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EESTI KEEL

POORDPEAGA AKUKAARID
DCS491

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTi téoriista. Aastatepikkused kogemused,
pohjalik tootearendus ja innovatsioon teevad DEWALTist iihe
usaldusvaarsema partneri professionaalsetele elektritddriistade
kasutajatele.

Tehnilised andmed

DCS491
Pinge Ve 18
Tiitip 1
Aku tiiip Li-lon
Maksimaalne IGikeulatus mm 12
Kaal (akupatareita) kg 18

Miira- ja vibratsioonivadrtused (kolme telje vektorsumma) vastavalt standardile
EN60745-2-8:

L (helirohu tase) dB(A) 70
Ly (helivoimsuse tase) dB(A) 81
K (antud helitaseme maaramatus) dB(A) 3
Vibratsioonitugevus aj, = m/s? 5
Madramatus K = m/s? 17

Teabelehel esitatud vibratsioonitase on méddetud vastavalt
standardis EN60745 toodud standardtestile ja seda voib
kasutada tooriistade vordlemiseks. Seda voib kasutada moju
esmasel hindamisel.
HOIATUS! Avaldatud vibratsioonitugevus puudutab
t60riista pohirakendusi. Kui aga tdériista kasutatakse
muul viisil, erinevate lisatarvikutega voi kui seda on
halvasti hooldatud, voib vibratsioonitugevus erineda.
Sellisel juhul voib vibratsiooni méju kogu tédaja kestel olla
mdrkimisvddrselt tugevam.
Vibratsiooni méju hindamisel tuleb arvesse vétta ka seda
aega, mil t66riist on vdlja lilitatud voi t66tab vabajooksul
ning toéd ei tee. See voib mérkimisvddrselt vihendada
vibratsiooni kogu tédaja kestel.
Medidrake kindlaks tdiendavad ohutusmeetmed kasutaja
kaitsmiseks vibratsiooni mojude eest: tédriistade
ja tarvikute hooldamine, kéte hoidmine soojas ja
tédprotsesside korraldus.

Akupatarei DCB181 DCB182
Aku tiitip Li-lon Li-lon
Pinge Ve 18 18
Mahtuvus Ah 15 40
Kaal kg 035 061

Akupatarei DCB183/B  D(B184/B D(B185

Aku tiitip Li-lon Li-lon Li-lon

Pinge Ve 18 18 18

Mahtuvus Ah 2,0 50 13

Kaal kg 0,40/0,45 0,62/0,67 0,35

Akupatarei DCB546

Aku tiitip Li-lon

Pinge Ve 18/54

Mahtuvus Ah 6,0/2,0

Kaal kg 1,05

Akulaadija DCB107

Vorgupinge Vi 230

Aku tiitip 10,8/14,4/18 Li-lon

Akupatarei umbkaudne ~ min 60 (1,3Ah) 70 (1,5Ah)  90(2,0 Ah)

laadimisaeg 140 (3,0Ah) 185 (40 Ah) 240 (5,0 Ah)

Kaal kg 0,29

Akulaadija DCB112

Vorgupinge Vi 230

Aku tiitip 10,8/14,4/18 Li-lon

Akupatarei umbkaudne — min 40 (1,3Ah)  45(1,5Ah) 60 (2,0 Ah)

laadimisaeg 90 (30Ah) 120 (40Ah) 150 (5,0 Ah)

Kaal kg 0,36

Akulaadija DEB113

Vorgupinge Vi 230

Aku tiitip 10,8/14,4/18 Li-lon

Akupatarei umbkaudne — min 30 (1,3Ah)  35(1,5Ah) 50 (2,0 Ah)

laadimisaeg 70(3,0Ah) 100 (4,0 Ah) 120 (5,0 Ah)

Kaal kg 04

Akulaadija DCB115

Vorgupinge Ve 230

Aku tiitip 10,8/14,4/18 Li-lon

Akupatarei umbkaudne — min  22(1,3Ah)  22(1,5Ah)  30(2,0Ah)

laadimisaeg 45(30A) 60 (40AR)  75(50Ah)

Kaal kg 05

Akulaadija D(B118

Vorgupinge Vi 230

Aku tiitip Ve 18/54 Li-lon

Akupatarei umbkaudne — min  22(1,3Ah)  22(1,5Ah) 30 (2,0 Ah)

laadimisaeg 45(30Ah) 60 (40Ah)  75(50AN)
60 (6,0 Ah)

Kaal kg 0,66
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Akulaadijad DCB107, DCB112, DCB113 ja DCB115 sobivad
10,8V, 14,4V, 18V Li-lon XR ja XR FLEXVOLT™-i akupatareidega
(DCB123,DCB127, DCB141, DCB142, DCB143, DCB144, DCB145,
DCB181,DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B,
DCB185 ja DCB546).

DCB118 akulaadija sobib 18V Li-lon XR ja XR FLEXVOLT™
akupatareidega (DCB181, DCB182, DCB183, DCB1838B, DCB184,
DCB184B, DCB185 ja DCB546).

Kaitsmed:
230 V tooriistad
230 V tdoriistad

10 A, vooluvork
3 A, pistikupesa

Euroopa

Uhendkuningriik ja liimaa

EU vastavusdeklaratsioon
Masinadirektiiv

C€

Poordpeaga akukaarid

DCS491

DEWALT kinnitab, et jaotises ,Tehnilised andmed” kirjeldatud
seadmed vastavad jargmistele nouetele:

2006/42/EU, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-8:2009.
Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja 2011/65/
EL. Lisateabe saamiseks kontakteeruge DEWALTiga alltoodud
aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakdiljel olevat infot.
Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni DEWALTi nimel.

N e

Markus Rompel

Tehnikadirektor

DEWALT, Richard-Klinger-StralBe 11,
D-65510, Idstein, Saksamaa
10.06.2016

HOIATUS! Vigastusohu vihendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

Definitsioonid. Ohutusjuhised

Allpool toodud mdaratlused kirjeldavad iga marksona olulisuse

astet. Palun lugege juhendit ja po6rake tahelepanu nendele

sumbolitele.

A OHT! Téhistab toendolist ohuolukorda, mis juhul,
kui seda ei véildita, véib I6ppeda surma véi raske
kehavigastusega.

A HOIATUS! Tdhistab voimalikku ohuolukorda, mis juhul,
kui seda ei vdldita, véib Ioppeda surma véi raske
kehavigastusega.

A ETTEVAATUST! Tdhistab véimalikku ohuolukorda,
mis juhul, kui seda ei véldita, véib Ioppeda kerge véi
keskmise raskusastmega kehavigastusega.

NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu kehavigastusega,
kuid mis véib pohjustada varalist kahju.

A Tahistab elektrildogi ohtu.

A Tdhistab tuleohtu.

Uldised elektritodriistade turvahoiatused
HOIATUS! Lugege koik hoiatused ja juhised Iébi.
Kbigi hoiatuste ja juhiste tdpne jdrgimine aitab vdltida
elektrilédgi, tulekahju ja/voi raske kehavigastuse ohtu.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED
TULEVIKU TARVIS ALLES.
Hoiatustes kasutatud moiste ,elektritdriist” viitab vorgutoitel
tddtavatele (juhtmega) ja akutoitel toétavatele (juhtmeta)
elektritdoriistadele.

1) Toopiirkonna ohutus

a) Téaopiirkond peab olema puhas ja hdsti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral véivad
kergesti juhtuda 6nnetused.

b) Arge kasutage elektritéériistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside voi
tolmu Idheduses. Elektritooriistad tekitavad sddemeid,
mis véivad tolmu véi aurud siddata.

c) Hoidke lapsed ja kérvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tihelepanu hajumisel voite
kaotada taoriista (le kontrolli.

2) Elektriohutus
a) Elektritéoriista pistikud peavad sobima

pistikupesaga. Airge kunagi muutke pistikut

mis tahes moel. Arge kasutage maandatud

elektritoériistade puhul adapterpistikut. Muutmata

pistikud ja sobivad pistikupesad vihendavad elektrild6gi
ohtu.

Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu

torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmkapid. Elektriloogi

saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

Viltige elektritdoriistade sattumist vihma voi

niiskuse kdtte. Elektritdoriista sattunud vesi suurendab

elektrilédgi ohtu.

Kasutage toitejuhet bigesti. Arge kunagi kasutage

elektritdériista juhet selle kandmiseks, tombamiseks

ega pistiku eemaldamiseks vooluvérgust. Kaitske
juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi sassis juhtmed suurendavad
elektrilédgi ohtu.

Kui téotate tooriistaga viljas, kasutage kindlasti

vdlitingimustesse sobivat pikendusjuhet.

Vdlitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vdhendab elektrilddgi ohtu.

f)  Kui elektritéériistaga to6tamine niiskes keskkonnas
on vdltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
kaitstud voolutoidet. Rikkevoolukaitsme kasutamine
vdhendab elektrilddgi ohtu.

3) Isiklik ohutus
a) Olge tdhelepanelik, jdlgige pidevalt, mida teete,
ning kasutage elektritéoriista méistlikult. Arge

b

=

~

C

d

=

~

e

@



®

EESTI KEEL

kasutage elektritooriista vdsinuna ega alkoholi,
narkootikumide véi arstimite méju all olles. Kui
elektritdoriistaga téotamise ajal tihelepanu kas voi hetkeks
hajub, véite saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kuulmiskaitse,
vihendavad bigetes tingimustes kasutades kehavigastusi.
¢) Viltige ootamatut kdivitumist. Veenduge enne
tooriista vooluvérku iihendamist ja/véi aku
paigaldamist, et liiliti on vdljaliilitatud asendis.
Kandes t66riista, sorm lilitil, voi ihendades toiteallikaga
t66riista, mille liiliti on té6asendis, voib juhtuda énnetus.
Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivétmed. T60riista pédrleva osa
kiilge jdetud reguleerimis- voi mutrivoti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. See tagab ettearvamatutes olukordades
tooriista (le parema kontrolli.

f) Kandke néuetekohast riietust. Arge kandke lehvivaid
roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad
liikuvatest osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja
pikad juuksed voivad jddda liikuvate osade vahele.

Kui seadmetega on kaasas tolmueemaldusliidesed
ja kogumisseadmed, siis veenduge, et

need on iihendatud ja éigesti kasutatavad.
Tolmukogumisseadme kasutamine voib vihendada
tolmuga seotud ohte.
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4) Elektritooriistade kasutamine ja

hooldamine

a) Arge koormake elektritéériista iile. Kasutage

konkreetseks otstarbeks sobivat elektritdariista.

Elektritddriist todtab paremini ja ohutumalt véimsusel, mis

on taoks ette ndhtud.

Arge kasutage elektritéoriista, kui seda ei saa liilitist

sisse ja vdlja liilitada. Elektritooriist, mida ei saa lulitist

Jjuhtida, on ohtlik ja vajab remonti.

¢) Ennereguleerimist, tarvikute vahetamist ja tooriista

hoiulepanemist eemaldage téoriist vooluvérgust

ja/véi eemaldage aku. Nende ettevaatusabinéude
rakendamine vihendab elektritéoriista ootamatu
kdivitumise ohtu.

Hoidke kasutusel mitteolevaid elektritooriistu

lastele kéittesaamatus kohas. Arge lubage toériista

kasutada inimestel, kes toériista ei tunne véi pole
lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kdtes on
elektritodriistad ohtlikud.

e) Hooldage elektritoriistu. Veenduge, et liikuvad
osad on 6iges asendis ega ole kinni kiilunud, detailid
on terved ja puuduvad muud tingimused, mis
véivad méjutada toériista tood. Kahjustuste korral
laske tooriista enne edasist kasutamist remontida.
Puudulikult hooldatud téériistad on pohjustanud palju
onnetusi.
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5)

6)

f) Hoidke loiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud, teravate likeservadega lbiketarvikud kiiluvad
vdiksema toendosusega kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektritooriista, lisaseadmeid, léiketerasid
jms vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatavat to6d. T0riista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pohjustada ohtliku olukorra.

Akutooriista kasutamine ja hooldamine
a) Kasutage laadimiseks ainult tootja mddratud
laadijat. Uhele akule sobiv laadija voib teise aku
laadimisel pohjustada tuleohtu.

Kasutage tooriistu ainult ettendhtud akudega. Teist
tlitipi akude kasutamine voib pohjustada vigastus- ja
tuleohu.

¢) Kui akut ei kasutata, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest jms metallesemetest, mis véivad tekitada
liihise. Aku klemmide lihistamine voib pohjustada
poletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, po6rduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pohjustada drritust ja poletusi.
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Teenindus

a) Laske tooriista korrapdraselt hooldada
kvalifitseeritud remonditookojas ja kasutage ainult
originaalvaruosi. See tagab td6riista ohutuse sdilimise.

Taiendavad ohutusnouded kaaride

ka

sutamisel

Kui teete tood, mille kdigus voib léiketarvik puutuda
kokku varjatud juhtmetega, hoidke elektritooriista
ainult isoleeritud kdepidemetest. Voolu all oleva juhtmega
kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka elektrit6driista lahtised
metallosad, mis véivad anda kasutajale elektrilodgi.

Arge iiletage materjali I6ikamisel nimivéimsust.

ARGE pange terasid iihegi kehaosa Idhedusse. Tagajcrjeks
voib olla raske vigastus.

Hoidke kded loikepiirkonnast eemal. Kui elektritéoriistaga
té6tamise ajal tidhelepanu kas voi hetkeks hajub, véite saada
raskeid kehavigastusi.

LEHTMETALLI KASITSEMISEL TULEB ALATI KANDA
KINDAID. Servad voivad olla teravad ja pohjustada raskeid
vigastusi.

Kinnitage loigatav metallitiikk tugevalt, et see [6ikamise
ajal ei nihkuks.

KAIVITAGE TOORIIST ALATI ENNE, kui puudutate sellega
Iéigatavat materjali.

KASUTAGE TOORIISTA ALATI draléigatud osa
korvalesuunajaga.

Voimaluse korral l6igake materjali nii, et dralbigatav osa
jddb paremale. Sel juhul liigub see alla ja eest dra.
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Kasutage kddre éiget pidi. Kui hoiate t66riista tagurpidi,
voib draldigatud metallitikk koolduda teie suunas.

ARGE kasutage kédre mitte mingite lisaseadmete ega
tarvikutega.

Kandke alati turvajalatseid, et kaitsta oma jalgu maas
olevate teravate metallitiikkide eest.

Kéik kruvid peavad olema tugevasti kinni. Kontrollige
perioodiliselt, et midagi pole lahti.

Arge torgake mootorikorpuse avadesse vécrkehi.

Puhastage seadet tihti, eriti pdrast intensiivset
kasutamist. Seadme sisepindadele kogunenud tolm ja
karedad metalliosakesed voivad pohjustada elektril6gi ohtu.
Hoidke eemale otsaosadest, mis véivad léikamise ajal
kukkuda. Teravate servadega kokku puutudes voite viga
saada.

Muud ohud

Ka asjakohaste ohutusnéuete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.

Kuulmiskahjustused.
Ohkupaiskuvatest osakestest pohjustatud kehavigastuste oht.

Poletushaavade oht, mida tekitavad kasutamisel kuumenevad
tarvikud.

Pikemagjalisest kasutamisest pohjustatud kehavigastusoht.
Elektriohutus
Elektrimootor on ette ndhtud vaid ihe pinge jaoks. Kontrollige
alati, et aku pinge vastab andmesildile margitud vaartusele.
Samuti veenduge, et laadija pinge vastab vorgupingele.

Teie DEWALTI laadija on vastavalt standardile EN60335
D topeltisolatsiooniga. Seet6ttu ei ole maandusjuhet
vaja.

Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see vahetada spetsiaalse
toitejuhtme vastu, mille saab hankida DEWALTi hoolduskeskuse
kaudu.
Toitepistiku vahetamine
(ainult Uhendkuningriik ja lirimaa)
Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.

Kérvaldage vana pistik ohutult.

Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.

Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

HOIATUS! Maandusklemmiga Gihendusi ei tehta.

Ae kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 3 A.
Pikendusjuhtme kasutamine

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see ei ole hadavajalik.
Kasutage heakskiidetud pikendusjuhet, mis sobib laadija
sisendvoimsusega (vt , Tehnilised andmed”). Juhtme
minimaalne ristldikepindala on 1 mm? maksimaalne lubatud
pikkus on 30 m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati taielikult lahti.
HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Akulaadijad

DEWALTi laadijad ei vaja reguleerimist ning nende
konstrueerimisel on peetud silmas véimalikult lihtsat kasutamist.

Olulised ohutusjuhised koigi akulaadijate
kohta
HOIDKE NEED JUHISED ALLES: See kasutusjuhend sisaldab
(ihilduvate akulaadijate olulisi ohutus- ja kasutusjuhiseid (vt
Tehnilised andmed”).
Enne laadija kasutamist lugege Idbi koik juhised ja
hoiatustéhised laadijal, akul ja akuga kasutataval seadmel.
HOIATUS! Elektriloogi oht. Viiltige vedelike sattumist
laadijasse. Tagajdrjeks voib olla elektrilook.
HOIATUS! Soovitame kasutada rikkevoolukaitset, mille
rakendumisvool on 30mA véi vihem.
ETTEVAATUST! Péletuse oht. Vigastusohu vdhendamiseks
laadige ainult DEWALTi laetavaid akusid. Teist tldipi akud
véivad plahvatada ning pohjustada kehavigastusi ja
kahjusid.
A ETTEVAATUST! Laste (ile tuleb pidada jdrelevalvet, et nad
ei mdngiks seadmega.
NB! Teatud tingimustel, kui laadija on vooluvérku
(ihendatud, véivad laadijasse sattunud voorkehad selle
kontaktid lihistada. Arge laske laadija 66nsustesse
pddseda elektrit juhtivatel materjalidel, nagu terasvill,
foolium ja metallipuru. Uhendage laadija alati
vooluvérgust lahti, kui selle pesas pole akut. Uhendage
laadija lahti ka enne puhastamist.
ARGE proovige akut laadida méne muu laadijaga peale
kdesolevas juhendis toodute. Laadija ja aku on ette ndhtud
koos tédtama.
Need laadijad on méeldud ainult DEWALTI laetavate
akude laadimiseks. Muu kasutuse tagajcrjeks on tulekahju
voi (surmava) elektrilodgi oht.
Viltige laadija kokkupuudet vihma véi lumega.
Laadija eemaldamisel vooluvérgust tommake pistikust,
mitte juhtmest. See vihendab pistiku ja juhtme kahjustamise
ohtu.
Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha
ei komistata ning seda ei kahjustata ega kulutata muul
viisil.
Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole just
hddavajalik. Vale pikendusjuhtme kasutamisega voib
kaasneda tulekahju voi (surmava) elektrilédgi oht.
Arge asetage laadija peale iihtegi eset ega
laadijat pehmele pinnale, et mitte blokeerida
ventilatsiooniavasid ega p6hjustada laadija
iilekuumenemist. Paigutage laadija soojusallikatest eemale.
Laadija ventilatsioon on tagatud korpuse pealmisel ja alumisel
kiiljel olevate avade kaudu.
Arge kasutage laadijat kahjustunud juhtme véi pistikuga
— laske need kohe asendada.
Arge kasutage laadijat, mis on saanud tugeva 166gi,
maha kukkunud véi muul viisil kahjustunud. Viige see
volitatud teeninduskeskusesse.
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Arge vétke laadijat koost; viige see volitatud
teeninduskeskusesse, kui seda tuleb hooldada véi
remontida. Valesti kokkupanemine voib pohjustada
(surmava) elektril66gi voi tulekahju ohtu.

Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja, tema esindaja vms
kvalifitseeritud isik selle ohu vdltimiseks kohe vdlja vahetama.
Enne laadija puhastamist eemaldage see vooluvérgust.
See vihendab elektril66gi ohtu. Aku eemaldamine ei
vihenda seda ohtu.

MITTE KUNAGI EI TOHI (rritada (ihendada kahte laadijat
omavahel kokku.

Laadija on ette ndhtud t66tama tavalises 230 V pingega
vooluvérgus. Arge piiiidke seda kasutada teistsuguse
pingega. See ei kehti autolaadija puhul.

Aku laadimine (joonised A ja B)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist sobivasse
pistikupessa.

. Sisestage akupatarei 5 laadijasse ja veenduge, et see
asetseb korralikult laadijas. Punane tuli (laadimine) vilgub
korduvalt, mis tdhendab, et laadimine on alanud.

. Laadimine on I6petatud, kui punane tuli jadb pusivalt
polema. Akupatarei on taielikult laetud ja seda voib kasutada
vOi laadijasse jatta. Akupatarei eemaldamiseks laadijast
vajutage akupatareil aku vabastusnuppu ©.

N

w

MARKUS! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse véimsuse
ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset
kasutamist tdis.

Laadimine

Aku laetuse taset naitavad allpool olevad naidikud.

Laadimisndidikud

T Leeb —_——— E
W Tais laetud _— E
—_— RE

*Punane tuli jatkab vilkumist, kuid kollane indikaator helendab
selle t60 ajal edasi. Kui aku on saavutanud sobiva temperatuuri,
lilitub kollane tuli vélja ja laadija jatkab laadimist.

Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid. Laadija naitab,

et aku on vigane, keeldudes stittimast voi kuvades probleemse

akupatarei voi laadija vilkumismustrit.

MARKUS! See voib tdhendada ka seda, et viga on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei volitatud

teeninduskeskusesse testimisele.

mm Kuuma/kilma aku vilvitus®

Kuuma/kiilma aku viivitus

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum véi kiilm,
peatab see automaatselt laadimise, kuni akupatarei on
saavutanud sobiva temperatuuri. Seejdrel [tlitub laadija
automaatselt laadimisreziimi. See funktsioon tagab akupatareide
maksimaalse té6ea.

Kalm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe akupatarei. Akupatarei
laeb kogu laadimiststikli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne
laadimiskiirus ei taastu isegi akupatarei soojenemisel.

Akulaadija DCB118 on varustatud sisemise ventilaatoriga,

mis on moeldud akupatarei jahutamiseks. Ventilaator lilitub
automaatselt sisse, kui akupatareid tuleb jahutada. Arge kunagi
kasutage akulaadijat, kui ventilaator ei to6ta korralikult voi kui
ventilaatori pilud on ummistunud. Arge torgake akulaadijasse
voorkehasid.

Elektrooniline kaitsesilisteem

XR Li-lon tooriistadel on sisseehitatud elektrooniline
kaitsestisteem, mis kaitseb akupatareid tlekoormuse,
Ulekuumenemise véi liigse tiihjenemise eest.
Elektroonilise kaitsestisteemi rakendumisel ltlitub téoriist
automaatselt valja. Kui see juhtub, siis hoidke liititumioon-
akupatareid laadijas, kuni see on tdis laetud.

Seinakinnitus

Need akulaadijad on méeldud seinale paigaldamiseks

vOi pustiselt lauale voi tédpinnale asetamiseks. Seinale
paigaldamisel asetage akulaadija elektripistikupesa ldhedale ja
nurkadest voi muudest 6huvoolu hdirivatest takistustest eemale.
Kasutage akulaadija tagakdilje sabloonina seinale paigaldamise
kruvide mdrkimiseks. Paigaldage akulaadija kindlalt, kasutades
vdahemalt 25,4 mm pikkuseid kipsplaadi kruvisid (ostetud eraldi),
mille pea labimddt on 7-9 mm, kruvituna puitu optimaalse kruvi
kokkupuutepinna stiigavusega umbes 5,5 mm. Joondage avad
akulaadija tagakljel véljaulatuvate kruvidega ning fikseerige
need korralikult avadesse.

Laadija puhastamine
HOIATUS! Elektril6ogi oht. Enne laadija puhastamist
eemaldage see pistikupesast. Mustuse ja 6li voib laadija
vdlispinnalt eemaldada lapi voi mittemetallist pehme
harjakesega. Arge kasutage vett ega puhastuslahuseid.
Vdltige vedelike sattumist t6driista sisse; drge kastke
t6driista eqga selle osi vedelikku.

Akupatareid

Olulised ohutusjuhised koéikide akude
kohta

Asendusakude tellimisel mérkige dra katalooginumber ja pinge.
Aku e ole ostes tdielikult laetud. Enne aku ja laadija kasutamist

lugege alltoodud ohutusjuhiseid. Seejdrel jérgige kirjeldatud
laadimisprotseduure.

LUGEGE KOIKI JUHISEID
Arge kasutage akut plahvatusohtlikus keskkonnas,
nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside véi tolmu
Idheduses. Aku asetamisel laadijasse voi sealt eemaldamisel
véivad aurud véi tolm sttida.
Arge kunagi asetage akupatareid jouga laadijasse. Arge
muutke akupatareid mitte mingil viisil, et see iihilduks
laadijaga, kuna akupatarei véib puruneda, pohjustades
raskeid kehavigastusi.
Laadige akusid ainult DEWALTi laadijatega.
ARGE kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse ja viiltige
pritsmeid.
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Arge hoidke ega kasutage téériista ja akut kohas, kus
temperatuur voib liletada 40 °C (104 °F) (nditeks suvel
kuuride véi metallehitiste Idheduses).
Arge siiiidake akupatareid isegi siis, kui see on raskesti
kahjustunud vai tdielikult I6puni kasutatud. Aku voib tules
plahvatada. Liitiumioonakude pdletamisel eritub mirgiseid
aure ja aineid.
Kui aku sisu puutub nahaga kokku, siis peske seda kohta
kohe neutraalse seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma,
siis loputage avatud silma veega 15 minutit voi kuni drritus
lakkab. Meditsiiniline mdrkus: aku elektroliiiit koosneb vedelate
orgaaniliste stsivesinike ja liitiumisoolade sequst.
Avatud akuelementide sisu véib drritada hingamisteid.
Minge viirske 6hu kétte. Simptomite piisimisel pédrduge arsti
poole.
HOIATUS! Poletuse oht. Akuvedelik voib sddeme voi
leegiga kokku puutudes olla tuleohtlik.
HOIATUS! Arge kunagi (iritage akut mingil pohjusel
avada. Kui aku korpus on pragunenud voi muul viisil
kahjustunud, drge pange akut laadijasse. Arge I6hkuge
akut, drge pillake seda maha ega kahjustage muul
viisil. Arge kasutage akut ega laadijat, mis on saanud
tugeva 166gi, maha kukkunud, millegi alla jadnud voi
muul viisil kahjustunud (ndiiteks naelaga Idbi torgatud,
haamriga I66dud, peale astutud). See voib pohjustada
(surmava) elektriloogi. Kahjustunud akud tuleb tagastada
teeninduskeskusesse imbertdotlemiseks.

A HOIATUS! Tuleoht. Arge hoidke ega kandke
akupatareisid nii, et metallobjektid puutuvad kokku
akuklemmidega. Ndiiteks cirge asetage akupatareid pélle
sisse, taskusse, todriistakasti, tootekohvrisse, sahtlisse vms
koos lahtiste naelte, kruvide, votmetega vms esemetega.

A ETTEVAATUST! Kui te tooriista ei kasuta, asetage see
stabiilsele pinnale, kus see ei saa imber minna ega
kukkuda. Moned suurte akudega tdériistad seisavad aku
peal plsti, kuid voivad kergesti imber minna.

Transport
HOIATUS! Tuleoht. Akude transportimisega
voib kaasneda tuleoht, kui akuklemmid puutuvad
kogemata kokku elektrit juhtivate materjalidega. Akude
transportimisel tuleb veenduda, et akuklemmid on kaitstud
ja hdsti isoleeritud teiste materjaliga kokkupuutumise eest,
et vdltida luhist.
DEWALTi akud vastavad kéigile kehtivatele tarne-eeskirjadele,
mis on satestatud to0stus- ja juriidilistes standardites,
sealhulgas URO ohtlike kaupade veo soovituste naidiseeskirjad;
Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse (IATA) ohtlike
kaupade eeskirjad, rahvusvaheline ohtlike kaupade mereveo
(IMDG) eeskiri ja ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa
kokkulepe (ADR). Liitiumioonelemendid ja akud on testitud
URO ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja kriteeriumide
kdsiraamatu jao 38.3 jargi.
Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTi akupatareisid
tarnimisel tdisreguleeritud 9. kategooria ohtlikuks materjaliks.
Uldiselt nuavad 9. kategooria téisregulatsiooni kohaldamist
vaid liitiumioonakud, mille nimienergia on suurem kui 100

vatti tunnis (Wh). Kdigil litiumioonakudel on niminaitaja
vatt-tundides margitud pakendile. Lisaks ei soovita DEWALT
regulatsiooni keerulisuse tottu 6hutranspordivahendit
liitiumioon-akupatareide transportimiseks olenemata
Wh-vadrtusest. Todriistu koos akudega (kombokomplekt)
tohib transportida dhutranspordiga erandjuhul, kui akupatarei
Wh-vaartus ei tileta 100 Wh.

Olenemata sellest kas tarnitava kauba suhtes kohaldatakse
erandit voi kehtib sellele téisregulatsioon, vastutab tarnija
pakendamise, sildistamise/madrgistamise ja dokumentatsiooni
kehtivatele nduetele vastavuse eest.

Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on antud heas usus
ning seda peetakse dokumendi koostamise ajahetkel digeks.
Sellegipoolest ei anta otsest ega kaudset garantiid. Ostja peab
tagama, et tema tegevus on kooskélas kehtivate eeskirjadega.
FLEXVOLT™-i aku transportimine

DEWALTi FLEXVOLT™-i akul on kaks reZiimi: kasutamine ja
transport.

Kasutamisreziim: Kui FLEXVOLT™-i aku on eraldi voi DEWALTI
18 V seadmes, tootab see 18 V akuna. Kui FLEXVOLT™-i aku on
54V voi 108 V (kaks 54 V akut) seadmes, tootab see 54V akuna.
Transpordireziim: Kui FLEXVOLT i akul on kate peal, on aku
transpordireziimis. Hoidke kate transportimiseks alles.

Kui aku on transpordireziimis, on
akuelementide elektritihendus
katkestatud, mille tagajdrjel on
meil 3 akut, mille Wh-vadrtus on
madalam vorreldes 1 akuga, mille Wh-vdartus on kdrgem. Tanu
3-le madalama Wh-vdartusega akule kohaldatakse akupatarei
suhtes erandit, mille kohaselt ei kehti sellele teatud
tarneregulatsioonid, mis puudutavad akude kdrgemat
Wh-vadrtust.

Transpordi Wh vadrtused
viitavad 3 x 36 Wh, mis margistuse niidis
tahendab 3 akut, mille iga —

vatti tunnis véartus on 36, (EMERVSSR UL
Kasutamise Wh-vdartus
on 108 Wh (ainult 1 aku).

Hoiutingimused

1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista otsene
paikesevalgus ning kus temperatuur ei ole liiga korge ega
madal. Akude optimaalse joudluse ja to6ea tagamiseks
hoidke neid kasutamisvalisel ajal toatemperatuuril.

2. Pikemaks ajaks hoiule panekul soovitatakse aku tais laadida
ning asetada see jahedasse ja kuiva ning paikesevalguse
eest kaitstud kohta.

MARKUS! Akut ei tohi hoida taielikult tiihjenenuna. Akut tuleb
enne kasutamist laadida.

Kasutamise ja transportimise

Laadijal ja akul olevad sildid
Lisaks juhendis kasutatavatele simbolitele voivad laadija ja aku
siltidel olla jargmised stimbolid.
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Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Laadimisaja leiate peatiikist , Tehnilised andmed”.

Arge puudutage neid elektrit juhtivate esemetega.

Arge laadige kahjustatud akusid.

Viltige kokkupuudet veega.

Laske defektsed juhtmed viivitamatult vélja
vahetada.

SRR

Laadige ainult vahemikus 4 *C kuni 40 °C.

B

Kasutamiseks ainult siseruumides.

r
L

Korvaldage akupatareid keskkonda arvestades.

[

-10

2

Laadige DEWALTIi akupatareisid ainult heakskiidetud
DEWALTI laadijatega. Kui laete DEWALTi laadijaga
muid kui DEWALTI akupatareisid, véivad need
puruneda voi pohjustada muid ohtlikke olukordi.

ED
AN

2
X

Arge siitidake akupatareid.

—
C:)-} Kasutamine: Kasutage ilma transpordikatteta,
Wh-vdartus on 108 Wh (1 aku vddrtusega 108 Wh).

> Transport: Transportimine integreeritud korgiga, Wh

C) vaartus viitab 3 x 36 Wh (3 akut igaliks vaartusega
36 Wh).

Aku tuiip
DCS491 téotab 18-voldise akupatareiga.
Kasutada voib jargmisi akupatareisid: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB546. Lisateavet leiate
peatlkist , Tehnilised andmed”.

Pakendi sisu

Pakend sisaldab jargmist:

1 Kaarid

1 Kuuskantvoti

1 Kasutusjuhend
Veenduge, et todriist, selle osad ega tarvikud ei ole
transportimisel kahjustada saanud.
Votke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend pohjalikult Icibi
lugeda ja endale selgeks teha.

Tahistused tooriistal
Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid.

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Kandke korvaklappe véi -troppe.

Kandke silmade kaitset.

Nahtav kiirgus. Arge vaadake otse valguse suunas.

Kuupédevakoodi asukoht (joonis A)

Kuupdevakood A1, mis sisaldab ka tootmisaastat, on triikitud
kaitseimbrisele.

Naiteks:
2016 XX XX
Tootmisaasta

Kirjeldus (joonis A)
HOIATUS! Arge kunagi ehitage elektritéériista ega selle
(ihtki osa imber. See voib pohjustada kahjustuse voi
kehavigastuse.

1 Padstikluliti/kiiruseregulaator

2 Poordpeaga kadrid

3 Toite-/lukustusnupp

4 Kuuskantvoti

5 Akupatarei

6 Akuvabastusnupud

7 Poorlev voru

8 Voru vabastusnupp

9 LED-tootuli

Ettenahtud otstarve
Need kadrid on mdeldud terase, alumiiniumi (kuni 1,2 mm) ja
roostevaba terase (kuni 1,0 mm) professionaalseks l6ikamiseks.
ARGE kasutage niisketes voi méargades tingimustes ega
plahvatusohtlike gaaside voi vedelike laheduses.
Need kadrid on professionaalsed elektritdoriistad.
ARGE lubage lastel tériista puutuda. Kogenematute kasutajate
puhul on vajalik juhendamine.
Vaikesed lapsed ja nork tervis. See seade ei ole moeldud
ilma jarelevalveta kasutamiseks vdikeste laste voi fltsiliselt
norkade isikute poolt.
Seade ei ole mdeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle fuitsilised, sensoorsed voi vaimsed voimed
on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, vdlja arvatud juhul, kui neid juhendab
nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta
selle seadmega dksi.
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PAIGALDUS JA SEADISTAMINE

A HOIATUS! Raskete kehavigastuste ohu
vihendamiseks liilitage téoriist enne seadistamist
véi lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist vdlja ning eemaldage aku. Ootamatu
kdivitumine voib loppeda vigastustega.

A HOIATUS! Kasutage ainult DEWALTI akupatareisid ja
laadijaid.

Aku paigaldamine ja eemaldamine (joonis A)
MARKUS! Veenduge, et akupatarei & on tais laetud.

Akupatarei paigaldamine tooriista
kdepidemesse
1. Joondage akupatarei 5 tooriista kdepidemes olevate
reelingutega (joonis A).
2. Libistage see kdepidemesse, kuni akupatarei asetseb kindlalt
seadmes, millest annab mdrku kiépsatus.

Akupatarei eemaldamine
1. Vajutage vabastusnuppu 6 ja tommake akupatarei kindlalt
tooriista kdepidemest vilja.
2. Sisestage akupatarei laadijasse, nagu kirjeldatud selle
kasutusjuhendi laadija osas.

Akundidik (joonis B)

Moningatel DEWALTi akupatareidel on ndidik, mille kolm rohelist
valgusdioodi nditavad akupatarei jdrelejagdnud laetust.

Ndidiku aktiveerimiseks vajutage pikalt akundidiku nuppu 0.
Suttivad kolm rohelist valgusdioodi, ndidates jdrelejadnud
laetuse taset. Kui aku laetuse tase jaab alla kasutuspiiri, siis ndidik
ei stti ning aku tuleb uuesti tais laadida.

MARKUS! Akunaidik on vaid akupatarei jarelejdanud laetuse
néitaja. See ei ndita tooriista funktsionaalsust ning nait

varieerub séltuvalt seadme komponentidest, temperatuurist ja
|6ppkasutaja rakendusest.

Osade eemaldamine ja vahetamine
(joonised A, Cja D)
Kaaride eemaldamine mootori kiiljest

1. Avage kolm pesapeakruvi 12 kaasasoleva
kuuskantvétmega 4.

2. Kadriosa 2 eemaldamiseks tdmmates seda kindlalt
ettepoole. MARKUS! Kui eemaldamine on raskendatud,
voite seda veidi keerata.

Loiketerade eemaldamine kadriosa kiiljest

1. Eemaldage kddrikorpuse @3 kiljest kolm pesapeakruvi 12,
Olge ettevaatlik, et keskmise pesapeakruvi eemaldamise ajal
tagumine vahepuks kaotsi ei Idheks.

2. Eemaldage korpuse kiiljest keskmine tera 17, koputades
tera ornalt tahapoole. Kiilgterad 18 ja killgpuksid 14
tulevad niitid korpuse kljest lahti.

Ekstsentrilise laagri eemaldamiseks vélli kiiljest avage
ekstsentriline mutter 115 sobiva mutrivdtmega, keerates seda
vastupdeva.

Ekstsentrilise laagri paigaldamiseks véllile asetage
esimesena volli otsa suur 6huke seib 6. Keerake ekstsentriline
laager volli otsa ja kinnitage sobiva mutrivétmega. Médrige
laagrit 19 kvaliteetse laagrimddrdega.
Loiketerade paigaldamine kaarikorpusesse

1. Paigaldage kiilgmised terad 118 ja kiilgmised puksid 14

kddrikorpuse 13 kilge.
2. Sisestage keskmine pesapeakruvi Iabi killgmise tera ja

killgmise vahepuksi, nii et tagumine vahepuks jadb nende
vahele.

3. Keerake pesapeakruvi otsapidi keermesse, et see terasid
kinni hoiaks. ARGE KEERAKE KINNI.

4. Sisestage vahepuks keskmise tera avasse ja mdarige.

5. Paigaldage keskmine tera kadrikorpusesse, ndksutades tera
tihvti abil drnalt edasi, nii et keskmises teras olev ava jadks
kohakuti korpuses olevate avadega.

6. Sisestage ja kinnitage eesmine pesapeakruvi, jélgides, et

keskmise tera vahepuks ei nihkuks paigast.

. Kandke teradele keskmise pesapeakruvi/vahepuksi

Umbrusesse kvaliteetset laagrimddret.

8. Sisestage tagumine pesapeakruvi kadrikorpusesse, aga drge

kinnitage seda I6plikult.

~

Kaariosa paigaldamine mootori kiilge
1. Olles keeranud koik pesapeakruvid umbes 3 voi 4 taispoorde
vorra lahti, asetage kadriosa seadme kiilge. NB! Kui kddriosa
ei ldhe mootorikorpuse otsa, tuleb seda vajadusel érnalt
koputada, kuni see kohale asetub.
2. Keerake pesapeakruvid korralikult kinni, et kddriosa kohale
fikseerida.

Poordpea (joonised A ja D)
Et kergendada I6ikamist mis tahes nurga all, saab kddriosa
asendit kergesti ja kiiresti muuta.
1. Vajutage véru vabastusnupp @ alla.
2. Keerake pea ja voru 7 soovitud asendisse.
3. Vabastage voru vabastusnupp @.
MARKUS! Jitkake otsaku poéramist, kuni see kipsatusega
ldhimasse lukustussdlku asetub.
Araldigatava materjali holma reguleerimiseks on vasakpoolsel
kulgteral pikendatud avad. Voimalik, et parast terade voi
|6igatava materjali vahetamist on vaja todriista reguleerida.
Avage pesapeakruvid ja ndksutage vasakpoolset kiilgmist tera
ette- voi tahapoole, nii et draldigatud materjali holm ei puutuks
vastu kaarikorpust ega ldigatavat materjali.

KASUTAMINE

Kasutusjuhised

A HOIATUS! Jdrgige alati ohutusjuhiseid ja asjakohaseid
digusakte.

A HOIATUS! Raskete kehavigastuste ohu
vidhendamiseks liilitage tooriist enne seadistamist
voi lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist vdlja ning eemaldage aku. Ootamatu
kdivitumine voib loppeda vigastustega.
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Kate oige asend (joonis F)
HOIATUS! £t vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
hoidke kéisi ALATI 6iges asendis, nagu ndidatud joonisel.
HOIATUS! £t vihendada raskete kehavigastuste ohtu,

hoidke seadet ALATI kindlalt ja olge valmis ootamatusteks.

Kdte dige asendi puhul on ks kdsi péhikdepidemel ja teine kasi
stabiliseerimiseks korpusel.

Kiiruseregulaator (joonis A)

Tooriista sisseltlitamiseks vajutage kaivituslilitit . Tooriista
véljaltlitamiseks vabastage padstik.

MARKUS! Piastiku allavajutamisel stittib LED-t66tuli @
Seadmel on kiiruse regulaator, mis vdimaldab valida
konkreetseks otstarbeks sobivaima kiiruse. Mida tugevamalt
te padstikut vajutate, seda kiiremini tooriist tootab. Médda
kdverjoont voi tappisldikamisel kasutage madalamat kiirust.
Suuremal kiirusel on parem teha astmelisi kdveraid ja sirgeid
|6ikeid. Tooriista maksimaalse kasutusea tagamiseks kasutage
vaikest kiirust ainult Ithikest aega.

Toite-/lukustusnupp (joonis A)
Toite-/lukustusnupul 3 on lukustav funktsioon. Sisseltlitatud
asendi valimiseks vabastage paastikliliti ja vajutage alla todriista
parempoolsel kiljel olev juhtnupp. Lukustatud/valjaltlitatud
asendi valimiseks vajutage alla tooriista vasakpoolsel kiiljel olev
juhtnupp. Kui muudate juhtnupu asendit, tuleb veenduda, et
paastikluliti on vabastatud.

Kaaride kasutamine (joonised D ja E)

A HOIATUS! Léikeoht. ARGE pange terasid iihegi
kehaosa lidhedusse. Tagajdrjeks voib olla raske vigastus.

A HOIATUS! Loikeoht. Et vdhendada raskete
kehavigastuste ohtu, ARGE kasutage kiicire mitte
mingite lisaseadmete ega tarvikutega.

A HOIATUS! Léikeoht. Lehtmetalli kdsitsemisel tuleb kanda
kindaid. Servad véivad olla teravad ja pohjustada raskeid
vigastusi.

Tdpse t60 puhul kinnitage I6igatav materjal alati pitskruvi voi

surukiga. Joondage t6ériista keskmine tera I6ikejoonega ja laske

teradel ise materjali tungida, rakendamata jéudu véi liigset
survet. Méningase praktika jdrel oskate seadet edasi likata 6ige
tugevusega, et saada véimalikult sirge |dige. Kiilgmiste terade
alumist serva tuleb hoida Idigatava materjali vastas. Koveralt
|6igates drge kallutage tooriista: hoidke kilgmised terad

Uhetasaselt materjali vastas. Kddriosa ndtkub, et tagada tihedam

kontakt materjaliga. Voimalikult tdhusaks I6ikamiseks peavad

terad olema teravad.

HOOLDUS

Teie DEWALTI elektritooriist on ette nahtud pikaajaliseks tooks
ja selle hooldustarve on minimaalne. Et tooriist teid pikka aega
korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt hooldada ja
korrapdraselt puhastada.

HOIATUS! Raskete kehavigastuste ohu
vihendamiseks liilitage tooriist enne seadistamist
véi lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist vdlja ning eemaldage aku. Ootamatu
kdivitumine voib Ioppeda vigastustega.

Laadija ja akupatarei ei vaja hooldust.

O

AYd
Maarimine
Kddride teatavaid osi tuleb madrida kvaliteetse laagrimdardega.

Tapsemat teavet leiate 16igust ,0sade eemaldamine ja
vahetamine”.

e

Puhastamine
HOIATUS! Mustuse kogunemisel ventilatsiooniavadesse
ja nende (imber eemaldage mustus ja tolm pohikorpuselt
kuiva suruéhu abil. Kandke selle t66 tegemisel
heakskiidetud kaitseprille ja tolmumaski.

A HOIATUS! Arge kunagi kasutage t66riista mittemetallist
osade puhastamiseks lahusteid ega muid kemikaale.
Need kemikaalid voivad nimetatud osade materjale
nérgendada. Kasutage ainult vee ja neutraalse seebiga
niisutatud lappi. Vdltige vedelike sattumist téoriista sisse;
drge kastke tooriista ega selle osi vedelikku.

Valikulised lisatarvikud
HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTI pakutavate
ei ole koos selle seadmega testitud, voib nende kasutamine
koos selle toériistaga olla ohtlik. Kehavigastuste ohu
vihendamiseks tuleb selle seadmega kasutada ainult
DEWALTI soovitatud tarvikuid.

Sobilike tarvikute kohta teabe saamiseks pidage néu midjaga.

Keskkonnakaitse

Jdatmete sortimine. Selle simboliga mérgistatud
K tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos
olmejddtmetega.
W o dmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Laetav akupatarei
Seda pika to0eaga akut tuleb laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu téodel, mis varem kaisid kergelt. Aku kasutusea
|6pus tuleb see korvaldada keskkonnanéudeid arvestades.
Laske akul taielikult tihjeneda, seejdrel eemaldage see
tooriista kiljest.
Liitiumioonelemendid on taaskasutatavad. Viige need
edasimuujale véi kohalikku jagtmejaama. Kogutud akud
suunatakse taaskasutusse voi korvaldatakse nduetekohaselt.

®
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AKUMULIATORINES SKARDOS ZIRKLES SUKAMAJA GALVUTE

DCS491

Sveikiname! Akumuliatorius DCBIB3/B  DCBIS4/B  DCBISS
Jas pasirinkote ,DEWALT" jrank. llgameté patirtis, kruopstus Akumuliatoriaus tipas Liciojony  Liciojony  Licio jony
gaminiy tobulinimas ir naujoviy diegimas leido ,DEWALT" tapti Jtampa Vi, 18 18 18
vienu i$ patikimiausiy profesionalams skirty jrankiy naudotojy Talpa m 50 50 3
partneriy. - : : :
Svoris kg 040/045 062/067 0,35
Techniniai duomenys —
Akumuliatorius DCB546
DCS491 Akumuliatoriaus tipas Licio jony
lt.ampa Vi 18 Jampa Vi 18/54
Tipas 1 Talpa Ah 60/20
Akumuliatoriaus tipas Licio jony Svoris g 105
Maksimalus kerpamo ruosinio storis mm 12
Svoris (be akumuliatoriaus) kg 18 Lkroviklis DCB107
Maitinimo tinklo jtampa Vs 230
TriukSmo ir vibracijos vertes (triasio vektoriaus suma) pagal EN60745-2-8: Akumuliatoriaus tipas 10,8/ 14,4/ 18 litio jony
Lpa_ (skleidziamo garso slégio lygis) dB(A) 70 Apytiksle akumuliatoriaus min. 60 (1,3Ah) 70 (1,5Ah) 90 (2,0 Ah)
Lwa (garso galios lygis) dB(A) 81 Jkrovimo trukmé 140 3,0AN) 185 (4,0 Ah) 240 (5,0 Ah)
K (nustatyto garso lygio paklaida) dB(A) 3 Svoris kg 0,29
Vibracijos emisijos dydis, ap, = m/s? 5 Jkroviklis DCB112
Paklaida K = m/s? 1,7 Maitinimo tinklo jrampa V¢ 230
Siame informaciniame lapelyje nurodyta keliama vibracija Akumuliatoriaus tipas 108/14,4 /18 icio jony
iSmatuota atsizvelgiant j standartinj bandymo metoda, pateikta Apytikslé akumuliatoriaus  min. 40 (1,3Ah) ~ 45(1,5Ah) 60 (2,0 Ah)
EN60745, todeél jg galima naudoti jrankiams tarpusavyje Jkrovimo trukme 90 (3,0Ah) 120 (4,0 Ah) 150 (5,0 Ah)
palyginti. Be to, ja taip pat galima naudoti preliminariam Syoris g 036
vibracijos poveikiui jvertinti. :
ﬁ ISPEJIMAS! Deklaruotoji vibracija kyla naudojant jrankj Jkroviklis DCB113
pagrindiniams numatytiems darbams atlikti. Taciau, jei Maitinimo tinklo ftampa V¢ 230
Siuo jrankiu atliekami kiti darbai, naudojami kiti priedai Akumuliatoraus tipas 108/ 144/ 18 cio jony
arba priedai prastai prizidrimi, vibracijos emisija gali skirtis. — - - S
Deél to gali labai padidéti vibracijos poveikis per visq darbo f\pyt{ksle akumghatorlaus min. - 30(13AR)  35(L5AN) 50 (20Ah)
laikq. [krovimo trukme 70(3,0Ah) 100 (40Ah) 120 (5,0 Ah)
Vertinant vibracijos poveikio lygj per tam tikrq darbo Svoris kg 04
laikotarpj reikia atsizvelgtiir j laikq, kai jrankis isjungtas .
arba kai jis veikia, bet juo faktiskai neatliekama jokio darbo. 1kr0\<|kF|s . DCBI1S
Dél to gali gerokai sumazéti poveikis per visq darbo laikq. Maitinimo tinklo ftampa V. 20
Imkités papildomy saugos priemoniy, kad Akumuliatoriaus tipas 10,8 /14,4 /18 licio jony
apsisaugotumeéte nuo vibracijos poveikio, pvz.: tinkamai Apytiksle akumuliatoriaus  min. 22 (13Ah) ~ 22(1,5Ah) 30 2,0 Ah)
prizidrékite jrankj ir jo priedus, laikykite rankas Siltai, Jkrovimo trukmé SO E040AN 75 (50Ah)
planuokite darbg. Svors 9 05
Akumuliatorius DCB181 DCB182
U e e Jkroviklis DCB118
Akumuliatoriaus tipas Licio jony Licio jony T
Maitinimo tinklo jrampa ~ V, 230
farnpa e K * Akumuliatoriaus t v 18/ 54licio j
T2 ah s 40 umu |§tor\aus tlpas. ' icio jony
- Apytikslé akumuliatoriaus  min. 22 (1,3Ah) 22 (1,5Ah) 30 (2,0 Ah)
Svoris kg 0,35 0,61 S )
Jkrovimo trukmeé 45(3,0Ah) 60 (4,0Ah)  75(5,0 Ah)
60 (6,0 Ah)
Svoris kg 0,66
14

@
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|krovikliais DCB107, DCB112, DCB113 ir DCB115 galima jkrauti
10,8V, 14,4V, 18 Vlicio jony XR ir XR FLEXVOLT™ akumuliatorius
(DCB123,DCB127,DCB141, DCB142, DCB143, DCB144, DCB145,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848,
DCB185 ir DCB546).

Jkrovikliu DCB118 galima jkrauti 18 V jtampos XR licio jony ir

XR FLEXVOLT™ akumuliatorius (DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185 ir DCB546).

Saugikliai:
Europa 230V jrankiai 10 A maitinimo tinklai
Jungtiné Karalysté ir Airija 230V jrankiai 3 A kistukuose

EB atitikties deklaracija
Masiny direktyva

C€

Akumuliatorinés skardos zirklés sukamaja
galvute DCS491

L,DEWALT" pareiskia, kad Techniniy duomeny skyriuje aprasyti
gaminiai yra sukurti laikantis toliau nurodyty reikalavimy ir
standarty:

2006/42/EB, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-8:2009.
Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir 2011/65/
ES. Dél papildomos informacijos prasome kreiptis j ,DEWALT"
toliau nurodytu adresu arba zitrékite j vadovo pabaigoje
pateiktg informacija.

Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukarima ir pateikia Sig deklaracija , DEWALT" vardu.

N e

Markus Rompel

Projektavimo direktorius

L, DEWALT", Richard-Klinger-Strafle 11,
D-65510, Idstein, Germany (Vokietija)
2016-06-10

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti susizeidimo pavojy,
perskaitykite $j vadovq.

Apibreéztys. Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibtdina kiekvieno signalinio

7odelio grieztuma. Perskaitykite vadova ir atkreipkite démesj

j Siuos simbolius.

A PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingq situacijq, kurios
neiSvengus bus sunkiai ar net mirtinai susizalota.

A JSPEJIMAS! Nurodo potencialiai pavojingq situacijq, kurios
neisvengus galima sunkiai ar net mirtinai susiZaloti.

A ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai
susiZaloti.
PASTABA. Nurodo su susiZalojimu nesusijusiq
praktikq, kurios neisvengus galima apgadinti turtq.

A Reiskia elektros smugio pavojy.

A Reiskia gaisro pavojy.

os o .o .

Bendrieji jspéjimai dél elektrinio jrankio
saugos
ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos jspéjimus ir
nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty jspéjimy
ir nurodymy, gali kilti elektros smagio, gaisro ir (arba)
sunkaus suzeidimo pavojus.

ISSAUGOKITE VISUS [SPEJIMUS IR
NURODYMUS ATEICIAI
Sqvoka elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose reiskia
| maitinimo tinklg jungiamgq (laidinj) elektrinj jrankj arba
akumuliatoriaus maitinamq (belaidj) elektrinj jrankj.

1) Darbo vietos sauga

a) Pasirapinkite, kad darbo vieta buty Svari ir gerai
apsviesta. UzZgriozdintos ir tamsios vietos daZnai tampa
nelaimingy atsitikimy prieZastimi.

b) Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkoje, kur gali
kilti sprogimas, pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy
arba dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy
gali uzsidegti dulkés arba gara.

¢) Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky
ir pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démes; ir dél to
galite nesuvaldyti jrankio.

2) Elektros sauga
a) Elektrinio jrankio kistukas privalo atitikti lizdg.

Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su

jZemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite

jokiy kistuky adapteriy. Nemodifikuoti, originalds
kistukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros
smagio pavojy.

Venkite sqlycio su jZemintais pavirsiais, pvz.,

vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai

kanas jZemintas, didéja elektros smagio pavojus.

Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ir drégmés.

| elektrinj jrankj patekus vandens, didéja elektros smagio

pavojus.

Saugokite kabelj. Niekada neneskite elektrinio

jrankio uz kabelio, taip pat netraukite uz kabelio

kistuko is lizdo. Saugokite kabelj nuo karscio, alyvos,
astriy krasty arba judanciy daliy. PaZeisti arba
susinarplioje kabeliai didina elektros smagio pavojy.

Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, naudokite

tam pritaikytq ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke

tinkamaq kabelj, sumazéja elektros smagio pavojus.

f) Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite energijos Saltinj,
apsaugotq liekamosios elektros srovés prietaisu
(RCD). Naudojant RCD, mazéja elektros smagio pavojus.

b
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3) Asmens sauga
a) Naudodami elektrinj jrankj, bikite budras,

b

=

c)

d

e

~

=

f)

g

el

stebékite savo veiksmus ir vadovaukités sveiku
protu. Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkq
nukreipus démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susizaloti.

Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidziais padais, Salmas ar ausy apsaugos, naudojamos
atitinkamomis sqlygomis, mazina susizeidimo pavojy.
Bikite atsargus, kad nejjungtumeéte jrankio netycia.
Pries prijungdami jrankj prie maitinimo tinklo ir
(arba) jdédami akumuliatoriy, pries paimdami ar
nesdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis. Nesant elektrinius jrankius uzdéjus pirstq ant
Jy jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros tinklg, kai jy
jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.
Pries jjungdami elektrinj jrankj, nuimkite nuo jo visus
reguliavimo raktus arba verZliarakcius. Neistrauke
verZliarakcio ar rakto is besisukancios elektros jrankio
dalies, rizikuojate susiZeisti.

Nepersitempkite. Visuomet stovékite tvirtai ir
islaikykite pusiausvyrg. Taip galésite geriau valdyti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

Tinkamai apsirenkite. Nedévékite laisvy drabuZiy
arba papuosaly. Plaukus, drabuZius ir pirstines
laikykite atokiau nuo judanciy daliy. Judancios dalys
qgali jtraukti laisvus drabuZius, papuosalus ar ilgus plaukus.
Jei papildomiems dulkiy istraukimo ir surinkimo
jrenginiams prijungti yra numatyti prietaisai,
patikrinkite, ar jie prijungti ir tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, galima sumazinti
su dulkémis susijusius pavojus.

4) Elektriniy jrankiy naudojimas ir
prieziura
a)

b

=

c)

d

=

Dirbdami jrankiu, nenaudokite jégos. Darbui atlikti
naudokite tinkamgq elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
Jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbq tokiu greiciu,
kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungikliu
nepavyksta jo jjungti ar isjungti. Bet kuris elektrinis
Jrankis, kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — jj
privaloma pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
keitimo darbus arba jei ketinate jrankj sandéliuoti,
iStraukite kistukq i$ maitinimo tinklo lizdo ir (arba)

is elektrinio jrankio isimkite akumuliatoriy. Tokios
apsauginés priemonés sumazina pavojy netycia jjungti
elektrinj jrankj.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite sio elektrinio
jrankio naudoti Zmonéms, nesusipaZinusiems su

jrankiu arba siuo vadovu. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

Tinkamai priziarékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar gerai sulygiuotos ir ar nesukimba
judancios dalys, ar dalys nesuliiZusios ir visas kitas
basenas, kurios gali turéti jtakos elektrinio jrankio
naudojimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
naudojant jj reikia sutaisyti. Dél netinkamai prizidrimy
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.

f)  Pjovimo jrankiai turi bati astrds ir Svards. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdy?i.

Elektrinj jrankj, priedus ir jrankio antgalius naudokite
pagal sio vadovo rekomendacijas, atsizvelgdami

j darbo sqglygas bei darbg, kurj reikia atlikti. Jei
elektrinj jrankj naudosite ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojinga situacija.

e

~

=
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5) Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir
prieziara
a) lkraukite naudodami tik gamintojo nurodytq
Ikroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis,
naudojamas kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti
gaisro pavojy.
Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, galima susizeisti arba sukelti gaisrq.
Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj
atokiai nuo kity metaliniy daikty, pvz., sqvarZéliy,
monety, rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp
kontakty. Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite
nusideginti arba sukelti gaisrq.
Netinkamai naudojant, i$ akumuliatoriaus gali
iStekéti skyscio: venkite sqlycio su juo. Jei sqlytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu.
Jei skyscio pateko j akis, papildomai kreipkités
I gydytojq. IS akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali
sudirginti arba nudeginti.

b
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6) Priezilira
a) Jasy elektrinio jrankio priezitros darbus turi atlikti
tik kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas
tik identiskas atsargines dalis. Taip bus palaikoma
elektrinio jrankio eksploatacijos sauga.

Papildomos specialiosios Zirkliy naudojimo

saugos mstrukcuos
Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo dalys gali paliesti
pasléptus laidus, laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuoty,
laikymui skirty pavirsiy. Pjovimo priedui prisilietus prie laido,
kuriuo teka elektros srové, neizoliuotose metalinése elektrinio
jrankio dalyse gali atsirasti jtampa ir operatorius gali gauti
elektros smugj.
MedZiaggq kirpkite vardine arba mazZesne sparta.
NIEKADA nelaikykite jokios kiino dalies Salia peiliy. Kitaip
galima sunkiai susizeisti.




LIETUVIY

Rankas laikykite atokiai nuo pjovimo vietos. Akimirkq
nukreipus démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susizaloti.

Dirbdami su metalo lakstais, VISADA mavékite pirstines.
Krastai yra astras ir gali sunkiai suZaloti.

Tvirtai jtvirtinkite metalo, kurj kirpsite, ruosinj, kad jis
kerpamas nepajudety.

BUTINAI paleiskite jrankj dar nepridéje jo prie pjaunamos
medziagos.

BUTINAI naudokite jrankj tik su atraiZos kreiptuvu.

Jei jmanoma, kirpkite medziagq taip, kad atraiza baty
desinéje. Kerpant ia kryptimi, atraiZa bus stumiama j Song,
nuo kirpimo kelio.

Naudokite Zirkles staciai. Jei jrankj apversite, metalo atraiza
gali bati nukreipta j jus.

NENAUDOKITE Zirkliy su jokios rasies priedais ar papildomais
jtaisais.

Batinai avékite apsauginius batus, kad apsaugotuméte
kojas nuo astriy metalo droZliy bei nuokarpy, nukritusiy ant
grindy.

Pasirapinkite, kad visi sraigtai baty gerai priverzti.
Reguliariai tikrinkite, ar jie neatsilaisvino.

Nieko nekiskite j variklio korpuso ventiliacijos angas.

Daznai valykite jrankj, ypac - po to, kai jis buvo
intensyviai naudotas. Ant iSoriniy pavirsiy daznai prisikaupia
dulkiy ir pjuveny, kuriose yra metalo daleliy — jos gali sukelti
elektros smagj.

Laikykités atokiai nuo kerpant krentanciy daliy. Prisilietus
prie astraus krasto, galima susizeisti.

Liekamieji pavojai
Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
priemoniy naudojimo, tam tikry liekamujy pavojy isvengti
nejmanoma. Kyla Sie pavojai:
klausos pablogéjimas;
pavojus susizeisti dél svaidomy daleliy;
pavojus nusideginti, nes darbo metu priedai labai jkaista;
pavojus susizaloti ilgai naudojant jrankj.

Elektros sauga

Elektrinis variklis skirtas tik vieno dydzio jtampai. Visuomet
patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa atitinka jtampa, nurodyta
duomeny lenteléje. Visuomet patikrinkite, ar jasy jkroviklio
jtampa atitinka jusy maitinimo tinklo jtampa.

Sis ,DEWALT" jrankis turi dvigubg izoliacija, atitinkancia
D standartg EN EN60335, todél jzeminimo laidas

nebutinas.

Jeigu bty pazeistas maitinimo kabelis, jj reikia pakeisti specialiai
paruostu kabeliu, kurj galima jsigyti ,DEWALT" serviso centre.

Maitinimo kiStuko keitimas

(tik Jungtinés Karalystés ir Airijos

naudotojams)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:
Saugiai iSmeskite senq kistukgq.

Rudq laidq prijunkite prie kistuko jvado, kuriuo teka srové.
Meélynq laidq prijunkite prie neutralaus kontakto.

ISPEJIMAS! Prie jzeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybeés kistukais. Rekomenduojamas saugiklis: 3 A.

llginimo kabelio naudojimas

llginimo kabelj reikéty naudoti tik tada, kai tai butina. Prireikus
ilginimo kabelio, naudokite tik sertifikuotg ilginimo kabelj, kurio
galia atitikty Sio jrankio galig (Zr. ,Techniniai duomenys”).
Minimalus laidininko skerspjavio plotas — 1 mm? maksimalus
ilgis —30m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo iSvyniokite kabelj.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

Jkrovikliai
,DEWALT" jkrovikliy reguliuoti nereikia, jie sukurti taip, kad juos
naudoti baty kaip jmanoma paprasciau.

Svarbios saugos taisyklés naudojant visus
akumuliatoriy jkroviklius
ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS: Siame vadove pateikiamos
svarbios deranciy akumuliatoriy jkrovikliy saugos ir naudojimo
instrukcijos (zr. skyriy Techniniai duomenys).
Pries pradédami naudoti jkroviklj, perskaitykite visus
nurodymus ir ant jkroviklio, akumuliatoriaus bei gaminio,
kuriame naudojamas akumuliatorius, pazymétus
Ispéjamuosius Zenklus.
JSPEJIMAS! Elektros smigio pavojus. Saugokite jkroviklj,
kad j jo vidy nepakliaty vandens. Kitaip galite gauti elektros
smagj.
A ISPEJIMAS! Rekomenduojame naudoti apsauginj srovés
nuotékio jtaisq, kurio liekamosios srovés stipris nevirsyty 30 mA.
A ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Norédami sumazinti
suZeidimo pavojy, jkraukite tik , DEWALT" akumuliatorius.
Kity tipy akumuliatoriai gali trakti ir suZeisti jus bei padaryti
Zalos turtui.
A ATSARGIAI! Prizidrékite vaikus, kad jie neZaisty su siuo
prietaisu.
PASTABA. Tam tikromis sglygomis, kai jkroviklis jjungtas
| maitinimo tinklg, kokia nors pasaliné medziaga gali
trumpuoju jungimu sujungti neapsaugotus, jkroviklio
viduje esancius jkrovimo kontaktus. Reikéty saugoti,
kad pro jkroviklio angas j jo vidy nepatekty pasaliniy
medZziagy, pavyzdZziui, plieno droZliy, aliuminio folijos ar
kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai j jkroviklj nejdétas
akumuliatorius, visuomet isjunkite jkroviklj is elektros tinklo.
Pries valydami atjunkite jkroviklj nuo maitinimo tinklo.
NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais jkrovikliais
nei nurodyti siame vadove. [kroviklis ir akumuliatorius
specialiai pagaminti veikti kartu.
Sie jkrovikliai néra skirti naudoti jokiais kitais tikslais, tik
DEWALT” akumuliatoriams jkrauti. Naudojant bet kokiais
kitais tikslais, gali kilti gaisro, elektros smagio pavojus arba
pavojus Zati nuo elektros srovés.
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Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.

Atjungdami jkroviklj nuo maitinimo lizdo, traukite uz
kistuko, o ne uz kabelio. Taip sumazés pavojus pazeisti
maitinimo kistukgq ir kabelj.

Pasiripinkite, kad kabelis buty nutiestas taip, kad

ant jo niekas neuZlipty, uz jo neuzkliaty ar kitaip jo
nesugadinty ir nenutempty.

Nenaudokite ilginimo kabelio, nebent tai bitina.
Naudojant netinkamq ilginimo kabelj, gali kilti gaisro, elektros
smugio pavojus arba pavojus Ziti nuo elektros srovés.

Ant jkroviklio nedékite jokiy daikty ir nedékite jkroviklio
ant minksto pagrindo, kad nebuty uZdengtos jo
ventiliacijos angos ir jrenginio vidus pernelyg nejkaisty.
[kroviklj padékite atokiai nuo bet kokio Silumos Saltinio.
Jkroviklis ausinamas pro korpuso virsuje ir apacioje esancias
ventiliacijos angas.

Nenaudokite jkroviklio su paZeistu laidu ar elektros
kistuku —juos batina nedelsiant pakeisti.

Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo stipriai sutrenktas,
numestas arba kitaip apgadintas. Nugabenkite jj j jgaliotqjj
serviso centrq.

Neardykite jkroviklio. Prireikus atlikti jo prieZiiros ar
remonto darbus, nugabenckite j jgaliotgjj serviso centrq.
Netinkamai surinkus gali kilti gaisro, elektros smagio pavojus
arba pavojus Zati nuo elektros sroves.

Jei paZeidéte maitinimo kabelj, pasirpinkite, kad jj nedelsiant
pakeisty gamintojas, jo prieZitros agentas arba analogiskos
kvalifikacijos specialistas, kad iSvengtuméte pavojaus.

Prie$ pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
lizdo. Taip sumazés elektros smugio pavojus. [sémus
akumuliatoriy, Sis pavojus nesumazes.

NIEKADA nebandykite kartu sujungti dviejy jkrovikliy.
Ikroviklis suprojektuotas jungti j standartinj 230 V buitinj
maitinimo lizdg. Nebandykite jo naudoti su jokios kitos
jtampos tinklu. Tai netaikoma automobiliniam jkrovikliui.

Akumuliatoriaus jkrovimas (A, B pav.)
1. Pries jdédami akumuliatoriy, prijunkite jkroviklj prie tinkamo
maitinimo lizdo.
2. |dékite akumuliatoriy 5 j jkroviklj. Uztikrinkite, kad
akumuliatorius baty iki galo jtaisytas j jkroviklj. Mirksinti
raudona (jkrovimo) lemputé informuoja, kad pradéta jkrauti.
. [krovimas bus baigtas, kai $i raudona lemputé SVIES
nuolat. Tada akumuliatorius bna visiskai jkrautas, jj galima
tuoj pat naudoti arba palikti jkroviklyje. Norédami isimti
akumuliatoriy i$ jkroviklio, paspauskite ant akumuliatoriaus
esant] atleidimo mygtukg 6.
PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly licio jony
akumuliatoriaus nasuma ir eksploatacija, prie$ naudodami

akumuliatoriy pirma karta, visiskai jj jkraukite.

w

lkroviklio naudojimas
7r.toliau pateiktus indikatorius, kuriais apibadinama
akumuliatoriaus jkrovimo basena.

Jkrovimo indikatoriai

T Ikovimas _——_——— E|
[ Visiskai jkrautas —_— E|
mm Kersto/3alto skumuliatoriaus delsa* —_— 35

*Tuo metu raudona lemputé tebemirksés, taciau geltona
indikatoriaus lemputé ims $viesti nepertraukiamai.
Akumuliatoriui pasiekus tinkama temperatara, geltona lempute
uzges ir jkroviklis prates jkrovimo procedra.

Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus nejkrauna.

|kroviklis parodys, kad akumuliatorius yra sugedes: neuzsidegs jo

kontroliné lemputé arba lemputé mirkses pagal akumuliatoriaus
ar jkroviklio gedimo indikacijos schema.

PASTABA. Tai gali reiksti ir jkroviklio gedima.

Jeigu jkroviklis rodo gedima, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy

j jgaliotajj serviso centra, kad jie baty patikrinti.

Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas arba per

daltas, automatiskai jsijungia karsto / $alto akumuliatoriaus

delsos rezimas, t. y. jkrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus
temperatra vél tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai
jjlungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima. Si savybé uztikrina
maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.

Saltas akumuliatorius bus jkraunamas léciau nei siltas.

Akumuliatorius bus léciau jkraunamas per visg jkrovimo ciklg ir

nepasieks maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles.

|kroviklyje DCB118 jrengtas vidinis ventiliatorius, skirtas
akumuliatoriui ausinti. Ventiliatorius automatiskai jsijungia,

kai tik akumuliatoriy prireikia ausinti. Niekada nenaudokite

jkroviklio, jei ventiliatorius tinkamai neveikia arba jei uzkimstos

ventiliacijos angos. Saugokite jkroviklj, kad j jo vidy nepatekty
jokiy pasaliniy daikty.

Elektroniné apsaugos sistema

XRli¢io jony jrankiai turi elektronine apsaugos sistema, kuri

saugo akumuliatoriy nuo perkrovos, perkaitimo ir visisko

iskrovimo.

Suveikus elektroninei apsaugos sistemai, jrankis automatiskai

isijungia. Taip nutikus, jdékite licio jony akumuliatoriy j jkroviklj

ir visiskai jj jkraukite.

Montavimas ant sienos

Sie jkrovikliai skirti montuoti ant sienos arba statyti ant stalo

ar darbastalio. Montuodami ant sienos, jkroviklj jrenkite
pakankamai arti maitinimo lizdo, atokiai nuo kampy ar

kity kliaciy, kurios galéty trukdyti laisvai cirkuliuoti orui.
Panaudodami jkroviklio galine puse kaip $ablona, nustatykite
montavimo ant sienos sraigty vietas. Tvirtai pritvirtinkite jkroviklj,
naudodami bent 25,4 mm ilgio sraigtus 7-9 mm skersmens
galvutémis, skirtus sieninéms plokstéms montuoti (jsigykite jy
atskirai). Juos jsukite  medieng, palikdami mazdaug 5,5 mm
sraigto dalj nejsukta. Sulygiuokite jkroviklio galinés dalies angas
su kysanciais sraigty galais ir iki galo jsukite juos j angas.
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lkroviklio valymo instrukcijos
|SPEJIMAS! Elektros smiigio pavojus. Pries pradédami
valyti atjunkite jkroviklj nuo kintamosios srovés
lizdo. Purvq ir tepalq nuo jkroviklio pavirsiaus galima
nuvalyti sluoste arba minkstu nemetaliniu Sepetéliu.
Nenaudokite vandens arba kokiy nors kitokiy valymo
tirpaly. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy; niekada
nepanardinkite jokios sio jrankio dalies j skystj.

Akumuliatoriai

Svarbios saugos instrukcijos visiems
akumuliatoriams

Uzsakydami akumuliatorius keitimui, batinai nurodykite
katalogo numerj ir jtampa.

Isémus akumuliatoriy is dézutés, jis nebina visiskai jkrautas.
Prie$ pradedami naudoti akumuliatoriy ir jkroviklj, perskaitykite
toliau pateiktas saugos instrukcijas. Po to atlikite nurodytas
jkrovimo procedras.

PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS
Akumuliatoriy nejkraukite ir nenaudokite sprogioje
aplinkoje, pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy arba
dulkiy. [dedant arba istraukiant akumuliatoriy S jkroviklio,
dulkés ar garai gali uzsidegti.

Niekada nekiskite akumuliatoriaus j jkroviklj per
jégq. Jokiu budu nemodifikuokite akumuliatoriaus,
norédami, kad jis tilpty j nesuderinamaq jkroviklj, nes
akumuliatorius gali trikti ir sunkiai jus suZaloti.
Akumuliatorius jkraukite tik ,DEWALT" jkrovikliais.
NETASKYKITE ir nenardinkite j vandenj ar kitq skyst.
[rankio ir akumuliatoriaus negalima laikyti ar
naudoti ten, kur aplinkos temperatiira gali pasiekti ar
virsyti 40 °C (104 °F) (pvz., vasarq lauko pasidrése ar
metaliniuose pastatuose).
Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis yra
smarkiai apgadintas ar visiskai nusidévéjes. Ugnyje
akumuliatorius gali sprogti. Deginant licio jony akumuliatorius,
iSsiskiria nuodingy damy ir medziagy.
Jei akumuliatoriaus skyscio patekty ant odos,
nedelsdami nuplaukite tq vietq svelniu muilinu
vandeniu. Jei akumuliatoriaus skyscio patekty j akis,
skalaukite atmerktas akis bent 15 minuciy arba tol, kol
nebejausite dirginimo. Jei prireikty kreiptis pagalbos j gydytojq,
Zinokite, kad akumuliatoriaus elektrolitas sudarytas is skysty
organiniy karbonaty ir licio drusky misinio.
Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti
medziaga gali sudirginti kvépavimo takus. lSeikite | grynq
orq. Jei simptomai neisnykty, kreipkités j gydytojq.
ISPEJIMAS! Pavojus nusideginti. Akumuliatoriaus skystis
yra liepsnus ir patekus kibirksciai arba paveiktas ugnimi
gali uzsidegti.
A ISPEJIMAS! Niekada nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Nedékite akumuliatoriaus | jkroviklj,
Jjei jo korpusas jskiles ar paZeistas. Neskaldykite,
nemeétykite ir negadinkite akumuliatoriaus. Nenaudokite
akumuliatoriaus ar jkroviklio, jei jie buvo stipriai sutrenkti,

numesti, pervaziuoti ar pazeisti kokiu nors kitu badu (pvz,
perverti vinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy buvo atsistota
irpan.). Gali jvykti elektros smagis arba galima zdti nuo
elektros srovés. Sugadintus akumuliatorius reikia grqzinti
| serviso centrq, kur jie bus perdirbti.

A SPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nesandéliuokite ir
neneskite akumuliatoriaus taip, kad metaliniai
objektai galéty prisiliesti prie atviry akumuliatoriaus
kontakty. Pavyzdziui, nedékite akumuliatoriaus j prijuoste,
kisene, jrankiy déze, gaminiy komplektavimo déZe, stalciy
irpan., kuriuose yra palaidy viniy, sraigty, rakty ir kt.

A ATSARGIAI! Nenaudojamgq jrankj paguldykite ant
Sono ant lygaus pagrindo, kur uZ jo niekas neuzklius
ir kur jis ant nieko nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriais galima ant Siy pastatyti, taciau
taip stovédamijie gali bati netycia nugriauti.

Transportavimas
ISPEJIMAS! Gaisro pavojus. VeZant akumuliatorius,
qgali kilti gaisras, jei akumuliatoriaus kontaktai baty
netycia sujungti laidZiosiomis medziagomis. VeZdami
akumuliatorius, uZtikrinkite, kad akumuliatoriy kontaktai
baty apsaugotiir tinkamai izoliuoti nuo medziagy, kurios
galéty juos sujungti ir sukelti trumpgjj jungimg.

L, DEWALT" li¢io jony akumuliatoriai dera su visomis

galiojan¢iomis gabenimo taisyklemis, kaip nurodyta

pramoniniuose ir teisiniuose standartuose, jskaitant JT
rekomendacijas dél pavojingy prekiy gabenimo; Tarptautinés
oro transporto asociacijos (IATA) taisykles dél pavojingy

prekiy vezimo, Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo jira

kodekso (IMDG) taisykles ir Europos sutartj dél pavojingy

kroviniy tarptautinio vezimo keliais (ADR). Li¢io jony maitinimo
elementai ir akumuliatoriai yra iSbandyti pagal JT bandymu ir
kriterijy vadovo 38.3 punkta, kaip nurodyta JT rekomendacijose
del pavojingy prekiy gabenimo.

Daugeliu atvejy transportuojami , DEWALT" akumuliatoriai

nebus klasifikuojami kaip visiskai reglamentuojamos 9 klasés

pavojingos medziagos. Dazniausiai siuntas reikés deklaruoti
kaip 9 klasés gaminius tik tuo atveju, jei gabenamy li¢io jony
akumuliatoriy energijos rodiklis virsys 100 vatvalandziy (Wh).

Ant visy li¢io jony akumuliatoriy yra nurodytas vatvalandziy

rodiklis. Be to, dél reglamentavimo sudétingumo ,DEWALT"

nerekomenduoja gabenti atskiry li¢io jony akumuliatoriy oro
transportu, nesvarbu, kokj vatvalandziy rodiklj jie turi. Visgi
jrankius su akumuliatoriais (komplektus) galima gabenti oro
transportu, jei akumuliatoriaus vatvalandziy rodiklis nevirsija

100 Wh.

Nesvarbu, ar siunta yra visiskai reglamentuojama, ar ne — vezéjas

privalo pasidomeéti naujausiais galiojanciais reikalavimais

del pakavimo, Zenklinimo / zyméjimo ir dokumentacijos

reikalavimy.

Siame vadovo skyriuje pateikta informacija $io dokumento

rengimo metu buvo teisinga ir, masy manymu, tiksli. Visgi

negalime suteikti nei aiSkiai iSreiksty, nei numanomy garantijy.

Pirkéjas privalo uztikrinti, kad jo veiksmai nepazeisty galiojanciy

jstatymu.

@
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FLEXVOLT™ akumuliatoriy gabenimas

,DEWALT FLEXVOLT™" akumuliatorius turi du reZimus:
naudojimo ir transportavimo.

Naudojimo rezimas. Kai FLEXVOLT™ akumuliatorius
naudojamas atskirai arba yra ,DEWALT” 18 V gaminyje, jis veikia
kaip 18 V akumuliatorius. Kai FLEXVOLT™ akumuliatorius yra 54
Varba 108 V (dviejy 54 V jtampos akumuliatoriy) gaminyje, jis
veikia kaip 54 V akumuliatorius.

Transportavimo rezimas. Kai ant FLEXVOLT™ akumuliatoriaus
yra sumontuotas dangtelis, jis veikia transportavimo rezimu.
ISsaugokite dangtelj gabenimui.
Transportavimo rezimu elementy
juostos akumuliatoriuje yra
elektriniu budu atjungtos viena
nuo kitos, todél 1 didesnés
energijos akumuliatorius tampa 3 mazesnés energijos
akumuliatoriais. Taip padidinus akumuliatoriy kiekj iki 3 mazesnés
energijos akumuliatoriy, jiems nebetaikomi tie gabenimo
reglamentai, kurie yra taikomi didesnés energijos
akumuliatoriams.
Gabenimo vatvalandziy
rodi.kliswsigkia 3x36Wh, . enklinimo pavyzdys
o tai reiskia, kad gabenami

3 atskiri 36 vatvalandziy

galios akumuliatoriai.

(D% Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh
Naudojimo vatvalandziy

rodiklis nurodo 108 Wh (1 akumuliatorius).

Naudojimo ir transportavimo etikeciy

Sandéliavimo rekomendacijos

. Geriausia sandéliuoti vésioje ir sausoje vietoje, atokiai nuo
tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg didelés Silumos arba
Salcio. Noredami uztikrinti optimaly veikimg ir eksploatacija,
akumuliatorius sandéliuokite kambario temperataroje.

. Norédami, kad akumuliatorius buty eksploatuojamas kuo
ilgiau, jj laikykite vésioje, sausoje vietoje, visiskai jkrautg ir
isimta i$ jkroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima sandeéliuoti visiskai iskrauty.

Prie$ naudojima akumuliatoriy reikia jkrauti.

N

Ant jkrovikliy ir akumuliatoriy esancios
etiketés

Kartu su Siame vadove naudojamomis piktogramomis gali bati
naudojamos ir Sios jkrovikliy ir akumuliatoriy etiketése esancios
piktogramos:

Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

Jkrovimo trukmé nurodyta skyriuje Techniniai

CHvIE

Saugokite nuo vandens.

PaZeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

|kraukite tik esant 4-40 °C temperatUrai.
r i
ﬁ Naudokite tik patalpoje.

Utilizuokite akumuliatoriy nepakenkdami aplinkai.

L, DEWALT" akumuliatorius jkraukite tik nurodytais

L, DEWALT" jkrovikliais. Jei ,DEWALT" jkrovikliais
jkrausite ne ,DEWALT" gamybos akumuliatorius, Sie
gali jtrakti arba sukelti pavojingy situacijy.

Nedeginkite akumuliatoriaus.

—
=) Naudojimas: naudojant be gabenimo dangtelio, Wh
rodiklis siekia 108 Wh (1 x 108 Wh akumuliatorius).

= Transportavimas: Naudojant su jtaisytuoju
gabenimo dangteliu, Wh klasé yra 3 x 36 Wh
(3 akumuliatoriai po 36 Wh).
Akumuliatoriaus tipas
Modelis DCS491 veikia maitinamas 18 V akumuliatoriaus.

Galima naudoti Siuos akumuliatorius: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB546. Daugiau
informacijos rasite Techniniy duomeny skyriuje.

Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:

1 Zirkles

1 Sesiabriaunis raktas
1 Naudotojo vadovas

Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai
nebuvo sugadinti.

Pries naudojimg skirkite laiko atidzZiai perskaitytiir issiaiskinti
$jvadovq.

Ant jrankio esantys Zenklai

Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

Dévekite ausy apsaugos priemones.

>O0Q

duomenys.
RS Deévekite akiy apsaugos priemones.
Patikrinimui nenaudokite el. srovei laidZiy daikty.
2 Matoma spinduliuoté. NeZitrékite tiesiai j $viesa.
;A Nejkraukite apgadinty akumuliatoriy.
20
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Datos kodo vieta (A pav.)
Datos kodas @1, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
pazymétas ant korpuso.

Pavyzdys:
2016 XX XX
Pagaminimo metai
Aprasymas (A pav.)

A ISPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio jrankio
arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalg
arba susizaloti.
Gaidukas / apsuky keitimo jungiklis
Zirkles sukamaja galvute
Jjungimo / atrakinimo valdymo mygtukas
Sesiabriaunis raktas

1

2

3

4

5 Akumuliatorius

6 Akumuliatoriaus atleidimo mygtukai

7 Sukamasis Ziedas

8 Ziedo atleidimo mygtukas

9 Sviesos diody darbiné lempute

Naudojimo paskirtis

Sios Zirklés skirtos profesionaly plieno, aliuminio (maks. 1,2 mm)

ir nertdijanciojo plieno (maks. 1,0 mm) kirpimo darbams.

NENAUDOKITE drégnomis oro salygomis, $alia liepsniujy

skysciy ar dujy.

Sios zirklés yra profesionaly elektrinis jrankis.

NELEISKITE vaikams liesti $io jrankio. Jei §j jrankj naudoja

nepatyre operatoriai, juos reikia prizidreti.
Mazi vaikai ir ligoti Zzmonés. Siuo prietaisu be priezitros
negalima naudotis maziems vaikams arba ligotiems
asmenims.
Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmenims, kuriems triksta patirties ir Ziniy, nebent juos
priziréty uz jy sauga atsakingas asmuo. Vaiky negalima
palikti vieny su $iuo gaminiu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS
ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susiZeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius jtaisy ar priedy
reguliavimo ar nuémimo / montavimo darbus,
isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy. Netycia
Jjjungus galima susiZeisti.
SPEJIMAS! Naudokite tik ,DEWALT" akumuliatorius ir
Jkroviklius.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas is
jrankio (A pav.)

PASTABA. Uztikrinkite, kad akumuliatorius 5 baty visiskai
jkrautas.

Kaip jdéti akumuliatoriy j jrankio rankena
1. Norédami jtaisyti akumuliatoriy 5, laikykite jj ties jrankio
rankenoje esanciais grioveliais (A pav.).
2. |kiskite akumuliatoriy j rankeng, kad jis baty tvirtai jstatytas
j jrankj ir spragtelédamas uzsifiksuoty.

Kaip istraukti akumuliatoriy i$ jrankio

1. Paspauskite atleidimo mygtuka @ ir tvirtai istraukite

akumuliatoriy i$ jrankio rankenos.
2. |dékite akumuliatoriy j jkroviklj, kaip aprasyta $io vadovo
skyriuje apie jkroviklj.

Akumuliatoriaus jkrovos lygio matuoklis
(B pav.)
Kai kuriuose ,DEWALT" akumuliatoriuose jrengtas jkrovimo
lygio matuoklis, kurj sudaro trys Zalios Sviesos diody lemputés,
rodancios akumuliatoriaus jkrovimo lygj.
Norédami jjungti jkrovimo lygio matuoklj, paspauskite ir
palaikykite jkrovimo lygio matuoklio mygtuka 0. Uzsidegusiy
trijy zaliy $viesos diody lempuciy derinys parodys, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus jkrovos lygis
nesiekia minimalios leistinos naudojimo ribos, jkrovos lygio
matuoklis nedviecia ir akumuliatoriy reikia jkrauti.
PASTABA. krovos lygio matuoklis tik parodo, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo jrankio funkciniy
galimybiy ir jo rodmenys priklauso nuo gaminio komponenty,
temperatlros bei kokiam darbui jrankj naudoja galutinis
naudotojas.

Daliy nuémimas ir keitimas (A, C, D pav.)
Kaip nuimti Zirkliy galvute nuo variklio:

1. Pateiktu Sesiabriauniu raktu 4 atlaisvinkite tris
jleidZiamuosius sraigtus 2.

2. Nuimkite Zirkliy galvute 2, tvirtai nutraukdami ja pirmyn.
PASTABA. Jei galvutés nepavyksta lengvai nuimti, gali tekti
Siek tiek pasukioti.

Kaip nuimti peilius nuo Zirkliy galvutés:

1. Atsukite tris jleidZiamuosius sraigtus 12 nuo Zirkliy korpuso
13.. Atsukdami vidurinj jleidZiamajj sraigta, bakite atids,
kad nepamestuméte galinés tarpiklinés jvorés.

2. Nuimkite vidurinj peilj 17 nuo korpuso, $velniai tapsnodami
ji link galo. Dabar i$ korpuso iskris $oniniai peiliai 18 ir
soniniai tarpikliai 14.

Norédami i$ veleno istraukti ekscentrinio guolio mazga,
atitinkamu verzliarakciu pries laikrodZio rodykle atlaisvinkite
ekscentrine verzle 15.

Pries jstatydami j veleng ekscentrinio guolio mazga,
uztikrinkite, kad ant veleno bty uzmauta didelio skersmens
plona poverzlé 6. Uzsukite ekscentrinio guolio mazga ant
veleno ir priverzkite atitinkamu verzliarakciu. Sutepkite guolj 19
tinkamos rasies guoliy tepalu.

Kaip sumontuoti peilius ant Zirkliy korpuso:
1. Nustatykite Soninius peilius 18 ir Soninius tarpiklius 14
j reikiamas vietas Zirkliy korpuse 13
2. Pro oninj peilj ir Soninj tarpiklj jkiskite vidurinj jleidZiamajj
sraigta su tarpe jstatyta galine tarpikline jvore.
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3. Jsukite jleidziamajj sraigta j sriegius tik tiek, kad

uzfiksuotumete peilius vietoje. NEVERZKITE.

4. |kiskite tarpikline jvore j anga viduriniame peilyje ir sutepkite.

5. |kiskite vidurinj peilj j Zirkliy korpusa, kalteliu Svelniai
tapsnodami peilj pirmyn, kad sulygiuotuméte viduriniame
peilyje esancia anga su pirmyn nukreiptomis korpuso
angomis.

. |kiskite ir priverzkite pirmyn nukreipta jleidZiamajj sraigta.
Pasirapinkite, kad vidurinio peilio tarpikline jvoré likty savo
vietoje.

. Geros kokybés guoliy tepalu sutepkite peilio mazga aplink
vidurinj jleidZiamajj sraigta / tarpikline jvore.

. |kiskite galinj jleidZiamajj sraigta j zirkliy korpusa, taciau iki
galo nepriverzkite.

()}

~

[e<]

Kaip sumontuoti Zirkliy galvutés mazgg ant pavaros
variklio:
1. Atlaisvine visus jleidZiamuosius sraigtus mazdaug
3—4 apsisukimus, uzdekite zirkliy galvute ant jrenginio.
PASTABA. Gali reikéti Svelniai patapsnoti Zirkliy galvute
vietos link, jei nepavykty jos laisvai uzstumti ant variklinio
bloko priekinés dalies.
2. Gerai priverzkite jleidZziamuosius sraigtus, kad uzrakintuméte
galvutés mazga jo vietoje.

m

Sukamoji galvute (A, D pav.)
Kad bty saugiau kirpti bet kuriuo kampu, Zirkliy galvute galima
lengvai ir greitai perstatyti.
1. Paspauskite ir palaikykite Ziedo atleidimo mygtuka 8.
2. Pasukite galvute ir Zieda 7 j reikiama padétj.
3. Atleiskite Ziedo atleidimo mygtuka 8.
PASTABA. Sukite galvute toliau, kol ji spragtelés
artimiausioje uZrakinimo stabdiklio padetyje.
Siekiant sureguliuoti atlieky atraizg, peilio kairiojoje puséje
jrengtos pailgos kiaurymés. Pakeitus peilius arba kerpama
medziaga, gali tekti sureguliuoti is naujo. Atlaisvinkite
jleidZiamuosius sraigtus ir patapsnokite soninj peilj pirmyn arba
atgal, kad atlieky atraiza neliesty Zirkliy korpuso arba kerpamos
medZziagos.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos
ISPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos nurodymy ir
taisykliy.
|SPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius jtaisy ar priedy
reguliavimo ar nuémimo / montavimo darbus,
isjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy. Netycia
Jjjungus galima susizeisti.

Tinkama ranky padétis (F pav.)

ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti sunkaus susizeidimo
pavojy, BUTINAI laikykite rankas tinkamoje padétyje, kaip
parodyta.

SPEJIMAS! Siekdami sumazinti sunkaus susizeidimo
pavojy, BUTINAI wvirtai laikykite jrankj, kad atlaikytuméte
staigiq reakcijq.
Tinkama ranky padeétis: viena ranka turi bati ant pagrindinés
rankenos, o kita — ant korpuso, kad baty stabiliau.

Apsuky keitimo jungiklis (A pav.)

Norédami jrankj JUNGTI, suspauskite gaiduka @ Norédami
jrankj ISJUNGTI, atleiskite gaiduka.

PASTABA. Nuspaudus gaiduka, jjungiama Sviesos diody
lemputé 9.

Jusy jrankyje jrengtas apsuky keitimo jungiklis, leidziantis
pasirinkti tinkamiausias apsukas konkreciam darbui atlikti.

Kuo stipriau spaudziate gaiduka, tuo greiciau sukasi jrankis.
Pasirinkite mazesnes apsukas, kai reikia kirpti staigius vingius
arba tiksliai sekti linija. Didesnés apsukos geriau tinka lengviems
vingiams ir tiesioms linijjoms. Kad jrankis baty eksploatuojamas
maksimaliai ilgai, maZesnes apsukas naudokite trumpai.

ljungimo / atrakinimo valdymo mygtukas
(A pav.)

Jjungimo / atrakinimo valdymo mygtukas 3 atlieka atrakinimo
mygtuko funkcija. Norédami pasirinkti JJUNGIMO padétj,
atleiskite gaiduka ir nuspauskite valdymo mygtuka desiniojoje
jrankio puséje. Noredami pasirinkti uzrakinimo (i$jungimo)
padetj, nuspauskite jrankio kairiojoje puséje esantj valdymo
mygtuka. Pries keisdami valdymo mygtuko padétj, batinai
atleiskite gaiduka.

Kirpimas (D, E pav.)
SPEJIMAS! Pavojus jsikirpti. NIEKADA nelaikykite
jokios kino dalies $alia peiliy. Kitaip galima sunkiai
susizaloti.
|SPEJIMAS! Pavojus jsikirpti. Norédami sumazinti
pavojy sunkiai susizaloti, NENAUDOKITE Zirkliy su
jokios kitos rasies priedais ar papildomais jtaisais.
ISPEJIMAS! Pavojus jsikirpti. Dirbdami su metalo
lakstais, visada maveékite pirstines. Krastai yra astras ir gali
sunkiai suZaloti.
Siekdami dirbti tiksliai, batinai prispauskite arba jtvirtinkite
kerpama medziaga. Sulygiuokite vieng jrankio vidurinio
peilio krasta su kirpimo linija ir stumkite peilius | medziaga
nenaudodami pernelyg didelés jegos. Atlikite bandomajj
kirpima, kad nustatytuméte, kiek reikia spausti, kad kirpimas
vykty sklandziausiai. Svarbu, kad apatiniai Soniniy peiliy pavirsiai
baty laikomi sulig kerpama medziaga. Kerpant kreives, negalima
pakreipti jrankio: laikykite Soninius peilius ploksciai ir lygiai.
Zirkliy galvute pati pasisuks, kad buty lengviau kirpti medziaga.
Siekiant maksimalaus kirpimo nasumo, peiliai turi bati astras.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis , DEWALT" elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam darbui,
prireikiant minimalios techninés priezitros. Jrankis veiks

kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai prizilrésite ir requliariai valysite.
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|SPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius jtaisy ar priedy
reguliavimo ar nuémimo / montavimo darbus,
isjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy. Netycia
Jjjungus galima susizeisti.
|krovikliui ir akumuliatoriui jokios priezidros nereikia.
'\G/'
Tepimas
Tam tikras Zirkliy galvutes dalis reikia tepti aukstos kokybés
guoliy tepalu. Zr. ,Daliy nuémimas ir keitimas", kur rasite
i$samios informacijos.

e

Valymas
ISPEJIMAS! Kai tik pastebésite, kad pagrindiniame
korpuse arba aplink ventiliacijos angas susikaupé purvo ar
dulkiy, ispaskite jas sausu oru. Atlikdami sj darbg, dévekite
aprobuotq akiy apsaugq ir dulkiy kauke.

A ISPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy niekada nevalykite
tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti sioms dalims gaminti panaudotas
medziagas. Naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu
sudrékintq Sluoste. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy:
niekada nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies j skystj.

Pasirinktiniai priedai
ISPEJIMAS! Kadangi su $iuo gaminiu nebuvo bandomi
kiti nei ,DEWALT" priedai, juos su siuo jrankiu naudoti
pavojinga. Siekiant sumaZzinti suZeidimo pavojy, su siuo
gaminiu rekomenduojama naudoti tik ,DEWALT priedus.
Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités
] savo vietos jgaliotajj atstova.

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty gaminiy

K ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.

W o niniuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,

kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip

sumazinsite aplinkos tar$g ir naujy Zaliavy poreikj. Priduokite

elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi

vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite tinklavietéje

www.2helpU.com.

Akumuliatorius
Sjilgai veikiantj akumuliatoriy reikia jkrauti, kai jis nebetiekia
pakankamos srovés vykdant darbus, kuriuos anksciau lengvai
atlikdavote. Techninés eksploatacijos pabaigoje gaminj reikia
utilizuoti nepakenkiant aplinkai:
Visiskai iskrove isSimkite akumuliatoriy i$ jrankio.
Li¢io jony akumuliatorius galima perdirbti. Grazinkite juos
savo jgaliotajam atstovui arba priduokite j vietos surinkimo
punkta. Taip surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba
tinkamai utilizuoti.

23



®

LATVIESU

BEZVADU SKERES AR GROZAMU GALVU

DCS491

Apsveicam! Akumulators D(BIB3/B  DCBIS4/B  DCBSS
Jus izvélejaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no Akumulatora veids Litija jonu Litija jonu Litija jonu
uzticamakajiem profesionalu elektroinstrumentu lietotaju Spriegums Ve 18 18 18
par‘meri‘em,ijo tam irilggadiga pieredze instrumentu izveidé un Jauda m 20 50 13
novatorisma.
Svars kg 0,40/0,45 0,62/0,67 0,35
Tehniskie dati
Akumulators DCB546
DCS491 Akumulatora veids Litija jonu
Spriegums Vac 18 Spriegums Vi 18/54
Veids 1 Jauda A 60120
Akumulatora veids Litija jonu Svars g 105
Maksimalais griesanas platums mm 1,2
Svars (bez akumulatora) kg 18 Ladetajs DeB107
Elektrotikla spriequms % 230
TrokSpa un vibraciju vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar EN60745-2-8: Akumulatora veids 10,8/14,4/18 ltija jonu
L (skanas emisijas spiediena imenis) dB(A) 70 Akumulatoraaptuvenais  min -~ 60 (1,3A)  70(1,5Ah) 90 (2,0 Ah)
Ly (skanas jaudas limenis) dB(A) 81 uzlades laiks 140 3,0Ah) 185 (4,0 Ah) 240 (5,0 Ah)
K (neprecizitate noraditajam skanas limenim) dB(A) 3 Svars kg 0,29
Vibraciju emisijas vertiba a,, = m/s? 5 Ladetajs DCB112
Neprecizitate K = m/s? 1,7 Elektrotikla spriegums Vi 230
Saja informacijas lapa noradTta vibraciju emisijas vértiba ir Akumulatora veids 10,8/14,4/18 litija jonu
izmérita saskana ar standarta parbaudes metodi, kas noradita Akumulatora aptuvenais — min 40 (1,3Ah)  45(1,5Ah) 60 (2,0 Ah)
EN60745, un to var izmantot viena instrumenta salidzinasanai ar ~ uzlades laiks 90 (3,0Ah) 120 (4,0 Ah) 150 (5,0 Ah)
citu. So vérEIbu v_ar izmantot, lai ieprieks novértétu iedarbibu. Syars g 036
BRIDINAJUMS! Deklaréta vibraciju emisijas vértiba
attiecas uz instrumenta galveno paredzeto lietosanu. Ladetajs DCB113
Tomer vibraciju emisija var atskirties atkariba no td, kadiem  Flekrotikla spriegums Vic 230
da(b('em iﬁstrgm?ntu //e{o,v/fadus pieijerumus rqm yz;radg Akumulatora veids 108/14,4/18 itja jonu
vai cik labi veic tG apkopi. Sados gadijumos var ievérojami - -
palielindties iedarbibas limenis visa darba laikposma. Akujnulatgra aptuvenais - min 30 (1,3 AR 35(15AN)  50(20AN)
Novertéjot vibraciju iedarbibas limeni, lidztekus darba uzlades laks 70 (3,0 Ah) 100 (4,0 Ah) 120 (5,0 Ah)
rezimam janem vera ari tas laiks, kad instruments ir izslegts ~ Svars kg 04
vai darbojas tukigaitd. Sados gadijumos var ievérojami o
samazinaties iedarbibas limenis visa darba laikposma. Ladetajs DeeMS
Nosakiet ari citus drosibas pasakumus, lai aizsargatu Elektrotikla spriequms Vi 20
operatoru no vibracijas iedarbibas, pieméram, javeic Akumulatora veids 10,8/14,4/18 litija jonu
instrumentu un piederumu apkope, jarapéjas, lai rokas Akumulatora aptuvenais  min -~ 22 (1,3Ah)  22(1,5Ah)  30(2,0 Ah)
batu siltas, jaorganizé darba gaita. uzlades laiks SO 60(40AN) 75 (50Ah)
Akumulators D(B181 D(B182 Svars kg 05
Akumulatora veids Litija jonu Litija jonu e DCBI18
Spriegums Vac 18 18 Elektrotikla spriegums Vi 230
Jauda al 15 i Akumulatora veids Ve 18/54 itija jonu
Svars kg 035 051 Akumulatora aptuvenais — min 22 (1,3Ah)  22(1,5Ah) 30 (2,0 Ah)
uzlades laiks 45B0AN  60(40AN) 75 (50AN)
60 (6,0 Ah)
Svars kg 0,66
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Ladeétajs DCB107, DCB112, DCB113 un DCB115 paredzéts
10,8V, 14,4V un 18 V litija jonu XR un XR FLEXVOLT™
akumulatoru (DCB123, DCB127, DCB141, DCB142, DCB143,
DCB144, DCB145, DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184,
DCB184B, DCB185 un DCB546) uzladésanai.

Ladétajs DCB118 ir paredzéts 18 V litija jonu XR un

XR FLEXVOLT™ akumulatoru (DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185 un DCB546) uzladésanai.
Droginataji

Eiropa 230 Vinstrumenti 10 ampéri, elektrotikls

Apvienota Karaliste unTrija 230 V instrumenti 3 ampéri, kontaktdaksa

EK atbilstibas deklaracija

Masinu direktiva

C€

Bezvadu Skéres ar grozamu galvu

DCS491

DEWALT apliecina, ka izstradajumi, kas aprakstiti tehniskajos
datos, atbilst sadiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-8:2009.

Sie izstradajumi atbilst ari Direktivam 2014/30/ES un 2011/65/ES.
Lai iegUtu sikaku informaciju, lidzu, sazinieties ar DEWALT
turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.
Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavosanu un DEWALT varda izstrada So apliecinajumu.

N e

Markus Rompel

InZeniertehniskas nodalas prieksseédétajs

DEWALT, Richard-Klinger-StralBe 11,

D-65510, Idstein, Vacija

10.06.2016.
BRIDINAJUMS! Lai ievainojuma risks batu mazaks,
izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Definicijas leteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu

nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet So rokasgramatu un

pievérsiet uzmanibu Siem apziméjumiem.

A BISTAMI! Norada draudosu bistamu situaciju, kuras
rezultatd, ja to nenovers, iestajas nave vai tiek guti
smagi ievainojumi.

A BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situaciju,
kuras rezultata, ja to nenovers, var iestaties nave vai gut
smagus ievainojumus.

A UZMANIBU! Norada iespejami bistamu situdciju, kuras
rezultata, ja to nenoveérs, var gut nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras rezultata negdst
ievainojumus, bet, ja to nenoveérs, var sabojat ipasumu.

A Apzimé elektriskas stravas trieciena risku.
A Apzimé ugunsgréka risku.

Visparigi elektroinstrumenta drosibas
bridinajumi
BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridindjumus
un noradijumus. Ja netiek ievéroti bridinajumi un

nordadijumi, var gut elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréeku un/vai gut smagus ievainojumus.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

Termins ,elektroinstruments”, kas redzams bridinajumos, attiecas
uz So elektroinstrumentu (ar vadu), ko darbina ar elektribas
palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez
vada).

1) Darba zonas drosiba
a) Rapéjieties, lai darba zona batu tira un labi

apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona

iespéjams izraisit negadijumus.

Elektroinstrumentus nedrikst darbinat

spradzienbistama vidé, pieméram, viegli

uzliesmojosu skidrumu, gazu vai puteklu tuvuma.

Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzindt

puteklus vai izgarojumu tvaikus.

c) Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
Noveérsot uzmanibu, jis varat zaudeét kontroli par
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot parejas
kontaktdaksas. Neparveidotas kontaktdaksas un
piemérotas kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.
Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jasu kermenis ir iezeméts, pastav lieldks elektriskas stravas
trieciena risks.
Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstaklu iedarbibai. Ja elektroinstrumenta ieklust
(dens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.
Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu
no kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet
vadu karstuma avotiem, ellai, asam skautném vai
kustigam detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.
Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarindjuma vadu, kas paredzéts
lietosanai arpus telpam. [zmantojot vadu, kas paredzéts
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f)

lietosanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra

vide, ierikojiet elektrobarosanu ar nopliidstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici, mazinds
elektriskas stravas trieciena risks.

3) Personiga drosiba

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g9)

Elektroinstrumenta lietosanas laika esat

uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmeé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit smagus
fevainojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstak|os lietojot
aizsargaprikojumu, pieméram, putekju masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinds risks gut ievainojumus.

Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienosanas kontaktligzdai un/vai
akumulatora pievienosanas, instrumenta pacel$anas
vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslégta
pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz
sledza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu
ar ieslégtu slédzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslegsanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu atslégas.
Ja elektroinstrumenta rotéjosajai dalai ir piestiprinata
uzgrieZnu atsléga vai requlésanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmer ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabadjiet lidzsvaru. Tadéjadi
neparedzétds situdcijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgerbu. Nevalkajiet parak brivu
apgerbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu
un cimdus kustigam detalam. Brivs apgerbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot puteklu
atsuksanas un savaksanas ierices, obligati tas
pievienojiet un ekspluatéjiet pareizi. Lietojot puteklu
savaksanas ierici, var mazindt puteku kaitigo ietekmi.

4) Elektroinstrumenta ekspluatacija un
apkope

a)

b)

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.
Izmantojiet konkrétam gadijumam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas paveiksiet
darbu daudz labak un drosak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespéjams kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir bistams un
irjasalabo.

c) Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainisanas vai novietosanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no barosanas avota un/
vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku drosibas pasakumu rezultata mazinds
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.

d) Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet to
ekspluatet personam, kas nav apmacitas to lietosana
vai neparzina sos noteikumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmdcitas personas.

e) Veiciet elektroinstrumenta apkopi. Parbaudiet,
vai kustigas detalas ir pareizi savienotas un
nostiprindtas, vai detalas nav bojatas, ka ari
vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmet
elektroinstrumenta darbibu. Ja elektroinstruments
ir bojats, pirms ekspluatdcijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta piendciga apkope.

f) Reguldri uzasiniet un tiriet griezéjinstrumentus. Ja
griezéjinstrumentiem ir veikta piendciga apkope un tie ir
uzasindti, pastav mazaks to iestrégsanas risks, un tos ir
vieglak vadit.

g) Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u.c.
ekspluatéjiet saskana ar siem noteikumiem, nemot
vérad darba apstaklus un veicama darba specifiku.
Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzétiem mérkiem,
var rasties bistama situdcifa.

5) Akumulatora ekspluatacija un apkope
a) Uzladéjiet tikai ar raZotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladetaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladets cita veida akumulators, var izcelties ugunsgreks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.
c) Kamer akumulators netiek izmantots, glabdjiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skravém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties akumulatora
spailem, rodas issavienojums, kas var izraisit apdegumus
vai ugunsgreku.
Nepareizas lietosanas gadijuma skidrums var
iztecét no akumulatora, — nepieskarieties tam.
Ja jus nejausi pieskaraties skidrumam, noskalojiet
saskarsmes vietu ar udeni. Ja skidrums noklist
acis, mekléjiet ari medicinisku palidzibu. Skidrums,
kas iztecejis no akumulatora, var izraisit kairinajumu vai
apdegumus.

b

=

d

=

6) Apkalposana
a) Uzticiet sava elektroinstrumenta apkalposanu
kvalificétam remontstradniekam, lietojot tikai
identiskas rezerves dalas. Tadejadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.
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Paplldu ipasi drosibas noradijumi skeérem
Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
griezéjinstruments darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju. Ja griezéjinstruments saskaras ar vadiem,
kuros ir strava, visas instrumenta aréjas metala virsmas vada
stravu un rada elektriskas stravas trieciena risku.

GrieZot materialu, neparsniedziet nominalo jaudu.
NEKADA GADIJUMA netuviniet nevienu savu kermena
dalu skeru griesanas virsmam. Tas var izraisit smagus
ievainojumus.

Netuviniet rokas griesanas zonai. Pat viens mirklis
neuzmanibas elektroinstrumentu ekspluatdacijas laika var
izraisit smagus ievainojumus.

VIENMER valkajiet cimdus, stradajot ar metala loksném. To
malas ir asas un var izraisit smagus ievainojumus.

Ciesi nostipriniet sagriezamo metdla gabalu, lai tas
apstrades laika nekustétos.

VIENMER vispirms iedarbiniet instrumentu un tad saciet
griezt materialu.

VIENMER ir jabat uzstaditam atgriezuma deflektoram.
Ja iespéjams, grieziet materialu ta, lai atgriezums
atrastos laba pusé. Saja gadijuma atgriezums tiek liekts lejup
un atvirzits nost.

Darba laika turiet Skéres stateniski. Ja Skéres turésiet
apversti, metala atgriezums var liekties virziena pret jums.
NEUZSTADIET skérém piederumus vai pierices.

Vienmeér valkajiet aizsargapavus, lai pasargatu kajas no
asiem metala atgriezumiem uz gridas.

Visam skriveém ir jabat ciesi pievilktam. Regulari
parbaudiet, vai kada nav valiga.

Neievietojiet nekadus priekSmetus dzinéja korpusa atveres.
Regulari iztiriet instrumentu, ipasi péc ekspluatacijas

smagos apstaklos. Uz iekséjam virsmam biezi sakrajas putek|i

un nosédumi, kas satur metala dafinas un kas var izraisit
elektriskas stravas triecienu.

Staviet drosa attaluma no atgriezuma gabaliem, kas péc
nogriesanas var nokrist zeme. Saskaroties ar asam malam,
var gut ievainojumus.

Atlikusie riski

Lai ari tiek ievéroti attiecigie drosibas noradijumi un tiek
uzstaditas drosibas ierices, dazus atlikusos riskus nav iespéjams
noveérst. Tie ir $adi:

dzirdes pasliktinasanas;

ievainojuma risks lidojosu dafinu déj;

risks gut apdegumus no piederumiem, kas darba laika kldst

karsti;

ievainojuma risks ilgstosa darba ilguma deé.

Elektrodrosiba

Elektrodzingjs ir paredzéts tikai vienam noteiktam spriegumam.
Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet ar to, vai
ladétaja spriegums atbilst elektrotikla spriegumam.

Sim DEWALT ladétajam ir dubulta izolacija atbilstosi
D EN60335, tapéc nav jalieto iezeméts vads.

Ja barosanas vads ir bojats, tas ir janomaina pret ipasi sagatavotu
vadu, kas pieejams DEWALT remonta darbnicas.

Barosanas vada kontaktdaksas nomaina
(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)
Jairjauzstada jauna barosanas vada kontaktdaksa:
nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdaksas;
pievienojiet brino vadu pie kontaktdaksas fazes spailes;
pievienajiet zilo vadu pie neitralds spailes.
BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma
spailes.
levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates
kontaktdaksu komplektacija. leteicamais drosinatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietosana

Pagarinajuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien bez ta nekadi
nevar iztikt. Izmantojiet atzitus pagarindjuma vadus, kas atbilst
ladétaja ieejas jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais vaditaja
izmérs ir T mm? maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela rulli, vienmér notiniet vadu no ta pilniba nost.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS

Ladétaji
DEWALT ladétaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai batu
maksimali vienkarsi ekspluatéjami.
Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoru ladétajiem
SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS. Saja rokasgramata ir iek|auti
svarigi drosibas un ekspluatacijas noradijumi savietojamiem
akumulatoru ladétajiem (sk. tehniskos datus).

Pirms ladeétaja izmantosanas izlasiet visus noradijumus un

bridinajuma apziméjumus uz ladétaja, akumulatora un

instrumenta, kurd tiek izmantots akumulators.
BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena risks. Ladetaja
nedrikst iek|at Skidrums. Var gat elektriskas stravas triecienu.
BRIDINAJUMS! leteicams lietot nopladstravas
aizsargierici ar stravas atslégsanas funkciju, kam nominala
nopludstrava neparsniedz 30 mA.
UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai mazinatu ievainojuma
risku, uzladejiet tikai DEWALT uzladéjamos akumulatorus.
Cita veida akumulatori var eksplodét, izraisot ievainojumus
un sabojgjot instrumentu.
UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.
IEVERIBAI! Dazos gadijumos sveskermeni var izraisit
issavienojumu atklatos ladetaja uzlades kontaktos, ja
akumulators ir pievienots elektrotiklam. Ladétaja tuvuma
nedrikst novietot vaditspéjigus materialus, pieméram,
dzelzs skaidas, aluminija foliju vai uzkrajusas metala
dalinas. Ja ladetaja nav ievietots akumulators, ladétajs
irjaatvieno no elektrotikla. Pirms ladetaja tirisanas tas ir
jaatvieno no elektrotikla.

> > b
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- NEDRIKST ladét akumulatoru ar citiem ladétajiem, kas PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu
nav noraditi Saja rokasgramata. L adetajs ir ipasi paredzéts darbibu un maksimalu kalposanas laiku, pirms lietosanas pilniba
$Takumulatora uzladésanai. uzladéjiet jaunu akumulatoru.

- Sie ladétaji ir paredzéti tikai un vienigi DEWALT Ladétaja darbiba

vairakkart uzladejamo akumulatoru ladésanai. Lietojot

. Ny o i B Skatiet turpmakos indikatorus, lai uzzinatu akumulatora uzlades
tos citiem mérkiem, var izraisit ugunsgréka, elektriskas stravas

R statusu.
vai navejosa trieciena risku.
- Nepaklaujiet ladétaju lietus vai sniega iedarbibai. Uzlades indikatori
- Atvienojot ladétaju, neraujiet aiz vada, bet gan aiz E Notiek uzlade _———— E|
kontaktdaksas. Tadéjadi mazinds risks sabojat barosanas —
vadu un kontaktdaksu. [ Piniba uzladets _— E]
+  Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz ta neuzkaptu, . Karsta/auksta akumulatora uzlades | -
par to nepakluptu vai citadi nesabojatu vai nesarautu. 5 L] atlikéana® 3‘

- Neizmantojiet pagarinajuma vadu, ja vien bez ta nevar
iztikt. Lietojot nepareizu pagarinajuma vadu, var izraisit
ugunsgréka, elektriskas stravas vai navéjosa trieciena risku.

- Uzladeétaja nedrikst novietot nekadus priekSmetus,
ka ari to nedrikst novietot uz mikstas pamatnes, lai
nenosprostotu ventildcijas atveres un neizraisitu
parlieku parkarsanu ta iekspusé. Novietojiet ladétaju vietd,
kur nav karstuma avotu. Ladétaja védinasanu nodrosina
atveres korpusa augspusé un apakspuse.

- Nelietojiet ladétaju, ja ta vads vai kontaktdaksa ir bojati
— tie ir nekavéjoties janomaina.

+  Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladetaju, ja tas ir sanémis
asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats. Nogadajiet ~ Karsta/auksta akumulatora uzlades atlik3ana

*Saja laika turpina mirgot sarkana lampina un deg dzeltena
lampina. Tiklidz akumulators ir atdzisis lidz piemérotai
temperatUrai, dzeltena lampina izdziest, un ladétajs atsak
uzlades procesu.

Ja akumulators ir bojats vai taja ir k|ume, savietojamais ladétajs

to neuzladé. Par bojatu akumulatoru liecina tas, ka neiedegas

ladétaja indikators, tiek attélots simbols, kas liecina par klami
akumulatora, vai ar mirgo indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ari to, ka klime ir ladétaja.

Ja 1adétajs konstaté klumi, nogadajiet ladétaju un akumulatoru

pilnvarota apkopes centra, lai tos parbauditu.

to pilnvarota apkopes centra. Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai auksts,

- Ladétaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga apkope vai automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora uzlades @
remonts, nogadajiet to pilnvarota apkopes centrd. Ja atliksana, apturot uzladi, lidz akumulators ir sasniedzis piemérotu
tas tiek nepareizi lietots vai no jauna samonteéts, var rasties temperaturu. Ladétajs automatiski parsledzas akumulatora
elektriskas stravas trieciena, navéjosa trieciena vai aizdegsanas ladesanas rezima. Ar So funkciju akumulatoram tiek nodrosinats
risks. maksimals kalposanas laiks.

- Jabaroianas vads ir bojdts, razotajam, servisa parstavim Auksts akumulators tiek uzladéts lenak neka silts akumulators.
vai lidzvertigi kvalificétiem specidlistiem tas ir nekavéjoties Visa uzlades cikla akumulators tiek Iénak ladéts, un maksimalais
janomaina pret jaunu, lai novérstu bistamibu. uzlades atrums netiek sasniegts pat tad, ja akumulators ir uzsilis.

- Pirms ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno no elektrotikla. DCB118 ladetajs ir aprikots ar iek$éju ventilatoru, kas dzesé
Tadéjadi mazinds elektriskds stravas trieciena risks. Sis akumulatoru. Ventilators automatiski ieslédzas, kad ir jaatdzesé
risks nesamazinds, ja iznemat tikai akumulatoru. akumulators. Ladétaju nedrikst lietot, ja ventilators nedarbojas

pareizi vai ja ventilacijas atveres ir nosprostotas. Nepielaujiet, ka

- NEDRIKST vienlaicigi saslegt kopa divus ladetajus. © VTR as dRVRTES THHD.
sveskermeni iek|Ust ladétaja iekspuse.

- Ladetajs ir paredzets darbibai ar standarta 230 V

majsaimniecibas elektrisko stravu. Nedrikst izmantot Elektroniska aizsardzibas sistema
citu sprieguma limeni. levérojiet, ka tas neattiecas uz XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem ir aprikoti ar
transportlidzek|u ladétajiem. elektronisku aizsardzibas sistému, kas aizsarga akumulatoru pret

parslodzi, parkarsanu vai dzilu izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas sistéma, instruments
tiek automatiski izslégts. Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija
jonu akumulatoru un ladéjiet to, kamér tas ir pilniba uzladéts.

Akumulatora uzladésana (A., B. att.)

1. Pirms akumulatora ievietosanas pievienojiet ladétaju
piemérotai kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru 5 [adétaja lidz galam, lidz atduras. . L.

Vienmérigi mirgo sarkana (uzlades) lampina, noradot, ka Piestiprinasana pie sienas

uzlades gaita ir sakusies. Sos ladétajus ir paredzéts piestiprinat pie sienas vai novietot
3. Kad sarkana lampina deg vienmérigi, tas liecina, ka uzlade vertikali uz galda vai darba virsmas. Ja ladétaju piestiprina pie

ir pabeigta. Tagad akumulators ir pilniba uzladéts, un tovar ~ Sienas, tam jaatrodas vieta, kur to var pievienot elektriskajai

sakt lietot vai ari atstat ladetaja. Lai iznemtu akumulatoruno  kontaktligzdai, un zinama attaluma no stara vai citiem Skérsjiem,

ladetaja, nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu @), kas kas var traucet gaisa plusmu. lzmantojiet ladetaja aizmugures

atrodas uz akumulatora. dalu ka veidni, lai noteiktu montazas skravju izvietojumu uz
sienas. Ciesi piestipriniet ladétaju, izmantojot vismaz 25,4 mm
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garas gipskartona skraves (jaiegadajas atseviski) ar 7-9 mm

lielu galvas diametru, kuras ieskrivé koksné optimala dziluma,

atstajot arpusé apméram 5,5 mm garu skraves dalu. Novietojiet

ladétaja aizmuguré esosas spraugas pret izvirzitajam skravém un

ievietojiet skrives spraugas.

Noradijumi ladétaja tiriSanai

A BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena
risks. Pirms ladetaja tirisanas tas ir jaatvieno no
mainstravas avota. Netirumus un smérvielas no ladétaja
aréjas virsmas var notirit ar lupatinu vai mikstu birstiti,
kam nav metdla saru. Neizmantojiet ddeni vai tirisanas
lidzeklus. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
iek|ast skidrums; instrumentu nedrikst iegremdét skidruma.

Akumulatori

Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada akumulatora kataloga
nuUMUrs un spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms akumulatora un
ladétaja lietosanas izlasiet turpmakos drosibas noradijumus. Péc
tam veiciet noradito uzlades kartibu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

« Akumulatoru nedrikst ladet vai lietot spradzienbistama
vide, pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu vai
puteklu tuvuma. levietojot akumulatoru ladétaja vai iznemot
no ta, var uzliesmot putek|i vai izgarojuma tvaiki.

+ Akumulatoru nedrikst iespiest ladéetaja ar spéku.
Neparveidojiet akumulatoru td, lai tas derétu
citam ladetajam, kurs nav savietojams, jo tadejadi
akumulators var sabojaties un izraisit ievainojumus.

« Uzladeéjiet akumulatorus tikai ar DEWALT ladeétajiem.

- NEDRIKST akumulatoru apliet ar adeni vai citu Skidrumu vai
iegremdeét kada skidruma.

- Neuzglabadjiet vai nelietojiet instrumentu un
akumulatoru vietds, kur temperatira var sasniegt vai
parsniegt 40 °C (104 °F) (pieméram, vasaras laika ara
nojumés vai metala celtnés).

« Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad, ja tas ir
stipri bojats vai pilniba nolietots. Akumulators uguni var
eksplodét. Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

+Ja akumulatora skidrums noklust uz adas, nekaveéjoties
mazgadjiet skarto vietu ar maigu ziepjudeni. Ja
akumulatora Skidrums noklast ac, skalojiet to, tecinot
Gdeni pdr atvértu aci 15 minQtes vai tikmér, kamér pariet
kairinajums. Ja ir vajadziga mediciniska palidziba, ieverojiet, ka
akumulatora elektrolita sastava ir skidru organisko karbondtu
un litija salu maisijums.

+  Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit
elposanas celu kairinajumu. Jaieelpo svaigs gaiss. Ja
simptomi nepariet, mekléjiet medicinisku palidzibu.

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba! Akumulatora skidrums
var uzliesmot, nonakot saskaré ar dzirkstelém vai liesmu.

BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma neatveriet
akumulatoru. Ja akumulatora korpuss ir ieplaisdjis vai
bojats, to nedrikst ievietot ladetaja. Akumulatoru nedrikst
lauzt, nomest zemé vai bojat. Neekspluatéjiet akumulatoru
vai ladetaju, ja tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests vai
citadi ir bojats (pieméram, caurdurts ar naglu, parsists ar
amuru, samidits). Var rasties elektriskas stravas vai navejoss
trieciens. Bojati akumulatori janogada apkopes centrd, lai
tos nodotu parstradei.

A BRIDINAJUMS! Ugunsgreéka risks! Nepdrnésajiet
un neuzglabdjiet akumulatoru ta, lai atsegtas
akumulatora spailes saskartos ar metala
priekSmetiem. Pieméram, nelieciet akumulatoru
prieksautos, kabatas, darbariku kastes, davanu komplektu
karbas, atvilktnés utt,, starp naglam, skravém, atslégam
utt.

A UZMANIBU! Kad instruments netiek lietots, tas
janovieto gulus uz stabilas virsmas, no kuras tas
nevar nokrist zemé. Dazus instrumentus, kam ir liels
akumulators, var novietot stavus uz td, tacu $ada gadijuma
tos var viegli apgazt.

Transportésana
BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Transportéjot
akumulatorus, var izcelties ugunsgréks, ja akumulatora
spailes nejausi nondk saskaré ar vaditspéjigiem
materialiem. Transportéjot akumulatorus, to spailém ir
jabat aizsargatam un izolétam no materialiem, kas var ar
tam saskarties un izraisit issavienojumu.
DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka esosajiem
transportésanas noteikumiem, ko pieprasa nozaré, un
tiesiskajiem standartiem, tostarp ANO ieteikumiem par bistamu
kravu parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta asociacijas
(IATA) noteikumiem par bistamam precém, Starptautiskajiem
jaras noteikumiem par bistamam precém (IMDG) un Eiropas
[lgumam par starptautiskiem bistamo kravu autoparvadajumiem
(ADR). Litija jonu elementi un akumulatori ir parbaudrti atbilstigi
ANO ieteikumos par bistamu kravu parvadasanu iekJautas
parbauzu un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalai.
Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru transportésanu
neattiecas 9. kategorijas bistamo materialu klasifikacijas pilnais
reguléjums. Kopuma tikai tie sttijumi, kuru sastava ir litija jonu
akumulatori ar nominalo energiju virs 100 vatstundam (Wh),
ir jatransporté atbilstigi 9. kategorijas pilnajam regul&jumam.
Visiem litija jonu akumulatoriem uz iepakojuma ir noradita
energijas nominala ietilpiba vatstundas. Turklat, nemot
véra sarezgito reguléjumu, DEWALT neiesaka litija jonu
akumulatoriem izmantot gaisa parvadajumus, neskatoties
uz to nominalas ietilpibas vatstundas. Instrumentiem ar
akumulatoriem (kombinétie komplekti) var izmantot gaisa
parvadajumus, ja akumulatora nominala ietilpiba nav lielaka par
100 Wh.
Neskatoties uz to, vai uz transportésanu attiecas vai neattiecas
minétie noteikumi, parvadatajs ir atbildigs par jaunako
iepakojuma, markésanas/apzimésanas un dokumentacijas
noteikumu parzinasanu.
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Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir sniegta
godpratigi un tiek uzskatita par pareizu bridi, kad Sis dokuments
tika sastadits. Tomér netiek sniegtas ne tiesas, ne netiesas
garantijas. Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba atbilstu spéka
esosajiem noteikumiem.

FLEXVOLT™ akumulatora transportésana

DEWALT FLEXVOLT™ akumulatoram ir divi rezimi: lietoSana un
transportésana.

Lietosanas rezims. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas

savrup vai ir ievietots DEWALT 18V instruments, tas darbojas ka
18V akumulators. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas 54 V

vai 108 V (divi 54 V akumulatori) instrumenta, tas darbojas ka
54V akumulators.

Transportésanas rezims. Ja uz FLEXVOLT™ akumulatora ir
nostiprinats vacins, tas ir transportésanas rezima. Vacinam
jaatrodas uz akumulatora, lai to transportétu.

Atrodoties transportésanas
rezima, akumulatora elementu
virknes ir elektriski atvienotas, ka
rezultata tas tiek sadalits pa

3 atseviskiem akumulatoriem ar mazaku nominalo energiju
(Wh), salidzinot ar 1 akumulatoru, kam ir augstaka nominala
energija. Sadi iegistot 3 akumulatorus ar mazaku nominalo
energiju, var panakt to, ka uz tiem neattiecas noteikti
transportésanas noteikumi, ko pieméro akumulatoriem ar
augstaku energiju.
Transportéjot nominala
energija vatstundas tiek
noradrta 3 x 36 Wh,

kas nozimé

3 akumulatorus, katram
pa 36 vatstundam.
Lietosanas nominala energija ir 108 vatstundas (1 veselam
akumulatoram).

Lietosanas un transportesanas rezimu
markéjuma paraugs

(5% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh

leteikumi par uzglabasanu

1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa vieta, kura
nav tiesu saules staru un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodrosinatu akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalposanas laiku, uzglabajiet to istabas temperatara.

2. Ja akumulatoru novieto ilgstosa glabasana, to ieteicams
pilniba uzladét un uzglabat vésa, sausa vieta, neturot
ladetaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba izladétus
akumulatorus. Pirms lietosanas akumulators ir jauzlade.

Uzlimes uz ladétaja un akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas tiek papildinatas ar
sadam piktogrammam, kas redzamas ladétaja un akumulatora
uzlimés.

©

Pirms lietosanas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

Neievietojiet akumulatora elektribu vadosus
priekSmetus.

‘
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Nedrikst ladét bojatus akumulatorus.

Nepaklaujiet idens iedarbibai.

¥

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Uzladéjiet tikai 4-40 °C temperatara.

Lietosanai tikai telpas.

Atbrivojieties no akumulatora videi nekaitiga veida.

Uzladgjiet DEWALT akumulatorus tikai ar tiem
paredzétajiem DEWALT ladétajiem. Ja ar DEWALT
ladétaju uzlade citu razotaju akumulatorus, kas nav
DEWALT, tie var eksplodét vai radit citus bistamus
apstaklus.

-

DCBXXXv

Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

X
Lietosana. Lietojot bez transportésanas vacina,
nominala energija ir 108 Wh (1 vesels akumulators

S
O~
ar 108 Wh).

= Transportésana. Transportéjot ar iebQvetu transporta
vacinu, nominala energija ir 3 x 36 Wh (3 atseviski
akumulatori, katrs pa 36 Wh).
Akumulatora veids
Modelis DCS491 darbojas ar 18 voltu akumulatoru.

Drikst lietot $adus akumulatorus: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB546. Sikaku
informaciju sk. tehniskajos datos.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

1 Skéres

1 seSstdru uzgrieznu atsléga
1 lietodanas rokasgramata

Parbaudiet, vai parvadasanas laika nav bojats instruments, ta
detalas vai piederumi.

Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un
izprastu So rokasgramatu.

Apziméjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas sadas piktogrammas:
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Pirms lietosanas izlasiet lietoanas rokasgramatu.

Valkajiet ausu aizsargus.

Valkajiet acu aizsargus.

Redzamais starojums. Neskatieties tiesi gaismas stara.

>OOQ

Datuma koda novietojums (A. att.)
Datuma kods A1, kura ir noradits arf razosanas gads, ir
nodrukats uz korpusa.
Piemers:
2016 XX XX
Razosanas gads

Apraksts (A. att.)
BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta dajas nedrikst
parveidot. Ta var izraisit bojajumus vai ievainojumus.
Sledza mélite / reguléjama atruma slédzis
Skéres ar grozamu galvu
leslégsanas/blokésanas/izslégsanas poga
Sesstlru uzgrieznu atsléga
Akumulators
Akumulatora atlaisanas pogas
Grozama gredzenveida uzmava
Gredzenveida uzmavas atlaisanas poga
Gaismas diozu darba lukturis

O 00 N OB A W N =

Paredzéta lietosana

Sis $kéres ir paredzétas profesionaliem térauda, aluminija (maks.

1,2 mm) un nertséjosa térauda (maks. 1,0 mm) griesanas

darbiem.

NELIETOJIET to mitros apstaklos vai viegli uzliesmojosu

skidrumu un gazu klatbatné.

Sis $kéres ir profesionalai lietosanai paredzéts

elektroinstruments.

NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja $o instrumentu

ekspluaté nepieredzéjusi operatori, vini ir jauzrauga.

- Mazi bérni un nespécigas personas. 5o instrumentu nav
paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam personam
bez uzraudzibas.

. Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (tostarp
bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trakst pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga
persona, kas atbild par vinu drosibu. Bérnus nedrikst atstat
bez uzraudzibas ar instrumentu.

SALIKSANA UN REGULESANA

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms reguléSanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu

un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gut ievainojumus.

BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai DEWALT akumulatorus un
ladetajus.

Akumulatora ievietosana instrumenta un

iznemsana no ta (A. att.)
PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators 5 ir pilniba uzladéts.

Akumulatora ievietosana instrumenta
rokturi
1. Savietojiet akumulatoru & ar sliedém instrumenta rokturi
(A att).
2. Bidiet akumulatoru rokturi, [idz tas ir ciesi nofikséts
instrumenta, un parbaudiet, vai tas nevar atvienoties.

Akumulatora nonemsana no instrumenta
1. Nospiediet akumulatora atlaisanas pogas € un spécigi
velciet akumulatoru ara no instrumenta roktura.
2. levietojiet akumulatoru ladeétaja, ka aprakstits $is
rokasgramatas sadala par ladétaju.

Akumulatora uzlades indikators (B. att.)
Daziem DEWALT akumulatoriem ir atlikusas uzlades indikators,
kas sastav no trim zalam gaismas diodém, kuras norada atlikuso
akumulatora jaudu.

Lai aktivizétu akumulatora uzlades indikatoru, nospiediet un
turiet nospiestu akumulatora uzlades indikatora pogu 10..
Visas tris gaismas diodes dazadas kombinacijas norada atlikuso
uzlades limeni. Ja akumulatora uzlades limenis ir kjuvis parak
zems, izdziest visas tris akumulatora uzlades indikatora gaismas
diodes un akumulators ir jauzlade.

PIEZIME. Akumulatora uzlades indikators attélo tikai
akumulatora atlikuso uzlades limeni. Tas nav instrumenta
darbspéjas indikators, un to ietekmé dazadi mainigie faktori —
instrumenta sastavdalas, temperatdra un lietosanas veids.

Detalu nonemsana un nomaina
(A., C., D. att.)

Skéru galvas nonems3ana no dzinéja.

1. Ar komplektacija ieklauto sesstaru uzgrieznu atslégu 4
atskravéjiet tris galvskraves 12,

2. Stingri velciet Skéru galvu 2 uz priekSu un nonemiet
to. PIEZIME. Ja galvu nevar viegli nonemt, ta ir mazliet
japagroza.

Griezéjasmenu nonemsana no 3kéru galvas.

1. Izskravéjiet no skéru korpusa 3 tris galvskraves 12
[zskrGvéjiet vidéjo galvskravi uzmanigi, lai nenozaudétu
aizmugures distances ieliktni.

2. Nonemiet no korpusa vidéjo asmeni 17, viegli pasitot
pa asmens aizmuguréjo dalu. No korpusa brivi izkrit sanu
asmeni A8 un sanu ieliktni 14.

Lai no varpstas iznemtu ekscentra gultna konstrukciju, ar
piemérotu uzgrieznu atslégu atskravéjiet ekscentra uzgriezni
15, griezot to pretéji pulkstenraditaja virzienam.
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Lai uz ass uzstaditu ekscentra gultpa konstrukciju, vispirms
uz varpstas novietojiet lielo, plano paplaksni 6. Ar piemérotu
uzgrieznu atslégu pievelciet ekscentra gultna konstrukciju uz
varpstas. leel|ojiet gultna konstrukciju 19 ar labas kvalitates
gultnu smérvielu.

Griezéjasmenu uzstadisana uz $kéru korpusa.

1. Uzstadiet sanu asmenus 8 un sanu ieliktnus 14 tiem
paredzétaja vieta uz Skéru korpusa 3.

. lzveriet vidéjo galvskravi caur sanu asmeni un sanu ieliktni
13, lai starp tiem batu aizmugures distances ieliktnis.

. leskravéjiet galvskravi vitné tikai tik daudz, lai noturétu
asmenus vieta. NEPIEVELCIET.

4. levietojiet distances ieliktni vidéja asmens atveré un
ieellojiet.

. levietojiet vidéjo asmeni $kéru korpusa, ar caursitni viegli
pasitot asmeni uz prieksu, lai vidéja asmens atveri savietotu
ar korpusa priekséjam atverém.

. levietojiet un pievelciet priek$&jo galvskravi ta, lai distances
ieliktnis neizkustétos no vietas vidéja asmen.

. leellojiet samontéto asmenu konstrukciju ar labas kvalitates
gultnu smérvielu visapkart vidéjai galvskravei un distances
ieliktnim.

N

w

w

o

~
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. levietojiet aizmuguréjo galvskravi skéru korpusa, bet
nepievelciet lidz galam.
Samontétas Skéru galvas uzstadisana uz dzingja.

1. Atskravéjiet visas galvskraves par 3—4 pilniem apgriezieniem
un novietojiet $kéru galvu uz instrumenta. PIEZIME. Ja 3kéru
galvu nevar viegli uzstumt uz instrumenta prieksgala, tad
viegli uzsitiet pa to, [dz ta atrodas vieta.

2. Ciesi pievelciet galvskrves, lai nofiksétu Skéru galvu vieta.

Grozama galva (A., D. att.)
Lai batu drosak nogriezt jebkura lenki, Skéru galvu var viegli un
atri pagriezt cita pozicija.

1. Turiet nospiestu gredzenveida uzmavas atlaisanas pogu 8.

2. Pagrieziet galvu un gredzenveida uzmavu 7 vajadzigaja
pozicija.

3. Atlaidiet gredzenveida uzmavas atlaisanas pogu 8.
PIEZIME. Turpiniet griezt galvu, lidz ta nofikséjas tuvaka
aiztura pozicija.

Kreisas puses asment ir garenas atveres, kas paredzétas materiala
atgriezuma pareizai novirzisanai. Mainot asmenus vai griezot cita
veida materialu, var nakties veikt korekcijas, lai pareizi novirzitu
atgriezumu. Atskraveéjiet galvskrves un pasitiet sanu asmeni

uz prieksu vai atpakal, lai nogrieztais atgriezums nesaskartos ar
Skéru korpusu vai apstradato materialu.

EKSPLUATACIJA

Lietosanas noradijumi

A BRIDINAJUMS! Vienmeér ievérojiet Sos drosibas
noradijumus un spéka esosos normativos aktus.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms reguléSanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu

un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gut ievainojumus.

Pareizs roku novietojums (F. att.)

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER turiet roku pareizi, ka noradits.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER saglabdjiet ciesu tvérienu, lai batu gatavs
negaiditai reakcija.

Pareizs roku novietojums paredz turét vienu roku uz galvena

roktura, bet otru — uz korpusa, lai stabilizétu instrumentu.

Reguléjama atruma sledzis (A. att.)

Lai iedarbinatu instrumentu, nospiediet slédza méliti 1. Lai

izslégtu instrumentu, atlaidiet slédza méliti.

PIEZIME. NospieZot slédzi, ieslédzas gaismas diozu darba

lukturis 9.

Sis instruments ir aprikots ar reguléjama atruma slédzi, kas |auj

izvéléties vislabako atrumu konkrétajam veicamajam darbam.

Jo vairak spiedisiet uz mélites, jo atrak instruments darbosies.

Griezot asus izliekumus vai precizu $ablonu, lietojiet mazaku

atrumu. Griezot nelielus izliekumus vai taisna linija, lietojiet

lielaku atrumu. Lai instruments kalpotu maksimali ilgi, lietojiet
maza atruma iestatijumu tikai Tslaicigos brizos.

leslegsanas/blokésanas/izslegsanas poga
(A. att.)

leslégsanas/blokésanas/izslégsanas poga 3 ir paredzéta
blokésanai un izslégsanai. Lai iestatitu ieslégsanas poziciju,
atlaidiet sledza méliti un nospiediet kontroles pogu, kas atrodas
instrumenta laba puseé. Lai iestatitu blokésanas/izslégsanas
poziciju, nospiediet kontroles pogu, kas atrodas instrumenta
kreisa pusé. Mainot $is pogas poziciju, mélitei noteikti jabat
atlaistai.

Griesana (D., E. att.)

A BRIDINAJUMS!Sagriesanasrisks! NEKADA GADIJUMA
netuviniet nevienu savu kermena dalu skéru
griesanas virsmam. Tas var izraisit smagus ievainojumus.

A BRIDINAJUMS! Sagriesands risks! Lai mazindtu
smaga ievainojumu risku, NEUZSTADIET skérém
nekadus piederumus vai pierices.

A BRIDINAJUMS! Sagriesanas risks! Valkajiet cimdus,
stradajot ar metala loksném. To malas ir asas un var izraisit
smagus ievainojumus.

Lai darbu paveiktu precizi, apstradajamajam materialam

ir jabt ciesi nostiprinatam. Savietojiet instrumenta vidéja

asmens vienu malu ar griesanas liniju un viegli, bez parmérigas

spiesanas saciet griezt materialu. Péc kada laika, ievingrinot

roku, jus varésiet noteikt, cik daudz ir jaspiez uz prieksu, lai

panaktu visvienmérigako griezumu. Svarigi ir turét sanu asmenu

apakséjas virsmas lidzeni uz apstradajama materiala. Griezot
izliekumus, nesagaziet instrumentu; turiet sanu asmenus taisni
un lidzeni pret materialu. Skéru galva pati pagriezas materiala
grieSanas virziena. Lai panaktu labako griezumu, asmeniem ir
jabat asiem.
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APKOPE

Sis DEWALT elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam
ar mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba
ir atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas
tirisanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gat ievainojumus.
Lietotdjs pats nevar veikt ladétaja un akumulatora apkopi.

O

[N
Ellosana
Dazas no $kéru galvas detalam ir jaello ar labas kvalitates gultnu

smeérvielu. Sikaku informaciju sk. sadala Detalu nonemsana un
nomaina.

TiriSana

A BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no galvena korpusa
izpdtiet netirumus un puteklus ikreiz, kad pamanat tos
uzkrajamies gaisa atverés, ka ari visapkart tam. Veicot o
darbu, valkajiet atzitu acu aizsargaprikojumu un putekju
masku.

A BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu tirisanai, kas nav
no metdla, nedrikst izmantot skidinatajus vai citas asas

kimiskas vielas. Sis kimiskds vielas var sabojat So detaju

materialu. Lietojiet tikai ziepjudeni samércétu lupatinu.

Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta iek|ust

Skidrums, instrumentu nedrikst iegremdet skidruma.

Piederumi
BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav
ieteicis un nepiedava, nav parbauditi lietosanai ar so
instrumentu, var rasties bistami apstak|i, ja tos lietosiet. Lai
mazindtu ievainojuma risku, $im instrumentam lietojiet
tikai DEWALT ieteiktos piederumus.

Sikaku informaciju par attiecigiem piederumiem jautajiet

izplatitajam.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savaksana. Izstradajumus un
E akumulatorus ar $o apziméjumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.
Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,
ko var atgQt vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietéjiem
noteikumiem. Sikaka informacija ir pieejama vietné
www.2helpU.com.

Uzladejams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzlade, kad tas vairs

nenodrosina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms

tam. Kad ta kalpo3anas laiks ir beidzies, atbrivojieties no ta videi

nekaitiga veida:

«  lzladégjiet akumulatoru pilniba, péc tam iznemiet to no
instrumenta.

- Litija jonu elementus iespéjams parstradat. Nogadajiet tos
savam parstavim vai vietéjai parstrades iestadei. Savaktie
akumulatori tiek pareizi otrreizéji parstradati vai likvidéti.
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BECMPOBOAHbIE MOBOPOTHDIE JINCTOBbIE HOMHWL|bI

DCS491

Mo3apaBnaem!

Bbl npuobpeny nHctpymeHt DEWALT. MHOroneTHwiA onbiT,
TWaTeNbHaA pa3paboTka N3NNI U MHHOBALIMW AenaioT
komnarnio DEWALT 0aHMM 13 CamblX HaZeXHbIX NapTHepPOB ANA
nonb3oBaTeneil NPOPeCcCYOHaNbHOTO 3MEKTPOUHCTPYMEHTA.

TexHnyeckue XapaKTepucTukun

KOMPOPMHbIX YC108UL PAGOMB, XOPOWAs 0P2aHU3AYUS

DCS491
Hanpsxenue B o roc 18
Tun 1
Tun 6atapeu JoHHo-
NUTMEBAS
MakcumanbHaa pexyliias cnocobHocTb MM 12
Bec (6e3 akkymynaTopHoii batapen) Kr 18
3HaveHuA Wyma v BU6paLMM (CymMMa BeKTOPOB B TPEX NOCKOCTAX)
B CO0TBETCTBIM € EN60745-2-8:
Lpn (YpoBEHb 3BYKOBOTO /1aB/IeHI) 16(A) 70
Lwa (YpoBeHb 38yK0BOI MOLLHOCTH) 1b(A) 81
K (norpewHocTb AnA 3aaHHOr0 ypoBHA MoLHocTH)  AB(A) 3
3HaueHue IMIUCCuv BIOpaLMM a, = M/cex? 5
MorpetwHoctb K= M/cer? 17

3HaueH1e IMUCCHN BUOPALINY, YKa3aHHOE B AAHHOM
CNPaBOYHOM NINCTKE, BbINO MOMYUEHO B COOTBETCTBUN CO
CTaHAAPTHbIM TECTOM, NpriBeAeHHbIM B EN60745, 1 moxeT
VICNOMBb30BATHCA ANA CPABHEHNA VHCTPYMEHTOB. Kpome Toro,
OHO MOXET VCMOMb30BaThCA ANA NPEABAPUTENBHOM OLIEHKM
BO3/ECTBIS BUOPALIMN.
OCTOPOXXHO: 3asanetHoe 3Ha4eHue IMuccuu
OMHOCUMCA K OCHOBHbIM 061GCMAM NPUMEHEHUA
uHcmpymerma. OOHako, eciu UHCmpymeHm
UCNOIb3YeMcA He N0 OCHOBHOMY HA3HAYEHUIO
€ pasnuyHoU 0CHACMKoOU Unu NpuU HEHAONEXAWEM yx00e,
YP0BeHb BUOPAYUU MOXEM U3MEHUMbCA. IMO MOXem
NpusecmuU K 3Ha4umesnbHoOMy y8enuyeHuIo yposHs
8030elicmaus 8UbGpayuL 8 meyeHue 8ce2o paboyeeo
nepuoaa.
[pu pacyeme npubaU3UMENLHO20 3HAYEHUS YPOBHSA
8030elicmaus 8UGPayUL Makxe HEOOX00UMO
Yyyumel8ame 8pems, k020a UHCMPYMEHM BbIKITIOYEH U
mo 8pems, k020a OH pabomaem Ha xos0CMom Xo0y. IMo
MOXem NpuBecmU K 3Ha4umesibHOMy CHUXEHUIO ypOBHsA
8030elicmaus 8Ubpayuu 8 meyeHue 8ce2o paboyeeo
nepuoaa.
Onpedenume 0onosIHUMesbHble Mepbl MeXHUKU
6e30nacHocmu 0715 3awumel 0nepamopa om 3¢ gexmos
8030elicmBus 8UBPAYUL, a UMEHHO: C71e0UMb 3a
COCMOAHUEM UHCMPYMEHMA U OCHACMKU, CO30aHuUe

paboyezo Mecma.

AKKyMynATOpHa# DCB181 DCB182

6atapes

Tun 6atapen VoHHo-nuTneBad JloHHo-nuTMeBad

Hanpsxenue B o 18 18

Emkoctb Ay 15 40

Bec Kr 0,35 0,61

AKKyMynATOpHa# DCB183/B  DCB184/B DCB185

6ataped

Tun Gatapen MoHHo- WoHHo- MoHHo-
MMTUEBAA  JWTWEBAA  JUTUeEBaA

Hanpaxenue B o 18 18 18

Emkoctb Ay 2,0 50 13

Bec Kr 0,40/045  0,62/0,67 0,35

AKKyMyNATOpHaA DCB546

6araped

Tun 6atapen MoHHo-nuTVeBas

Hanpaxenue Brocr 06 18/54

EmKocTb Ay 6,0/2,0

Bec K 1,05

3apAaaHoe yCTpoiicTBO DCB107

Hanpsxerue cetu B e o 230

Tun 6atapen 10,8/14,4/18 Li-lon noHHo-nuHeBad

MpubauzuTensHoe mid 60 (1,3A4)  70(1,5A4) 90 (2,0 Av)

BPEMA 3apAAKN 140 (3,0 Au) 185 (4,0 Au) 240 (5,0 Au)

aKKyMYNATOPHOI

6atapen

Bec Kr 0,29

3apAzHoe yCTpoiicTBO DCB112

Hanpsxerue cetn B e o 230

Tun 6atapeu 10,8/14,4/18 Li-lon noHHo-nuTueBad

MpubnusuTensHoe MuH 40 (1,3Au)  45(15A4) 60 (2,0 Ay)

BPEMA 3apARKN 90 (3,0Au) 120 (4,0 Au) 150 (5,0 Au)

aKKyMyNATOPHOI

6atapen

Bec KK 0,36
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3apAAHoe yCTpoiiCcTBO DCB113

Hanpsxerue cetn B e 0 230

Tun 6atapeu 10,8/14,4/18 Li-lon noHHo-nuTneBad
MpubnnsuTensHoe MiH - 30(1,3Au)  35(1,5A4) 50 (2,0 Au)
BPEMA 3apAAKY ) 70(3,0Au) 100 (4,0Ay) 120 (5,0 Au)
aKKYMYNATOPHOI

barapen

Bec Kr 04

3apAzHoe yCTpoiicTBO DCB115

Hanpsxerue cetn I 230

Tun 6atapeu 10,8/14,4/18 Li-lon noHHo-nuTMeBAA
MpubnusuTensHoe MIH 22 (1,3 A4 22(15A4)  30(2,0Ay)
BpemA 3apAakn ) 453,0A4)  60(40Au)  75(50Au)
aKKYMYNATOPHOI

barapen

Bec Kr 0,5

3apAgHoe ycTpoiicTBo DCB118

Hanpsxenue cetn B s o 230

Tun 6atapeu B o roc 18/54 MloHHo-nuTvesas
MpubausuTensHoe MiH 22(1,3A4)  22(1,5A4)  30(2,0 Au)
BpemA 3apAakn 45(3,0A4) 60 (4,0A4)  75(50Au)
aKKyMyNATOPHOIA 6060 Au)

baTapeu

Bec K 0,66

3apagHble yctporctea DCB107, DCB112, DCB113 1 DCB115
paboTaloT C MOHHO-NMTUEBbIMY aKKYMYAATOPHbIMI HaTapeamm
10,8 B, 14,4 B, 18 B XR 1 XR FLEXVOLT" (DCB123, DCB127,
DCB141, DCB142, DCB143, DCB144, DCB145, DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185 11 DCB546).
3apagHoe yctporicteo DCB118 paboTaeT ¢ MOHHO-IUTVEBLIMM
aKKyMynATopHbIM batapesmin XR 1 XR FLEXVOLT™

18 B (DCB181,DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848,
DCB185 v DCB546).

[pepoxpaxutenm:

Espona WMHcTpymenTsl 230 B 10 A, ceresble
BenukobpuTanua WMHcTpymenTsl 230 B 3 A, B LUTENCeNbHbIX BUNKAX
1 ipnanaua

Dleknapauus o cooTBeTcTBUM Hopmam EC

AvipeKTnBa No MexaHn4YecKomy
o6opypaoBaHMIo

C€

BbecnpoBopgHblie NOBOPOTHbDbIE JINCTOBbIE
HOX>XHMLbI

DCS491

DEWALT 3adaBnAeT, 4to NpoAyKLUma, onvcaHHas B TexHu4eckux

Xapakmepucmukax COOTBETCTBYeT:
2006/42/EC, EN60745-1:2009 +A11:2010, EN60745-2-8:2009.

T NPOJYKThI Takxke COOTBETCTBYIOT [lnpektuse 2014/30/

EU 1 2011/65/EU. 3a pononHutensHomn nHdopmaumneit
obpaluartech B komnaxuio DEWALT no agpecy, ykazaHHOMY
HIKe VAV MPVUBEAEHHOMY Ha 3a/iHeli CTOpPOHe 06MoXKKM
PYKOBOZACTBA.

HuxenoanucaBLwmiica HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaBNEHUE
TeXHUYECKO JOKYMEHTALM 1 COCTaBWA JaHHYI0 AeKnapaLuio
N0 Nopyyenrnio komnaHum DEWALT.

U e

Mapkyc Pomnens

[lnpexTop no pa3paboTke 1 NPOU3BOACTBY
DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,
D-65510, Idstein, lepmatns

10.06.2016

OCTOPOXHO: Bo usbexaHue pucka nosy4eHus mpasm
03HaKoOMbMeCk C UHCMPYKYUed.

0603HayeHus: lpaBuna TeXHUKMN
6e3onacHocTy

Hvxe onncbiBaeTca ypoBeHb 0ONacHOCTY, 0603HaYaeMbli

KaXKzbIM 13 npeaynpexaeHuii. lpoyuTaiite pykoBoaCTBO

11 0bpaTvTe BHUMAHME Ha JaHHbIE CUMBONbI.

A OIMACHO: O603Hayaem onacHyio cumyayuto, Komopas
Heu36exHo npusedem Kk cepbe3Holi mpasme usiu
CMEpPMETbHOMY UCX00Y, 8 Clyyae HecobooeHus
coomeemcmayiouux Mep 6e3onacHocmu.

A OCTOPOXHO: Ykazeisaem Ha nomeHyuaibHO
0NACHyIo cumyayuio, Komopas, 8 C1y4ae Hecob/I00eHUSA
coomeemcmayiouux Mep 6e3onacHocmu, Moxem
npusecmu K cepbesHoli mpasme unu cmepmenbHOMy
ucxody.

A BHUMAHME: Ykazvisaem Ha NOMeHYUaneHo ONAcHy
cumyayuto, Komopas, 8 cyyae HecobooeHus
coomeemcmasyiouux Mep 6e3oNnacHocmu Moxkem
cmame npu4uHOU mpasm cpedHeli unu nezkoui
cmeneHu maxxecmu.

TMPUMEYAHMUE: Ykasvisaem Ha npakmuku,
UCNosIb308aHUE KOMOPbIX He CBA3AHO C NoJTyYeHuUem
mpasmel, HO eC/iu UMU npeHebBpeyb, Mo OHO MOXEM
npusecmu K nopye umyujecmaad.

A Ykazvleaem Ha puck NOpaxeHus S1eKmpu4eckum MoKoM.

A Ykazvigaem Ha PUCK 80320pAHUA.

06wwue npaBuna TeXHNKN 6e30nNacHOCTH Npu

UCNoNb30BaHUU IEKTPOUHCTPYMEHTOB
OCTOPOXHO: [TonHocmblo npoymume UHCMpYKyuU
no mexHuke 6e3onacHocmu u ece pykogoocmeaa no
3Kcnayamayuu. HecobioeHue npasus u uHCmpykyul
MOXem NpUBECMU K NOPAXEHUIO 31eKMPUYeCKUM
MOKOM, 80320paHUIO U/UsU Cepbe3Hol mpasme.
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COXPAHUWUTE BCE UHCTPYKLUUWU ONA
NOCNEAYIOLWEINO NMCNnoJib30BAHUA

TepmuH «3/1eKMPOUHCMPYMeEHM 8 NPEOYNPEXOHUAX
0MHOCUMCS K pabomarowum om cemu (npo8ooHsIM)
371EKMPOUHCMPYMEHMAM Wi pabomarnwum

om akkymynamopHot 6amapeu (6ecnpo8ooHbim)
371EKMPOUHCMPYMEHMAM.

1) BesonacHoOCTb Ha pabouem mecTe

a) Cnedume 3a Yucmomoti U Xopowum oceewjeHuem
Ha pab6oyem mecme. 3ax/iaMIEHHOE UL NJI0XO
0CBeleHHoe pabodee Mecmo MOoXem cmame NPUYUHOU
HEeCYacmHo20 Ci1y4as.

He pabomatime c snekmpouHcmpymeHmamu

80 83pPbIBOONACHbLIX MeCMax, Hanpumep,

86/1U3U /1e2K08OCNIAMeHAWUXCA XudKocmel,
2a308 U NbIU. VICKpbl, KOMOopele NOABISIMCA Npu
pabome 371eKMPOUHCMPYMEHMOB MO2ym npusecmu
K BOCN/IAMEHEHUIO NbIIU UL NAPO8.

c) Cnedume 3a mem, Ymobbl 80 8pems pabomol

b

=

C3J/1eKmpoOUHCMpymMeHmMom 8 30He pa6ombl He 6bln10

nocmopoHHux u demeti. Omesiekascy om paéomel esl
MOXeme Nomepams KOHMPOIb HAO UHCMPYMEHMOM.

2) dnekTpob6e3onacHOCTb

a) LWmencenvHas eusika 3neKmpouHcmpymeHma
00/IKHA COOMBemcmao8ame po3emke.
Hukoz0a He meHalime 8uIKy UHCMpYMeHma.
He ucnone3ytime nepexo0HUKU K 8usikam 0ns
3/1eKMPOUHCMPYMEHMO8 C 3a3eM/IeHUeM.
Mlcnonb308aHue 0pueUuHabHeIX WIMencesibHbiX BUIOK,
coomaemcmayioujux muny cemesoli po3emKu cHUXaem
PUCK NOPAXeHUSA 31eKMpUYecKUM MOKOM.

b) W3bezatime koHmaxkma c 3a3emaeHHbIMU

=

nosepxHOCMAMU, MAKUMU Kak mpy6bl, paduamopol

U X0/100UNbHUKU. EC/U 861 GyOeme 3a3emeHbl,
YBeNUYUBAMCA PUCK NOPAXeEHUSA 31EKMPUYECKUM
MOKOM.

¢) He ocmasnstime s3nekmpouHcmpymeHm noo

00x0eM U 8 Mecmax noeblweHHoU 8/1aXXHOCMU.

[pu nonadaHuu 800kl 8 31EKMPOUHCMPYMEHM PUCK

NOPAXeHUs 371eKMPOMOKOM 803pacmaem.

bepeaume kabesb om nospexoeHuti. Hukoz0a

He ucnosnb3ylime kabesnb 0/151 nepeHOCKU

UHCMpYMeHma, He MAHUME 3d He20, NbIMAscb

OMK/IIYUMb UHCMPYMeHm om cemu. Jepxume

Kabesib nodasiblue om UCMOYHUKO8 menJida, Mac/a,

0CMpbIX y2/108 UU 08UXKYUUXCA NpeOMemos.

[lospex0eHHbIU unu 3anymarHsil kKabens NUMAaHus

nosbiLaem puck NOPAXeHUs 31eKMPOMOKOM.

e) [lMpupabome c 3neKMpouHcMpymMeHmMoMm Ha
omKpeImom 8030yXe Ucnose3ylime yosiuHUMeno,
nodxodaujuli 07151 UCNOIL30BAHUSA HA yuye.
Mcnonb308aHus Kabena NUMArus, NpeOHAa3HA4YeHHO20
0141 UCNO/IL30BAHUSA 8HE NOMEWEHUS, CHUXaem puck
NOPAXeHUS 31eKMPUYECKUM MOKOM.

d

=

f)

Tpu pabome ¢ 31eKMPOUHCMPYMEHMOM 8 YCI08UAX
noevlweHHoU 8/1aXXHOCMU Hedonycmumo,
ucnonb3ytime ycmpolicmea 3aujumHo2o
omknioyeHus (Y30) ons 3awumel cemu.
Wcnone3osarue Y30 cokpauiaem puck nopaxeHus
2/1eKMPUYECKUM MOKOM.

3) O6ecneyeHne NHANBUAYaNbHON
6e30nacHoCTN

a)

b

=

)

d)

e)

f)

g9)

byobme eHUMamenbHel, cMompume, Ymo Oesiaeme
U He 3a6bigatime o 30pasom cmbicsie npu pabome

¢ 31ekmpouHcmpymeHmom. He pabomaiime

C 3/1eKMPOUHCMPYMeEHMOM, ec/lu 8bl ycmanu,
Haxodumecb 8 COCMOAHUU HAPKOMUYeECKo20,
aJIK020/1bHO020 ONbAHeHUA uau Nod 8o3delicmauem
JleKapcmeeHHbIX Npenapamos. HesHuMamesnsHoCcme
npu pabome ¢ 371eKMPOUHCMPYMEHMOM MOXem
NpuBeCcMU K Cepbe3HbIM MesecHbIM NOBPEXOCHUAM.
Ucnonwb3yiime uHousudyansHble cpedcmsa
3awjumel. Bcez0a ucnone3yilime 3aujumreie 04YKu.
Cpedcmaa 3aujumel, makue KaKk NpOMUBONbIIE8as
macka, obysb ¢ He ckonb3aueti nodowsol, Kacka

U 3aWUmHesle HayWHUKU, UCNose3yemble npu pabome,
YMEHbLWAIoM PUCK NOTYYeHUS MPagm.

Tpumume mepeol 0na npedomepawieHus
cnyyatiHozo eKtodeHus. lleped mem, kak
NOOK/IIOYUMb 31IeKMPOUHCMPYMeHm K cemu

u/unu akkymynamopHou 6amapee, 8631meo
UHCMpYMeHm u/lu nepeHecmu e2o Ha opyzoe
mecmo, y6edumecs 8 mOM, YMO 8bIK/IIOYAMEb
Haxooumca 8 nonoxeHuu Boikn. Eciu npu nepeHocke
3/1BKMPOUHCMPYMeEHMA OH NOOKITIOYEH K cemu, U npu
3MOoM 8aul NAney HaxodUMCA Ha 8bIKIKYAMee, 3Mo
MOXem cmams NPUYUHOL HECYaCMHbIX CTy4aes.
[eped sK/t04eHUeM 3/1eKmpouHcmpymeHma
ybepume 2aeyHble usiu UHCMPYMeHManbHble
KNoYu. K710y, 0cmassieHHsIU Ha pawjaouetica yacmu
2/IEKMPOUHCMPYMEHMA, MOXEm Npueecmu K mpagme.
He neimaiimece 00maHymbcs 00 CIUWKOM
yoaneHHbIx nogepxHocmeli. 06y8b 00/KHA 6biMb
y006HOU, Ymo06bl 8bl 8ce20a MO2/1U COXPAHAMb
pasHosecue. 5mo N0380UM Jly4uie KOHMPOIUPO8aMb
/IEKMPOUHCMPYMEHM 8 HeNPeOBUOEHHbIX CUMYAYUsX.
0Odesatimecb coomeemcmayowum 06pasom.
U36ezatime Hocumb c80600HYI0 00e0y

U rogestupHeie ykpaweHus. Ciedume 3a mem,
4mo6bl 80/10Cbl, 00eX0d U nepyamKu He nonadanu
nod dsuxyujuecs 0emanu. C80600Has 00ex0a,
YKDAWEHUS UU OIUHHbIe 807I0CHI MO2YM NONACMb

8 NOOBUXHbIE 4ACMU UHCMPYMeHMa.

Ecnu 0ns snekmpouHcmpymeHma npedycMompeHo
ycmpolicmeo 0715 c6opa nbinu u yacmuy
obpabamvigaemozo mamepuarnd, y6edumecs

8 MOM, YMO OHO YCMAHOBJIEHO U UCNOJIb3yemcs
00/KHBIM 06pasom. Vicnonb3osarue ycmpolicmaa onia
nblaieydaneHus CoKpawaem pucku, C63aHHLIE C NbITTBIO.
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4) DKcnnyaTaumna 3N1eKTPONHCTPYMEHTa

N yxopn 3a HUM

a) He npunazaiime cuny K sneKmpouHcmpymeHmy.

Ucnone3ylime snekmpouHcmpymeHm

8 coomeemcmauu ¢ HazHayeHuem. [IpasusibHo

N0006PAHHbIU 371EKMPOUHCMPYMEHM 8bINOHUM

pabomy 6onee 3hdeKkmusHo U 6e30nacHo npu

CMaxdapmHol Hazpy3ke.

He none3ylimecs uHCMpymeHMoMm, eciu He

pabomaem 8oik04Yamens. /110600 uHCmMpymeHm,

YNPasnAMe 8bIKIIIOYEHUEM U BKITI0YEHUEM

KOMOPO020 HEBO3MOXHO, ONACEH, U €20 HEOOX0OUMO

0MpemMoHMUpPo8aMe.

c) [Ileped ebinonHeHuem it06bIX HACMPOeEK, CMeHOoU

akceccyapoe usnu npexoe 4em y6pame UHCMpymeHm

HA XpaHeHUe, OMKJIlo4UMe e20 om cemu u/unu

CHUMUMe C He20 akKymynamopHyio 6amapeto. Taxkue

npeseHmugHsie Mepbl 6e30NacHOCMU COKPAUIAM puck

C1Y4aliHO20 BKIIOYEHUSA 3eKMPOUHCMPYMEHMA.

XpaHume 3nekmpouHcmpymeHm 8 HedocmynHom

015 0emetli Mecme u He no3eonslime pabomame

C UHCMpPYMeHMOM JII00AM, He UMeloWum

coomeemcmayiowux HasblKog pabomsl ¢ MakKoz2o

p0o0a uHCMpymMeHmamu. 371eKmpouHCMpyMeHm
npedcmassigem onacHOCMb 8 PYKax HEONbIMHbIX
nose3osameried.

06cnyxueaxue 3/1eKmpouHcmpyMeHmos.

lposepbme, He HapyweHa iU YeHMpPosKa unu

He 3aK/IUHeHbl U 08UXyuwuecsa demasnu, Hem

J1u nospex0eHuli U UHbIX HeucnpasHocmed,

Komopble Mo2niu 6b1 nosnuaMb Ha pabomy

371eKmpouHcmpymenma. B ciyyae o6HapyxeHus

noepexoeHuti, npexde Yem npucmynume

K 3KCnJlyamayuu UHCmpymMeHma, e20 Hy»Ho

ompemMoHMUpPo8aMmb. bosbLIUHCMBO HECYaCMHbIX

C1y4aes NPouCxo0um ¢ UHCMPyMeHMamu, KoOmopeie He

06071y XUBAIOMCA OOIKHbIM 0OPA30M.

f) Cnedume 3a mem, 4mobbl UHCMpYMeHM Gbin
3amovyeH u yucmol. BeposmHocme 3akNUHUBAHUA
UHCMPYMeHMa, 3a KOMOopbIM CIEOAM O0MKHbIM 06PA30M
U KomOopbILi XOpOWIO 3amMOYeH, 3HA4UMensHO MeHblue,
apabomams ¢ HUM nie2ye.

g) Wcnonwb3yiime sneKmpouHcmpymeHmel, akceccyapol
U HAKOHe4YHUKU 8 coomeéemcmeuu ¢ 0aHHbIMU
UHCMPYKYUAMU, NPUHUMAsA 80 BHUMAHUE
ycnosus pabomel u xapakmep 8binosiHAemMoU
pabomel. /Icnosb308aHue 31eKMpPOUHCMPYMeHMa
04 8bINOAIHEHUA onepayuli, 0719 KOMOPbIX OH He
NpeoHAasHayeH, Moxem NPUBECMU K CO30aHUI0 ONACHbIX
cumyayud.

b

=

d

=

e

~

5) Ucnonb3oBaHne aKKyMYNATOPHbIX

3/IeKTPOVHCTPYMEHTOB U yXop[ 3a HUMN

a) Wcnone3yiime 014 3apa0Ku akKymynsamopHou
6amapeu monbKo yKasaHHoe npou3sooumesnem
3apsadHoe ycmpolicmeo. /Icno/ib308aHue 3apa0H020

ycmpoticmea onpedeneHHo20 muna 018 3apA0KU Opyeux
bamapeti Moxem npusecmu K 80320PaHUIO.
Ucnone3ylime 0na 3neKmpouHcmpymeHma mosbko
6amapeu ykazaHHo20 muna. /Icnosb308aHue opyeux
AKKYMYJIAMOPHbIX 6amaped Moxem cmame NPUYUHOU
mpasmel U Noxapa.

c) O6epezaiime 6amapeto om nonadaHus 8 Hee
CKpenok, MoHem, Kntoyeli, 28030eli, 601mo8 unu
Opyaux MeJIKux Memasiudeckux npedmemos,
Komopbie Mo2ym 8bi3bI8dmb 3amMbIKaHue
KOHMakmoa. Kopomkoe 3amblkaHue KOHMakmos
aKKyMyaIAMopHoU bamapeu Moxem npusecmu K noxapy
UITU NOJYYEHUIO OX0208.

Ipu nospexdeHuu 6amapeu, u3 Hee Moxem
8bimeyb 31ekmposnum. [pu cnyyaiiHom KoHmakme
¢ anekmpoaumom cmoliime e2o 8odoli. [lpu
nonaoaxuu 371eKmposiuma e 271a3a o6pamumecs 3a
MeOUUUHCKOU NoMowblo. XKUOKOCMb, HAX00AWAascs
8HympU 6amapeu, MOXem 8b138amb pazopaxeHue uu
oxoau.

b

=

d

=

6) TexHNYecKoe o6cnyKnBaHMe

a) O6cnyxusanue 31eKmpouHcmpyMeHma 00/KeH
nposodums KeanuguyuposarHelii cneyuanucm
€ UCNO/Tb308aHUEM MOJTbKO OPUUHANIbHBIX
3anacHeix yacmedi. 3mo no380/1um obecneyums
6€30NacHOCMb 0OCIYXUBAEMO20 UHCMPYMEHMA.

JlononHutenbHble NpaBUNa TeXHUKHU
6e30MacHOCTH ANA NUCTOBbIX HOXHUL

Yoepiusatime uHcmpymeHm 3a U30/1UPOBAHHbIE
noeepxHOCMU 3aX8amMbl8AHUSA NPU 8bINOJIHEHUU
pabom, 80 8pems KOMOPbIX UMeemcs 8epoAMHOCMb
KOHMAKma uHCmpymeHma co ckpbimodui
311eKmponpoeodKoll. Lciu 86l Oepxumecs 3a
Memannudeckue 0emanu UHCMpPyMeHma, mo 8 C1yyae
nepepe3aHus Haxo0ALe20ca N00 HanpAXeHuem Nposooa
BO3MOXHO NOPAXeHUe 0Nepamopa 31ekmpuyecKuM MOKOM.
Paspe3aiime mamepuan ¢ 3aA8/71eHHOU MOUJHOCMbIO
usnu HuXxe.

HUKOIJA He donyckalime Haxoxo0eHus Kakol-nu6o
yacmu mena padom ¢ 1e38UAMU. MO MOXem Npueecmu
K Cepbe3Hol mpasme.

[flepxume pyku nodansuie om 30Hbl

paspesa. HegHumamesnsHocme npu pabome

C 371eKMPOUHCMPYMEHMOM MOXem NPUBECMU K CePbEe3HbIM
MeseCHbIM NOBPEXOEHUAM.

BCETJA Hadesalime nepyamku npu pabome ¢ IUCMOBbIM
Memanaom. KoHysl 3a0cmpeHsl U Mo2ym npuyuHUMb
CepbesHble Mpasmbi.

HaodexHo 3akpennsiime paspe3aembiii memanauyeckudi
npedmem 80 U36exaHue e20 nepemeLyeHus 80 8PEMSA PE3KU.
BCET/1A 3anyckatime uHcmpymeHm 00 KacaHus
paspesaenozo Mamepuand.

BCET/JA ucnone3yiime uHcmpymeHm emecme
cycmpouicmeom 0719 HanpaseHus CMpYXKu.
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- [lo 8o3moxHocmu, paspesalime mamepuan mak,
4mo6bl BUMKU CMPYXKU yXo0uau 8npago. 5mo
HanpasseHue 6yoem cvewame CMpyxKy 8HU3 U He 0a8ame
eli mewams pabome.

+ Ucnone3yiime HoXHUYbI 8epmukanbHo. Eciu
UHCMPYMeHM NepesepHym, Mo MeMAanauyeckas CmpyxKa
MOXem NOBEPHYMbCA 8 8aLLY CMOPOHY.

« HE UCMOJIb3YNTE HoXHULb! 8Mecme ¢ KaKUMU-TUGO
00NOTHUMETbHBIMU NPUHAONEXHOCMAMU UL HACAOKAMLU.

+  Bcez0a Hocume 3awjumHyio 06y8b 0717 3aLUMbl HO2 OM
0CMPbIX MEMAnu4eckux (hpazMeHmos Ha nosy.

+ [flepxxume ece suHmMbI 3amAHymobIMu. [lepuoduyecku
nposepatime ux Ha npedmem ocnabeHus.

+ He scmassiatime umo-iubo 6 omsepcmus 6 kopnyce
3/1eKmpo0su2amens.

+ Yacmo npoyuwaiime uHcmpymeHm, ocobeHHo nocsie
UHMEHCUBHO20 UCNOIb308AHUS. Ha 8HYMpeHHUX
NOBEPXHOCMAX YaCMO 0CeAAM NbTb U 2pA3b, COOEPXaLiue
Memanaudeckue 4acmuysl, Ymo Moxem co30ame
0NACcHOCMb NOPAXEHUS 31eKMPUYECKUM MOKOM.

+ Jepxumecs nodansbwe om KoHYy06 0emarnetll, Komopoie
Mo2ym ynacme nocsie ompe3sa. ConpukocHoseHue
COCMpeIM Kpaem MoXem npugecmu K mpasme.

OcTaToyHble PUCKHN

HecmoTps Ha cobnioaieHyie COOTBETCTBYIOLIMX MHCTPYKLMIA MO

TexXHWKe 6e30MacHOCTY ¥ MCMOMb30BaHIe NPeAOXPAHNTENbHBIX

YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTATOUHbIE PUCKA HEBO3MOXHO

NOMHOCTBIO UCKIOUNT. A UMEHHO:

-+ YxyoweHue ciyxa.

+ Puck mpasm om paznemarowuxca 4acmuuy.

+ Puck nonyderus 00208 8 pe3yiemame HazpeaaHus
UHCMpyMeHma 8 npoyecce pabomei.

« Puck nonyyerus mpaam 8 pesysibmame npoOOIXUMENbHOU
pabomei.

InekTpuyeckas 6e3onacHoOCTb
JNeKTPOABHMraTeNb PACCUMTaH Ha paboTy TONBKO NP OAHOM
HanpsxeHnn ceTn. Heobxogmo oba3atensHo yoeanTbea

B TOM, YUTO HanpAxeHre NCTOYHNKa NUTaHNA COOTBETCTBYeT
YKa3aHHOMY Ha WbVKe YCTPOCTBA. Heobxoanmo Takxe
y0ennTbCA B TOM, YTO HanpsxeHvie paboTbl 3apaaHoro
yCTpOMCTBa COOTBETCTBYET HaMpPAXEeHNO B CETN.

3apagHoe yctpoiicteo DEWALT ocHalleHo ABOAHOM
D 1301AUMel B COOTBETCTBIM C TpeOOBAHUAMM

EN 60335; no3ToMy NpOBOA 3a3emMneHuns He
TpebyeTcs.

B ciyuae nospexaeHa Kabens nuTaHma ero Heobxoanumo
3aMEHUTb CNeLranbHO NOAroTOBMEHHbIM Kabenem, KOTopbIi
MOKHO NPHOBPECT B CepPBUCHBIX LieHTpax DEWALT.

3ameHa WwTencenbHOM BUIKN
(Tonbko ana Benuko6putaHun
n Upnanpgun)

ECAM HYXHO YCTaHOBUT LITENCENbHYIO BUSIKY:
. Ocmopo»wo CHUMUMEe cMapyto 8u/iky.

« [lodcoeduHume KopuyHesbiti Npo800 K MepMUHay ¢assl
8 BUJIKe.
« [lodcoeduHume cuHuli Npo8OD K HY/1EBOMY MEPMUHATY.
OCTOPOXXHO: 3azemneHus He mpebyemc.
[alTe MHCTPYKLMM MO YCTaHOBKE BINIOK BBICOKOTO
KauecTea. PekomeHA0BaHHbI NpeaoxpaHnTens: 3 A.

NcnonbsoBaHme KaGenﬂ-yAﬂlllHlllTeﬂﬂ
Vicnonb3yinTe yANMHUTENb TONbKO B CIyYanx KpanHen
HeobxoAMMocTy. Micnonb3yiTe TONbKO yTBEPKAEHHbIE
YANVHUTENN NPOMBILINEHHOTO M3rOTOBAEHUA, PAaCCUUTAHHbIE
Ha MOLLHOCTb He MeHbLLYyIo, YeM noTpebnaemasn MOLHOCTb
3aPAAHOro YCTPOCTBa (CM. TexHUYecKue Xxapakmepucmuku).
MwuHMUManbHOe nonepeyHoe ceyeHne NPOBOAA INEKTPUUECKOrO
Kabena JOKHO COCTaBAATh 1 MM % MaKCManbHasa anvHa 30 m.
Mpu ncnonb3osaHnK KabenbHoro 6apabaHa BCerfa NoAHOCTbIO
pa3matbliBaiite Kabenb.

COXPAHUTE HACTOALLEEE PYKOBOACTBO

3apapHble yCTpoiiCTBa
3apagHble ycrporictBa DEWALT He TpebytoT perynnpoBky
1 MaKCManbHO NPOCTbI B UCMONb30BAHWN.

Ba)KHble NHCTPYKLNN NO TEXHNKEe
6e30nacHOCT ANA BceX 3apAafHbIX
yCTpONCTB

COXPAHUTE HACTOALYEE PYKOBOACTBO: B faHHOM

PYKOBOZCTBE COAEPXATCA BaxKHbIE MHCTPYKLMM MO TeXHMKe

6€30MacHOCTY 1A COBMECTUMBIX 3aPAAHbIX YCTPONCTB (CM.

TexHuYecKue xapakmepucmuku).

« [leped mem, kak ucnone308ame 3apAoHoe

ycmpoUcmao, BHUMAMESTbHO U3y4ume 8ce UHCMPYKUUU
U npedynpexaaroujue SmuKkemKu Ha 3apaoHom ycmpoticmee,
bamapee u uHcmpymeHme, 0719 KOMOPO20 UCNOTb3yemca
6amapes.
OCTOPOXHO: OnacHocme nopaxeHus 31eKmpuyeckum
mokom. He donyckalime nonadaHus xuokocmu
8 3apA0Hoe ycmpolicmaso. Mo Moxem npusecmu
K NOPAXEHUIO 3/1eKMPUYECKUM MOKOM.

A OCTOPOXXHO: PexomeHOyemca ucnosib308ams
ycmpolicmeo 3auwumHo2o omksoyeHus (Y30) ¢ mokom
ymeyku 00 30 MA.

A BHUMAHME: OnacHocme oxoea. Bo usbexarue mpasm,
Crnedyem Ucnosb308ames MOJILKO AKKyMYIAMOPHble
6amapeu npoussodcmea DEWALT. Micnone3osarue
6amapet dpye020 muna mMoxem npuecmu K 83pbiay,
Mpasmam U NospexoeHuAM.

A BHUMAHME: He nozgonatime demam uepame ¢ 0aHHbIM
ycmpoucmeom.

TPUMEYAHMUE: B onpedeneHHbix ycnosusx, npu
NOOKITIOYEHUU 3aPAOH020 YCMPOUCMBa K UCMOYHUKY
NUMAHUs, MoXem npou30olimu KOPOMKOe 3amMbIKaHue
KOHMAKMOo8 8Hympu 3apAdHo20 ycmpolicmea
NOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckatime
Nnonaoaxus 8 NoAI0CMu 3apAOH020 ycmpolicmaa
MAKux MoKoNpOBOOALYUX MAMEPUAsnos, Kak
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CMAnbHAs CMPYXKA, AIOMUHUE8ASA oIb2a Unu Opyeue
Memannudeckue yacmuuel U m. n. Bce2da omknioqadime
3apAdHoe ycmpolicmao om UCMOYHUKA NUMAHUA,
€C/1U 8 HeM Hem akkyMynamopHoU 6amapeu. Bceeoa
omksoyatime 3apAoHoe ycmpolicmao om cemu neped
mem, Kak npucmynumes K 04UCMKe UHCMpyMeHma
HE neimatimece 3apsxxame 6amapeu ¢ NoMouwjbro
Kakux-nu6o opyaux 3aps0HeiX ycmpolicme, Kpome mex,
Komopeble yKa3aHbl 8 0AHHOM pyKogoocmee. 3apsoHoe
ycmpotcmeo u 6amapes NpeoHasHayeHsl 0718 COBMECMHO20
UCNOJBb30BAHUS.
Smu 3apsAdHsle ycmpolicmaa He npedHa3Ha4eHbl
HU 0171 KaK020 0pYy2020 UCNO0J1b308aHUSA, NOMUMO
3apA0KuU akKymynamopHeix 6amapeii DEWALT.
Mcnonb3osaHue mobeix Opyeux bamapel Moxem npusecmu
K B0320PAHUIO, NOPAXEHUIO 371IEKMPOMOKOM LU 2ubesu om
3/1eKMPUYeCK020 WOKA.
He nodsepzaiime 3apsadHoe ycmpolicmeo 8o30elicmeauto
CHe2a unu 00X01.
Tpu omkntoyeHuu 3apsA0Ho20 ycmpoticmea om
cemu 8ce20a mAHUMe 3a WmencesibHyIo 8UJIKY, a He
3a Kkabesib. Imo NOMoxem u3bexame N0BpPexOeHus
wmencesbHoU BUJTKU U pO3emKU.
Y6eoumecb 8 mom, Ymo Kabesb pacnonoxeH
makum o6pazom, 4mo6el HAa He20 He Hacmynusu, He
CNOMKHYNUCb 06 He20, a Mak»e 8 MoM, Ymo OH He
HamAHym u He MoXxxem 6bImMb NOBpeX0eH.
He ucnone3yiime yonuHumesnoHbiii Kabeso 6e3 kpatiHeli
Heobxo0umocmu. Vicnosb308axue yonuHuUmensHo2o kabens
HENoOX00AWe20 MUNA MOXem Npusecmu K NOXapy uiu
NOPAXeHUIO 371eKMPUYECKUM MOKOM.
He cmasbme Ha 3apa0Hoe ycmpolicmeo HUKakue
npedmemol U He ycmaHaesugatime 3apsoHoe
ycmpolicmeo Ha MA2KYI0 N08ePXHOCMb, KOMopas
MOXKem 3aKpbimb 8eHMUNAYUOHHbIE Omaeepcmus
U npusecmu K nepezpesy. He pacnonazalime 3apsoHoe
ycmpoticmeo No61u30CMu 0m UCMOYHUKO8 Mensia.
BeHmunayus 3apAadHo20 ycmpoticmea npoucxooum
€ NOMOWbI0 0omeepcmudl 8 8epxHed U HUXHel Yyacmu
Kopnyca.
He ucnonb3yiime 3apsadHoe ycmpolicmao npu Haauyuu
noepexoeHuli Kabens unu wmencesnbHoU 8UNKU—UX
c1edyem HemeoneHHO 3ameHUMb.
He ucnonb3yiime 3apsdHoe ycmpolicmeo, ec/iu e2o
POHsA/U, IU6GO ec/iu OHO N00BEP2aI0Ch CUTbHLIM yOapam
usu 61710 N08peXx0eHo KAKUM-1U60 UHbIM 06pazom.
Obpamumece 8 aBMOPU308AHHbIL CEPBUCHBIU UEHMP.
He paz6upatiime 3apsdHoe ycmpoticmeo. [lpu
Heobxodumocmu o6pamumecs 8 cneyuaau3uposaHHoil
cepauCHbIli yeHmp, ecyiu Hy>XHO nposecmu
o6c1yKuUBaHuUe UsUu peMoOHM UHCMPYMeHma.
HenpasusbHas cbopka Moxem cmams NpUYuHoOU Noxapa
WU NOPAXEHUA I1EKMPUYECKUM MOKOM.
B ciiyyae nogpexodeHus kabensg NUMarus e20 Heobxooumo
HemedIeHHO 3aMeHUMb y NPOU3BOOUMESTS, 8 €20 CEPBUCHOM
yeHmpe usu ¢ npusseyeHuem dpy2020 cneyuanucma

aHano2uyHoU keanugukayuu 0a4 npedomepaujeHus
HECYacmHo20 C1y4as.

« [leped yucmkoli omkatoyume 3apsi0Hoe ycmpoticmeo
om cemu. BnpomusHom c/iyyae, 3mo moxem npusecmu
K NOpa<eHuro 371eKmpuyeckumM moKom. /13ereyeHue
aKKyMyIAMOopHOU bamapeu He npugedem K CHUXeHUIo
CmeneHuU 3mo2o pucKd.

« HUKOIAA He nodkmioyalime 08a 3apAdHslx ycmpolicmea
amecme.

+  3apadHoe ycmpolicmeo npedHazHayeHo 0715 pabomel
npu cmaHOapmHom HanpsxeHuu cemu e 230 B. He
neimatimece Ucnos1b308ame e20 NpU KAKOM-/1U60 UHOM
HanpsxxeHuu. 3mo He OMHOCUMCA K a8MOoMOBUTbHOMY
3apAdHomy ycmpoticmey.

3apapka 6aTtapew (puc. A, B)

1. MNepen ycTaHOBKO HaTapen NoAKAIOUUTE 3apasHOe
YCTPOWICTBO K COOTBETCTBYIOLLEN pO3eTKe.

2. BcraBbTe akkymMynaTopHyto 6atapeto 5 8 3apaaHoe
YCTPOWCTBO, YOEAUBLUMCh B TOM, YTO OHA XOPOLLO
yCTaHOBAEeHa. KpacHbIi MHAMKATOP 3apAfK/ HaUHeT MUraTh.
ITO O3HaYaeT, 4To NPOLECC 3aPALAKM Havanca.

3. [0 OKOHYaHWV 3apAAKM KPACHbIN MHAUKATOP OyneT ropeTb
HenpepbIBHO, He Muras. Tenepb 6aTapes NONHOCTbIO
3apAxeHa, U ee MOXHO VCNOb30BaTh MW OCTaBUTL
B 3apAAHOM yCTPOiiCTBe. YTO6bI 113BNEUb aKKyMYIATOPHYIO
6aTapelo 113 3apA[HOrO YCTPOWCTBA, HaXMUTe
VI y[epXuBaiite KHOMKy ¢puKcatopa batapen © v n3Bnekute
ee.

MPUMEYAHMUE: Yto6bl 06ecreunTs MakcManbHyio
NPOV3BOAVTENBHOCTb 1 CPOK CITYXKObl MIOHHO-NNTUEBBIX
6aTapeit, nepea NepPBbIM MCMOb30BaHVEM NOMHOCTHIO
3apAaunTe akKyMynATOPHYio 6aTapeto.

Pa6oTa c 3apAAHbIM YCTPONCTBOM

CM. COCTOAHME 3aPALKM aKKyMyNATOPHOM 6aTapen Ha
NPVBeAEHHbIX HYXe UHAVKATOPaX.

MHawkaTopb 3apAaKi
JE ] Vet sapake _——_—— — El
(B MMonHocTbio 3apsixen _— E|

*B 3T0 Bpems KpacHbI MHAMKATOP NPOAOIXKNT MIATaTb,
a KOria HauHeTCA 3apAaKa, 3aropuTca xenTolid. [ocne Toro,
Kak 6atapen 4OCTUrHET pabouert TemnepaTypsl, KeThiid
VHAVMKATOP MOracHeT, U 3apAaKa NPOAOIKUTCA.
3apAagHoe(-ble) yCTPOICTBO(-a) He MOXeET(-ryT) MONHOCTbIO
3apAANTb HENCNPABHYIO aKKyMyNATOPHYIo 6atapelo. 3apagHoe
YCTPOVICTBO MOKa3blBaeT HEMCMPABHOCTb akKyMYNATOPHOM
6aTapew, ecnv MHAMKATOP He 3aropaeTca UV MUraeT.
MPUMEYAHWE: Takxe 3T0 MOXeET yKa3biBaTb Ha Npobnemy
C 3aPASHBIM YCTPOMCTBOM.
Ecnvi 3apAaHOe YCTPOICTBO YKa3biBAET Ha Hanuuvie
npobeMbl, NPOBEPLTE aKKyMyNATOP ¥ 3apAAHOE YCTPONCTBO
B CMeLMany3MpoBaHHOM CEPBICHOM LiEHTPE.

W Tevneparypran sagepxka®
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TemnepatypHas 3aaepxKa

Ecnv Temnepatypa 6atapen CMWKOM HU3Kas UK CINWKOM
BbICOKas, 3apAAHOE YCTPOCTBO aBTOMATUUECKM NepexoanT

B PEXXVM TeMnepaTypHO 3alepXKKu; MK 3TOM 3apAaKa He
HauMHaeTCA 10 TeX Nop, NOKa 6aTapen He AOCTUMHET Hy»KHOM
Temnepatypsl. [locne Toro, Kak HyXHblil ypoBeHb TemnepaTypbl
OyneT JOCTUTHYT, YCTPOWCTBO NepeiaeT B PEXVM 3apAaKN.
[laHHas dyHKUWA 0becneynBaeT MakCUManbHbI CPOK
3KCMyaTauum 6atapen.

3apAziKa XonoaHol batapen 3aHUMaeT bosblie BpeMeHY, Yem
Tennoi. AKKyMynaTopHas 6atapen 3apaxaeTca MeaneHHee Bo
Bpems LMKNa 3apAaKM 1 MaKCManbHOro 3apaaa He yaacTca
L00OMTbCA laXke Nocse TOro, Kak akkymynaTopHas batapes byaet
Tennon.

3apsagHoe ycrponctso DCB118 ocHalleHO BHYTPeHHNM
BEHTUNATOPOM ANA OXNaxaeHA 6atapen. BeHTunaTop
BKIIOUNTCA aBTOMATMYECKM, ecv BaTapen HyKaaeTca

B OxNlax/aeHnn. He ncnonb3yiite 3apagHoe yCTponCTBo,

€C/IN BEHTUAATOP He GYHKLUMOHUPYET Win eciu 3abuTbl
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTVA. He No3BonsANTe NOCTOPOHHNM
npeAMeTam NonajaTb BHYTPb 3apAAHOMO YCTPOICTBA.

Cucrema aNeKTPOHHOI 3aLUTbl

VloHHO-N1TWeBbIE akKyMynATOPHble 6aTapen XR ocHaLleHbl
CUCTeMO 3NeKTPOHHOM 3aLlTbl, KOTOPas 3alljMiiaeT
aKKyMYyNATOPHYI0 6aTapelo OT NeperpysKi, neperpesaHua win
rny60oKoi paspsaaku.

Mpu cpabaTbiBaHMy CUCTEMbI 3NEKTPOHHOW 3aLLUUTBI UHCTPYMEHT
ABTOMATMUECKY OTKNIOYAETCA. B 3TOM C/lyyae nocTaBbTe
VIOHHO-NTVEBYIO HaTapeto Ha 3apafaKy A0 Tex Nop, NoKa oHa
NOSIHOCTbIO He 3apAANTCA.

KpenneHme Ha cTeHy

[laHHble 3apAfHble YCTPONCTBA MOTYT KPEMMUTLCA Ha CTEHbI

VNV YCTaHaBAMBATLCA Ha CTOM N pabouyio MOBEPXHOCTb.

[pw KpenneHuu Ha CTeHy PacnoNoXuTe 3apAfHOe YCTPONCTBO
B Npefenax JocAraeMoCTy PO3ETKI W NOAanbLUe OT YroB

V1 pYrUX NPEnATCTBIIA, KOTOPbIE MOTYT NOMeLLaTb NOTOKY
BO3yxa. /Icnonb3yiiTe 3afHIOK YacTb 3apPAAHOrO YCTPOICTBa

B KauecTse 00pa3Lia AnA NONoXeH/A MOHTaXHblX O0NTOB

Ha CTeHe. HanexHo 3akpenuTe 3apafHoe yCTPOCTBO Npu
MOMOLLM CaMOpe30B (MPUOBPETAIOTCA OTAENBHO) AIMHON
MUHAMYM B 25,4 MM C IaMeTPOM LUNANKK camope3a B 7 — 9 M,
BKPYUEHHbIX B I€PEBO /10 ONTUMASBbHON yOUHbI, OCTaBNAOLLe
Ha NOBEPXHOCTM NPUMEPHO 5,5 MM camope3a. Comectute
OTBEPCTUA Ha 3afiHelt CTOPOHe 3apAAHOro YCTPOMCTBA

C BbICTYNAIOLMMM CaMOPE3aMI 1 MONHOCTbIO BCTaBbTE WX

B OTBEPCTHA.

NHCcTpYyKLUMM NO OUNCTKe 3apAAHOro
ycTponcTea
OCTOPOXHO: OnacHocmb nopax<eHus
3nekmpuyeckum mokom. [leped yucmkoli
omk/io4ume 3apsA0Hoe ycmpolicmeo om cemu
numarus. [pA3b U Xup MOXHO yoanume ¢ HapyxHou
N0BEPXHOCMU 3apPA0H020 YCMPOUCM8a ¢ NOMOWbIO
MPANKU UNU MA2KOU Hememaniu4eckol wemku.
He ucnone3ytime 800y uu yucmawue pacmaopei.

He donyckatime nonadaHue Xuokocmu 8Hympb
UHCMPyMeHmMa; HUK020a He noepyxatime HUKaKue u3
demarneli UHCMPYMEHMA 8 XUOKOCMb.

AkKymynsaTopHble 6aTapeu

BakHble MHCTPYKLN MO TEXHUKE
6e3onacHOCTU AnA Bcex 6aTapen

ﬂpm 3aKa3e 3anacHbIX 6aTapel?1 He Ba6yﬂ,bTe YKa3aTb HOMep Mo
Katanory 1 HanpsaxeHune nutaHua.

Mpy Nokynke 6atapen 3apsxeHa He NOHOCTbI0. [epes Tem,
KaK Cnofib30BaTb 6aTape»o v 3apagHoe YCTDOIZCTBO, npoytute
ceflyloupme MHCTPYKUKK MO TeXHNKE 6€30MacHOCTL. 3aTem
BbINOHUTE HeO6><O£ll/H\/IbI€ LI,GVICTBIAFI ANA 3apAnKn.

BHMMATEJIbHO NMPOYTUTE BCE
NHCTPYKLUUU

+ He3apsaxaiime u He ucnone3yiime 6amapeto 80
83pbIBoONACHOL ammocgpepe, Hanpumep, npu Haauyuu
20proyUX XuOKocmel, 2308 WU NbIIU. YCMAHO8KA /U
yoaneHue 6amapeu u3 3apA0H020 ycmpolcmea Moxem
npusecmu K 80CN/IAMEHEHUIO NbIAIU U/ 2a308.

+  Huko2da He npunazaiime 6onbwux ycunuti, ecmaenss
6amapero 8 3apsadHoe ycmpolicmeo. He Hocume
U3MeHeHUs 8 KOHCMpyKyuto 6amapeli ¢ yenoio
ycmaxHosume ux 8 3apsioHoe ycmpolicmeo, K Komopomy
OHU He N00X00sAM. Mo MoXem Nnpusecmu K cepbe3HbIM
mpasmanm.

« 3apsxatime bamapeu mMosbKo C NOMOWbIO 3aPAOHBIX
ycmpoticme DEWALT.

« HE nponusatime Ha Hux u He no2pyxatime ux 8 800y unu
Opyeue Xuokocmu.

«  HexpaHume u He ucnonb3ytime 0aHHoe ycmpolicmeo
u 6amapeto npu memnepamype soiwe 40 °C (104 °F)
(Hanpumep, Ha HewHUX npucmpoliKax unu Ha
Memannu4ecKkux nosepxHocmsx 30aHuli 8 lemHee
8pems).

«  He cxuzaiime 6amapeu, 0axie nospexxoeHHble unu
nosiHocmelo ompabomasuwiue. [Ipu NonadaHuu 8 020He
6amapeu mo2ym 830p8amucA. [pu CKkueaHuU UOHHO-
Jiumuessix bamapel 06pasylmca MoKCUYHble ewecmsa
U 2asbl.

« [lpu nonadaHuu codepxxumozo 6amapeu Ha Koxy,
HemeOds1eHHO npomolime 3Mo Mecmo 8000U ¢ Mbl/IOM.
[Ipu nonadaxuu codepxumoeo bamapeu 6 21a3a,
Heobx00UMO NPOMbIMb OMKPbIMeble 271a3a NPOMOYHOU
800oU 8 meyeHue 15 MuHym unu 0o mex nop, NoKa He
npotidem pazopaxerue. [pu HeobxoduMocmu 0bpaujeHus
K 8payy, Moxem npu2ooumeca caedyiouas UHGHOPMAayus:
3n1eKkmposium npedcmassigem coboli cMece XUOKUX
OP2aHUYeCKUX YeNekuCTbIX U iumuessix conedl.

« [pu sckpeimuu 6amapeu, ee codepxumoe Mmoxem
8b138aMb pasopaieHue ObiXamesibHbIX nymedi.
Obecneybme Hanuyue ceexe2o 8030yxa. ECu cumMnmomel
COXPAHAIOMCA, 06pAMUMEct K 8pay.
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OCTOPOXHO: OnacHocms oxoea. Codepxumoe
bamapeu Moxem 80CNIAMEHUMbCA NPU NONAGAHUU
UCKD UIU O2HA.

A OCTOPOXXHO: Hu 8 koem criyyae He pasbupatime
6amapeto. [pu HanUYUU MpewjuH unu opyaux
nosepexdeHull 6amapeu, He ycmaxasnusatime ee
8.3apA0Hoe ycmpolicmao. He poHatime 6amapeio u He
nodaepzatime ee yoapam usnu 0py2um NOBPEXOEHUAM.
He ucnone3ytime 6amapeio unu 3apaoHoe ycmpotcmeo
nocne yoapd, nadeHus uu Noy4eHuUsA Kakux-iu6o
Opyeux nogpexoeHul (Hanpumep, Nocsie Mozo,

KaK ee NDOMKHY/1U 28030eM, yOapusnu MoIOMKOM

WU HACMYNUAU HA Hee). Mo Moxem npugecmu

K NOPAXEHUIO 2MeKMPUYeCKUM MOKOM. [To8pexdeHHble
bamapeu HeobX00UMO BEPHYMb 8 CePBUCHBIL eHMp 01
nosmopHoU nepepabomxu.

A OCTOPOXHO: OzHeonacHo. N36ezalime
3aKopayueaHus 8bi80008 6amapeli
Memannu4eckumu npedMemamu 80 8pems
XpaHeHusA unu nepeHocKu. Hanpumep, He knaoume
AKKYMYSIAMOPHble 6amapeu 8 NepeoHUKU, KapMarsl,
AWUKU 0718 UHCMPYMEHMO8, 8bI0BUXHbIE ALUKU U M. 1.
€ 280309MU, 2aliKaMU, KIKYaMu u m. n.

A BHUMAHME: Koz0a ycmpolicmeo He ucnosne3yemcs,
K/1aoume e20 Ha 60K Ha ycmoliyugyro No8epxHoCcmb
8 mom Mecme, 20e 06 Hez2o HeJlb3s CNOMKHYMbCA
u ynacme. Hekomopele ycmpoticmea c 6amapesmu
60/1bW020 pasmepa, CMoam ceepxy Ha bamapee,

U Mo2ym f1e2Ko ynacme.

TpaHcnopTnpoBKa
OCTOPOXHO: OzHeonacHo. [Ipu mpaHcnopmuposke
aKKYMYSIAMOpPHbIX 6amapel Moxem npousoimu
80320PAHUE, eC/IU MEPMUHATLI AKKYMYIAMOPHbIX
6amapeli cyyatiHo 6yoym 3amkHymel
3/1eKMPONPOBOOALYUMU Mamepuanamu. [lpu
MpaHCNopmUuUpOBKe akkyMyaamopHsix bamaped
ybedumecs 8 MoM, 4mMo MEPMUHALI 3ALULEHb!
U XOpOWO U30/1UpO8AHbI OM MAMepUanos, KOHMakm
€ KOMOpbLIMU MOXem Npugecmu K Kopomxomy
3aMBIKAHUIO.
barapen DEWALT cOOTBETCTBYIOT BCEM NPUMEHVMbIM NPaBIam
TPaHCMOPTVPOBKY, Kak NPeayCcMOTPEHO MPOMbILLIEHHBIMY
V1 IOPUAMYECKUMYA CTaHAAPTaM, BKIOYAA PeKOMeHAaLmv
OOH no TpaHCNOpPTMPOBKM ONACHbBIX rPY30B; AccoLmauma
MeX/yHapo/HbIxX aBranepeso3urkoB (IATA) npasvna
nepeBOo3KM ONaCHbIX rPy30B, MexayHapoaHble npasuna
nepeBO3KM OMacHbIX rPy308 MOpcKkiM nyTem (IMDG),
V1 eBPONeCcKoe CornalleHne o MexayHapoaHON A0POXKHOM
nepeBo3Ke OMacHbix rpy308 (ADR). MloHHO-n1T1EBbIE
JM1eMEHTBI U aKKyMyNATOPHble 6aTapen Obiny NPOTeCTUPOBaHbI
B COOTBETCTBUM C pasaenom 38.3 Pekomeraaunin OOH no
TPaHCMOPTMPOBKE ONAaCHbIX FPY30B PyKOBOACTBA MO TeCTamu
1 KpUTEPUAM.
B 60/bLUMHCTBE ClyUaeB TPAHCMOPTUPOBKA aKKyMyATOPHBIX
6atapeit DEWALT He nonagaet nog KnaccudrkaLmio, NOCKONbKY
OHW He ABNAIOTCA ONacHbIMK MaTepranamu Knacca 9. B uenom,

NOJIHOCTbIO MOA NPaBiNa KNacca 9 NoANafaloT TONbKO
nepeBO3KM MOHHO-NNTVEBbIX OaTapeii C SHeProemMKOCTbio
Bbilwe 100 BatT yac (BTu). SHeproemMkoCTb BCEX MOHHO-
JINTUEBbIX aKKyMYNATOPHbIX OaTapeil B BaTT-uacax ykasaHa

Ha ynakoBke. Kpome Toro, 13-3a cnoxHoctvi npasun, DEWALT
He peKOMeHAyeT nepeBo3Ky MOHHO-NMTVEBbIX OaTapei Mo
BO3/1yXy BHe 3aBMCVYMOCTU OT WX SHepProemKocTy. [ocTasku
VIHCTPYMEHTOB C 6aTapeamm (KOMOMHUMPOBaHHbIE HAbOPbI)
MOTYT NePeBO3UTLCA MO BO3AYXY COMACHO UCKMIOUYEHUAM, €CIIN
IHEpProemMKoCTb batapen He npesbiwaet 100 BTy.

He3aBwcrMo OT Toro, ABNAETCA NN NepeBO3Ka UCKTIOYEHNEM
VNV BbINONHAETCA NO NPaBWam, NEPeBO3UNK JOMKEH
YTOUHWTb NocnefH1e TpeboBaHA K ynakoBKe, MapKupoBKe

11 0GOPMNERMIO JOKYMEHTALNN.

VIHdOpMaLMA, M3NoXeHHaA B LaHHOM PYKOBOACTBE 0O0CHOBaHa
11 Ha MOMEHT CO3aHNA JaHHOTO JOKYMEHTa MOXET CUMTATbCA
TOYHOI. Ho, 3TO rapaHT1A He ABNAETCA HY BbIPaXXeHHOM, HY
noapasymesaemoli. [okynatenb fJoKeH 0becneunTs To, UuTo
Obl €ro ieATenbHOCTb COOTBETCTBOBAMA BCEM NMPUMEHVIMbIM
3aKOHaM.

TpaHcnopTupoBKa 6atapen FLEXVOLT™

batapes DEWALT FLEXVOLT™ ocHalleHa ByMA peKUMami:
JKcnnyaTauma 1 TPaHCMOPTUPOBKA.

Pexum skcnnyatauum: Ecniv 6atapes FLEXVOLT™
1CNOMb3yeTca oTaeNbHO uin B usfenun DEWALT Ha 18 B, To
OHa bynieT paboTaTb B kayecTse baTapeu 18 B. Ecnu batapes
FLEXVOLT™ ncnonb3yeTca B 3nenum Ha 54 B unun 108 B (age
6atapen 54 B), To oHa byzieT paboTaTb B KayecTse baTapen 54 B.
Pexum TpaHcnopTupoBKm: Ecniv K 6atapee FLEXVOLT™
NPVKPeneHa KpbilKa, To 6aTapes HaxoaUTCA B pexXmme
TpaHCNopTVPOBKN. COXpaHTE KPbILLIKY N8 TPAHCMOPTUPOBKIA.
Mpw pexxume TPAHCMOPTNPOBKY
PAAbI ANEMEHTOB NEKTPUYECKN
OTCOEAUHAIOTCA BHYTPY
6atapew, 4To B vTOre JaeT

3 6aTapen ¢ 6onee HU3KOW SHEPTrOEMKOCTbIO B BaTT-Yacax (BTu)
no cpaBHeHutio ¢ 1 6aTapeeii c bonee BbICOKOM eMKOCTbIO B BATT-
yacax. [laHHoe yBennyeHHoe KonnyecTso B 3 batapen ¢ bonee
HI3KO 3HEPrOEMKOCTbIO MOXET NCKIIOYUTH KOMMEKT 13
HEKOTOPbIX OrPaHNYEHNIA Ha NEPEBO3KY, Hanaraembix Ha
6atapen c bonee BbICOKO 3HEPTOEMKOCTbIO.

SHEpProemMKoCTb

PrOEMKO Mpvmep MapKIPOBKY PEXUMOB
B pexime 3SKCNAYaTaLny v TPaHCMOpPTIPOBKI
TPaHCMOPTUPOBKH

—
yKasaHa kak 3 x 36 By, D % Use:108 Wh
UTO O3HauaeT 3 batapen
C eMKOCTbiO B 36 BTy

Kakas. JHeProEMKOCTb B PEXUME SKCTIyaTaLlym yKa3aHa Kak

108 Bru (noapasymesaetca 1 6atapes).

(Y« Transport:3x36 Wh

PekomeHgauunv no xpaHeHuio
1. Jlyywmum Mectom Ans XxpaHeHya ABAETCA NpoXIagHoe
V1 Cyx0€e MeCTO, 3alLULLEHHOE OT MPAMbIX COMTHEYHbIX
lyyel, BbICOKOW UK HU3KOW TemnepaTypsl. [ns
ONTUMANbHOM PaboTbl M MPOACIKUTENBHOMO CPOKa CTyKObI,
Heycrnonb3yemble akkyMynATOPHble baTapen xpaHuTe npw
KOMHaTHOW Temnepatype.
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2. inA BOCTVKEHVA MaKC/MaTbHBIX Pe3ysbTaToB Mpu
NPOAOIKUTENIBHOM XPaHEH PEKOMEHTYETCA NOHOCTbIO
3apAANTD 6aTapeiHbIil KOMMIEKT U XPaHNTb ero
B NPOX/aiHOM CyXOM MeCTe BHe 3apAHOro yCTPOCTBa.

MPUMEYAHUE: AkkymynaTopHble batapeu He JOmKHbI
XPaHUTBCA B MOMHOCTBIO Pa3pAXKEHHOM coCToAHMM. [eper
VICrIONb30BaHVeM akKyMynATOpHan batapes TpebyeT NOBTOPHO
3apAaKM.

MapkunpoBKa Ha 3apAfHOM yCTpolcTBe
N aKKyMynATopHoih 6aTapee

TomVMO MMKTOTpamm, NCMOSb3yeMbIX B JaHHOM PYKOBO/CTBE,
Ha 3apsAaHOM YCTPOIICTBe 11 HaTapee VMEeKTCA Cefytolne
0603HaveHs:

Mepes Hayanom paboTbl MPOUTUTE PYKOBOACTBO MO
3KCnNyaTaLmu.

YT06bI y3HaTh Bpema 3apaaku, cM. TexHuYeckue
Xapakmepucmuku.

CAvIE

A

He KacaiTecb TOKONPOBOAALLMMI NPeaMETaMM
KOHTaKTOB 6aTtapeu v 3apaiHOro yCTPOICTBRA.

He nbiTaiiTech 3apaxaTb NOBpexaeHHYto batapeto.

He noasepraiite 3neKTPOUHCTPYMEHT N ero
3NeMeHTbl BO3AEWNCTBUIO BNaru.

HemenneHHo 3ameHsiiTe NoBpexaeHHbIN kabenb
MUTaHUS.

DB

3apAzKy OCyLIeCTBAANTE TOMbKO NPy TemMnepaType
o14°Cpo40 °C.

[InAa ncnonb3oBaHMA BHYTPY NOMELLEHNI.

YTunu3vpyiTe oTpabotaHHble 6atapen 6e3onacHbIM
ANA OKPYXatoLLieit cpe/ibl Cnocobom.

LI-ION

3apaxaiite akkyMynAaTopHsle 6atapent DEWALT
TONBKO C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLINX 3aPAAHbIX
yctpoiicte DEWALT. 3apAfiKa VHbIX akKyMyATOPHbIX
6atapeit, kpome DEWALT Ha 3apAfHbIX YCTPOCTBax
DEWALT MoxeT NpUBECTM K BO3ropaHimio
aKKyMyNATOPHbIX 6aTapeit 1 BO3HVMKHOBEHNMIO
APYrX ONacHbIX CUTyauuit.

DCBXXXv

He oxuraliTe akkymynATopHyto batapelo.

== |/|CNI0Nb30BaHMe: MCNONb30BaHMe Be3 KPbILWKM AnA
- TPAHCMOPTUPOBKY, SHEPrOEMKOCTb YKa3aHa Kak
108 By (1 6aTapes ¢ 108 Bry).
— TpaHCNopTVPOBKa: TPAHCMOPTMPOBKA CO
C)‘. BCTPOEHHOW KPbILIKOW AN1A TPaHCMOPTUPOBKMY,
3HepProeMKoCTb yKa3aHa Kak 3 x 36 Btu (3 6atapeu
C 36 Bry).

Tun 6aTapen
DCS491 pabotaer ot 6atapen 18 B.

MoryT npumeHATbCA cneaytowme Tunbl 6atapei:: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185,
DCB546. [MoapobHyio nHdopmaumio cm. B TexHUYecKux
Xapakmepucmukax.

KOMHHEKT&I.II/ISI nocTaBKKU

B KOMNNeKTaLwmio BXOAWT:

1 JInCTOBbIE HOXHULIbI

1 WecTnrpaHHbIf KoY

1 PyKOBOACTBO M0 3KCMAyaTaLmy

« [lpogepsme Ha Hasuyue nospexdeHul uHCMpymeHma,
€20 demareli uu OONOSTHUMEbHbIX NPUHAORexHocmed,
KOMOopbie MO2/1U 803HUKHYMb 80 8DEMS MPAHCNOPMUPOBKU.

« [leped skcnnyamauueti 6HUMAamessHo NpoYmume 0aHHoe
PYKOBOOCMEO.

MapKupoBKa Ha UHCTpYMeHTe

Ha MHCTpyMeHT HaHeceHbl criedlyioliyie 0603HaueHNs:
Mepes Hayanom paboTbl NpoUTUTE PYKOBOACTBO MO
3KCMNyaTaLmim.

Vicnonb3yiTe 3alnTHbIE HAYLUHWKY.

Vicnonb3yinTe 3aLUnTHbIE OYKN.

BI/I,EU/IMOG n3nyyeHne. He HaﬂpaBJ’IﬂV\Te JIyd B r1asa.

MecTtonono»xeHue Koga gatbl (Puc. A)
KO,El Aatbl 11, KOTOprZ TaKXKe BKITIOYaET rof N3rotoBnieHnA,
HaneyataH Ha kopnyce.

Mpumep:

2016 XX XX
l'on Npou3BOACTBa

Onucanme (puc. A)
OCTOPOXHO: Huko20a He gHocume u3meHeHUs
8 KOHCMPYKYUIO 371eKMPOUHCMPYMEHMA UNU Kakou-
JIU6O €20 Yacmu. Imo MoXxem NPUBECMU K NOBPEXOEHUIO
unu mpasme.

[ycKoBOW BbIKMtOYaTENb/NEPEKNIOUATEND CKOPOCTH
[OBOPOTHbIE HOXHULIbI

KHormKa ynpasneHna BkIio4YeHem/010KMpoBKO
LLlecTurpaHHbIn Koy

AKkyMynATOpHas 6aTapes

KHomKka OTKpblBaHMA 6aTapeitHoro oTceka
lMoBopoTHas MydTa

KHorKa pa3bnokupoBaHua MyQTbl

CBeTOAMOAHAA NOACBETKA

O 00 N O 1 AW N =
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Cdepa npuimeHeHUsA

[laHHble HOXHYLbI NPeiHa3HaueHb! AnA NPoGecCOHanbHOro

pa3pesaHna ctany, anoMnHuA (1,2 MM Makc.) 1 HepxkagetoLLiei

ctant (1,0 MM MaKc.).

HE vicnonb3yiite B yCOBUAX MOBbILIEHHOM BAAKHOCTY WV

Mo6AM30CTY OT NErKOBOCMNAMEHAIOLLMXCA XKUAKOCTEN NN

rasos.

[laHHble HOXHYLbI ABNAIOTCA NPOGECCUOHANbHBIMM

3NEKTPONHCTPYMEHTaMM.

HE fonyckaiite aetelt K HCTPyMeHTY. Vicnonb3oBaHue

VIHCTPYMeHTa HEOMbITHbIMU NOMb30BATENAMMN AOKHO

NPOUCXOAUTL NOA KOHTPOEM OMbITHOMO KOANeru.

« ManonetHune aeTu 1 nioax € OrpaHNYEHHbIMM
dU31MYeCKNMU BO3MOXKHOCTAMM. ITO YCTPOICTBO
He NpefHa3HauYeHo ANA 1CMOMb30BaHNA ManeHbKIMM
AETbMY MV TIOABMY C OFPaHUYeHHbIMU QU3NUECKIMM
BO3MOXHOCTAMM, €CAIN OHYI He HaXOAATCA NOJ, NPUCMOTPOM
ML, OTBEYAIOLLEro 3a UX 6e30MacHOCTb.

« [laHHbIA UHCTPYMEHT He NpefHa3HaueH AnA UCNob3oBaHNA
Muamm (BKNKOYan AeTeit) C orpaHUUYeHHbIMIA Gr3NYecKUMY,
NCAXMYECKUMI 1 YMCTBEHHbIMM BO3MOXHOCTAMM,

He VIMeIOLLVMM OMblTa, 3HaHIA NNV HaBBIKOB PaboThI

C HIM, €CTT OHU He HaXOAATCA NoJ, HabnioaeHem

M3, OTBETCTBEHHOTO 3a WX 6e30MacHOCTb. Hukoraa He
0CTaBnATe AeTelt 6e3 NpUCMOTPa C 3TVM UHCTPYMEHTOM.

CbOPKA U PEFYTUPOBKA

A BHUMAHMUE: Ymobel cHU3UMb puck nosyqeHus
cepbe3Hol mpasmbl, He06X00UMO BbIK/IIOYUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUMs 6amapero, npexoe
uem 8bINOJTHAMb KAKYI0-1U60 pe2ynuposKy
nubo yoaname/ycmanaenusame Kakue-au6o
donosiHUMenbHole npucnocobnerus. C1y4alitbil
3anyck MoXem npusecmu K mpasme.

A OCTOPOXHO: Vicnonb3ylime mosbko 3apAoHsle
ycmpouicmea u akkymMy/IamopHele 6amapeu Mapku
DEWALT.

YcTaHoBKa M n3BneyeHue aKKYMynﬂTOPHOﬁ

6atapeu u3 uHcTpymeHTa (puc. A)
MPUMEYAHUE: Y6enTech B TOM, UTO aKKyMyNATOPHaA
batapes 5' NOAHOCTbIO 3apAxeHa.
YcTaHOBKa 6aTapeun B pyKOATKY
NHCTPYMEHTa
1. CoBMeCTITe akKyMynATOPHYIO 6aTapelo 5' C BbIEMKOIA Ha
BHYTPEHHel CTOpOHe pyKoATKM (Puc. A).

2. 3aBMHbBTE ee B PYKOATKY Tak, UToObl akKyMmynaTOpHas
baTapes NAIOTHO BCTana Ha MecTo 1 ybeauTech, uto
YCbILANY LLEeNYoK OT BCTABLIErO Ha MECTO 3aMKa.

N3sBneueHne 6a‘rapem N3 NHCTPYMEHTa

1. HaxmuTe KHOMKy 13BneyeHua 6atapen 6 v BbiTalmTe
6aTapeto 113 pyKOATKM.

2. BcraBbTe batapelo B 3apAfHOe YCTPOCTBO, Kak YKa3aHo
B pa3aene JaHHOro PyKOBOACTBA, MOCBALLEHHOM 3apAAHOMY
YCTPOWCTBY.

[JaTumkK ypoBHA 3apAfa akKKyMynAaATOpPHON
6atapen (Puc. B)

B HeKoTOpbIX akKyMynATOPHbIX 6atapeax DEWALT ecTb gatuvk
3apAaa, KOTOPbIV BKAOYAET TPU 3e1eHbIX CBETOAMOAHbIX
MHAMKATOPa, NOKa3blBAIOWMX YPOBEHb OCTaBLUIEroca 3apaaa
aKKyMynATOpPHOI 6aTapen.

[Ina BKNOYeHUA faTumKa 3apAda, HaXMIUTE W yaepxiBanTe
KHOMKY faTunKka 3apaga 0. 3aropatca Tpu 3eeHbix
CBETOAMOAa, MOKa3blBas YPOBEHb OCTaBLUerocs 3apada. Koraa
YPOBEHb 3apAa akKyMynATOPHOI 6aTapen OyaeT Huxe ypoBHS,
HEeobX0AMMOro ANA MCMONb30BaHWA, CBETOAVOAb NepecTaHyT
TOPETb 1 aKKyMYSATOPHYIO 6aTapelo CledyeT 3apaanTh.
MPUMEYAHUE: [laTunk 3apaga akkyMynaTopHoit 6atapeu
NOKa3blBaeT ypoBeHb 0CTaBLleroca 3apaaa. OH He nokasbiBaeT
paboTOCMOCOOHOCTb YCTPOWCTBA U €70 NOKa3aHWA MOryT
MEHATbCA B 3aBUCUMOCTY OT KOMMOHEHTOB NMPOAYKTa,
TemnepaTypbl v chep NPUMEHEHNS.

CHaTne n 3ameHa petaneii (puc. A, C, D)
CHATME NOBOPOTHOIA FONIOBKM € YNEKTPOABUTraTens:

1. OcnabbTe TpU KOANAUKOBbIX BYHTa (12 NPy MOMOLLM
LWEeCTUIPaHHOTO KNioya 4, BXOAALLEro B KOMMNeKT
MOCTaBKM.

2. CHMMTE MOBOPOTHYIO FOMOBKY 2/, KDEMKO MOTAHYB ee
snepes. MPUMEYAHWUE: Ecnvi ronoBKy TAXeNo CHIMAeTCs,
ee, BO3MOXHO, NOTpebyeTca HEMHOTO MOKPYTHTD.

YT06bI CHATH N1€3BUA C NOBOPOTHO FONOBKU:
1. BblBEpHUTE TPV KONNAYKOBbIX BMHTa 12 113 Kopnyca
HOXHUL, 13", ByibTe OCTOPOXHbI 1 He noTepanTe
3a/1HI0I0 PaCMOPHYIO BTYAIKY NPW U3BNEUEHWN CPEAHErO
KONNaykoBOro BUHTA.
2. V3BnekwnTe LeHTpanbHoe nessre 17 13 Kopnyca, akkypaTHoO
NOCTy4aB Mo 3aHen YacTv nes3sua. bokosble HOXK 18
11 6oKoBbIe LWalbbl 14 BbINadyT 13 Kopnyca.
Y106bI CHATH NOALIMMHMK IKCLIEHTPUKa B cOOpe CO LITOKa,
0CnabbTe raiky SKCLEHTPMKA NOAXOAALMM Kiloyom 15,
N0BOPayMBan ee NPOTHNB YaCOBOW CTPEIKN.
Y106b1 yCTAaHOBUTb NOALINMHUK SKCLIEHTPUKa B cb6ope
Ha WITOK, CHauana ybeanTech, UTo Ha WTOK HafeTa TOHKas
Wwanba 16. [prKpyTNTE NOALUMHUK SKCUEHTPUKA Ha WTOK
11 3aTAHKTE NOAXOAALMM KNtouoM. CMaxbTe NOAWNNHUK 19
NOALMNHIKOBO CMA3KO XOPOLLIEro KayecTsa.

Y106b1 BCTaBUTDL J1Ie3BUA B KOPNYC HOXKHULL:

1. YctarHoBuTe 60KOBble HOXV 18 11 6oKOBble LWalbbl 14 Ha
MECTO B KOpnyce HoXHUL 13,

2. BcTaBbTe LeHTPanbHbIi KONMAUYKOBbIA BUHT CKBO3b HOKOBOV
HOX V1 BOKOBYIO LLAIOY Tak, uTobbl 3aAHAA PacnopHas
BTY/IKa OKa3anacb MEXMy HUMM.

3. BcTaBbTe KonnaukoBbli BUHT B pe3bOy Tak, uTobbl Ne3swis
yaepxrBanvics Ha mecte. HE ATAMVIBAMTE.
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4. BctaBbTe pacnopHyio BTyNKy B OTBEPCTYIE B LIEHTPaNbHOM
NE3BUM 11 CMaxbTe ee.

(%2l

. BcTaBbTe LeHTpanbHoe ne3sue B KOPMyC HOXHUL,
aKKypaTHO MOCTYYaB Mo N1e3BMI0 Brepes, UCNonb3ya npu
3TOM MPO6KY, UTOOBI COBMECTUTH OTBEPCTYIE B LIEHTPANBHOM
Ne3Bu C nepeHMMM OTBEPCTUAMI B KOpMyce.

. BcTaBbTe v 3aTAHUTE NepeHUIA KONMAYKOBbIA BUHT 1 Npu
3TOM ybeanTeCh, UTO PACcropHas BTYNKA B LLEHTPaNbHOM
Ne3BYK OCTanach Ha MecTe.

()}

~

. HaHecuTe nogWmMnHYKOBYIO CMa3Ky XOPOLLEro KauecTBa Ha
ne3svie B COOPe, BOKPYT CPeHEro KOAMaykoBoro BuHTa/
PaCcnopHOM BTYKM.

. BctagbTe 3aaHMIN KONNAUKOBbIN BUHT B KOPNYC HOXHWL, HO
He 3aTArvBaiiTe ero NosHOCTbIO.

oo

YcTaHOBKa rofIoBKU HOXHUL, B CO60P Ha NPUBOAHOI

3NeKTpoABUraTenb:
1. Ocnabus BCe KONMAYKOBbIE BUHTHI Ha MPUMEPHO 3 1an 4
NOMHbIX 060POTa, YCTAHOBMTE FOMOBKY HOMXHUL, HA MCTOUHNK
nuTaHua MPUMEYAHUE: Ecnv ronoBka HOXHWL, He
HafleBaeTCA Ha HOC MCTOYHWMKA NUTAHKA AOCTATOYHO NErko,
TO M0 Hel, BO3MOXHO, Hafo OYAEeT HEMHOrO NOCTyyYaTb,
uTOObI BOrHATb €€ Ha MeCTo.

. Kpenko 3atAHuMTE KONNayKoBble BUHTbI, 4TOObI
3adMKCPOBaTH rONOBKY B COOpe Ha MecTe.

N

MoBopoTHaA ronoBka (puc. A, D)
[ina obecneyeHuns bonee 6e30MacHoO pe3km Nog Niodbim
YINOM, NOJIOXKEHVIE TONOBKM HOXHIL, MOXKHO NETKO 1 ObICTPO
VI3MEHWTb.
1. HaxmuTe 1 yaepueaiite KHOMKY pasbnoKMpoBaHua
MydTb 8.
2. NosepHuTe ronoBKy 1 MyGTy 7 B Hy)KHOE NONOXEH/e.
3. OTnycTuTe KHOMKY Pa3baoKMpoBaHmA MyGThl 8.
MPUMEYAHME: lMposonxalite BpallaTs ronoBKy [0
Tex rnop, Noka oHa He BCTaHeT B bnvxarilee NonoxeHue
6NOKUPOBKM C LENYKOM.
[InA perynvpoBKm BUTKOB CO3[aBaeMOow CTPYKKW, HOX C 1€BON
CTOPOHbI OCHALLEH YASIMHEHHBIMY OTBEPCTUAMM. BO3MOXHO,
UTO NOCNE CMEHbl NE3BUIA W Pa3pe3aemMoro Mateprana
notpebyeTtca perynvpogka. OciabbTe KONMAYKoBbIE BUAHTbI
¥ NOCTyuKTe N0 BOKOBOMY HOXY BNepes Unn Hasag, Ytobbl
BUTKM CTPYKKM HE Kacanmucb KOPMYyca HOXHULL 1K paboyero
MaTepuana BO Bpems Pe3Kl.

IKCNNYATALIMA

MHCTPYKI.II/II/I no 3KcnnyaTayun
OCTOPOXHO: Bcez0a cobniodatime npasusa mexHuKku
6€30NACHOCMU U NPUMEHUMblE 3KOH®I.
BHUMAHMUE: Ymo6el cHu3ume puck nonyyeHus
cepbe3Holi mpasmbl, He06X00UMO 8bIK/IIOYUMb
UHCMpYMeHm u omcoeduHUMb 6amapeio, npexoe
uem 8bINOJIHAMb KAKYI0-1UGO pe2yniuposKy
Nu6o ydaname/ycmaHaenueame Kakue-au6o
donosnHUmMenbHble npucnocobnenus. C1y4adiHbll
3anyck Moxem npusecmu K mpasme.

lpaBunbHoe nonoxeHue pyk (puc. F)
OCTOPOXXHO: Bo usbexaHuu pucka nosyyeHus
cepbestbix mpasm BCERJA ucnosnesytme npasusibHoe
NOoXeHue Pyk Kak NOKA3aHO Ha PUCYHKe.
OCTOPOXXHO: Bo usbexaHuu pucka nosyyeHus
cepwesHbix mpasm BCEF[JA kpenko Oepxume
UHCMpYMeHMm, Npedynpexoas 8HE3aNHYI0 pe3sKyko
omaavy.

Mpu NPaBUNBbHOM PACNONOXKEHUM PYK OfHA HAXOAUTCA Ha

OCHOBHOI1 PYKOATKE, a Apyras Ha Kopnyce A 6onbLuelt

YCTOMYMBOCTW.

NMepeknioyatennb ckopocty (puc. A)

YTOObI BKIOUMTD MHCTPYMEHT, HKMIATE Ha MyCKOBOW
BbiK/iouaTenb 1. YTo6bl BbIKMIOUMTL MHCTPYMEHT, OTNYCTUTE
BbIK/IOUaTENb.

MPUMEMAHUE: CeeToavoaHan noacBeTka'9 BKOUaeTCA npu
HaXKaTuu Ha BbIKIOYaTEb.

[laHHbI MHCTPYMEHT 060pYAO0BaH Nepeknioyatenem CKopocTy,
KOTOPbIV NO3BONAET BbIOUPATL ONTVIMAIBHYIO CKOPOCTb

INA KOHKPETHOrO NPUMeEHEeHNA. Yem cumbHee Bbl AaBuTe

Ha BbIK/I0YaTeb, TeM OblCTpee BPaLLAeTCA VHCTPYMEHT.
Vcnonb3yite 6onee HU3KMe CKOPOCTY ANA PE3KM MO KPUBBIM
Manoro paanyca uiv bonee TOYHo paboTbl. Bbicokre ckopocTu
60nbLLe NOAXOAAT ANA NAABHBIX KPVBbIX U PE3KI MO MPAMOI.
[ina obecneyeHrs MaKCUManbHOrO CPoKa Ci1y»KObl MIHCTPYMeHTa
MCNOAb3YIATE HI3KYI0 CKOPOCTb TONMBKO B TEUEHNE KPATKYIX
NPOMEXYTKOB BPEMEH.

KHonka ynpaBieHuA BK/OYeHnem/

6nokupoBkoi (puc. A)

KHorKa ynpasneHus BkioueHem/61oKMpoBkoit 3
MCNOAb3YeTCA B KayecTBe KHOMKM 6NOKMPOBKM. [InA yCTaHOBKM
nonoxexwa BKJ., oTnycTnte CnyckoBoi BbiKoYaTeNb

1 HaXMITE Ha KHOMKY yNpaBneHna Ha NPaBoil CTOPOHE
VHCTPYMeHTa. Y7006l BbIOpaTh BA0KMPOBKY/BLIKNIOUEHE,
HaXXMWTe Ha KHOMKY ynpaBeHWa Ha NeBOi CTOpPoHe
VHCTPYMeHTa. [py N3MeHeH NOAoXKEHNA KHONKM ynpaBeHua
KYPKOBbIV BbIKNOYATENb JOSKEH ObiTb OTMYLLEH.

Pe3ka (puc. D, E)

A OCTOPOXXHO: OnacHocms nopesa. HUKOTJA He
donyckatime HaxoxoeHus Kakol-nu6o yacmu mena
PpAGOM € 71e38UAMU. IMO MOXEM NPUBECMU K CEPbE3HOU
mpaeme.

A OCTOPOXHO: OnacHocme nopesa. ins
CHUXKeHUsl pUCKa NoJTyYyeHUs cepbe3HbIX mpasm,

HE UCMOJTb3YUTE HOXHUUb! C KaKUMU-TUGO
NPUHAONEXHOCMAMU UNIU HACAOKAMU.

A OCTOPOXHO: OnacHocme nope3a. Haoesaiime
nepyamku npu pabome ¢ 1UCMOBbIM Memannom. KoHyel
300CMpeHsl U MO2ym NPUYUHUMb CEPbE3HBIE MPABMb.

[ina 6onee TOUHOM PaboThI, 3aXMMalTe WK QUKCUPYIiTe

06pabaTbiBaemblii Matepan. COBMECTUTE OfVH Kpai

CpefHero ne3sKA MHCTPYMEHTA C IMHIEN pa3pe3a 1 BBeauTe

ne3BKA B MaTepuan 6e3 upeaMepHbIX YCUNNiA in AaBneHuns.
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PYCCKUI A3bIK

HemHOro NpakT1Ky No3BONNUT Bam HayuUTbCA onpeaensTb
HeobxoaMmoe AasneHie Ans bonee NNaBHoM pe3ku. BaxHo
YOEPKMBATb HUXKHME MOBEPXHOCTU GOKOBBIX HOXEN NaLMs
Ha pa3pe3aemom MaTepuane. [py peske No KpUBLIM NMHKAM
He HaKJOHANTE NHCTPYMEHT; IepuTe G0KOBbIE HOXN
MnaLWMmaA 1 ropr30HTaNbHO. [ON10BKa HOXHIILL MOBOPAYMBaAETCA
AnsA obecneyeHna HaunyJlwero 1OCTyna Kk Matepuany. Ana
Haunyywwein SGOEKTUBHOCTY PE3KH, MOAAEPKUBANATE HOXN

B 3aTOYEHHOM COCTOSHIN.

TEXHUYECKOE ObCNTYXXUBAHUE

IneKkTponHCTpymeHT DEWALT nmeeT anutenbHbIn Cpok
3KCnnyaTaumm 1 TpebyeT MHUManbHbIX 3aTpaT Ha
TexobcnyxvaHve. na anutenbHol 6e30TKasHoM paboTsl
HeobxoANMO 0becneynTb NPaBIUbHbIA YXOZ 3@ MHCTPYMEHTOM
V1 €70 PerynApHYI0 OUNCTKY.
BHUMAHME: Ymobel cHu3UMb puck nonyyeHus
cepbe3Hol mpasmbl, He06X00UMO 8bIK/IIOYUMb
UHCMpYMeHm u omcoeduHUMb 6amapeto, npexoe
Yem 8bINOJIHAMb KAKYI0-U6O pe2yniuposKy
nu6o ydaname/ycmanasnueame Kakue-au6o
donosiHUmesnbHble npucnocobnenusa. C1y4adiHbil
3anyck MoXem npusecmu K mpasme.
3apAfHoOe YCTPOICTBO 1 akKyMyNATOPHble baTapen
HEPEMOHTOMPUrOAHbI.

O

N
(ma3kKa

HeKoTopble UacTvi ronoBKM HOXHMLL B CO0pe TpebytoT CMaskiu
BbICOKOKAUeCTBEHHOW MOALWINMHUKOBOW CMa3Kon. CM.
noapobHyio HdopmMaLmio B pasaene CHaAmMue u 3ameHa
demannel.

e

Yucrka
OCTOPOXHO: Yoanatime 3aepa3HeHUS U Nbiflb
C Kopnyca UHcmpyMeHma, npoodysas e2o Cyxum 6030yXOM,
NOCKO/bKY 2pA3b COOUPAeMCA 8HYMPU KOpNyca U 80kpye
8eHMUAYUOHHBIX omaepcmull. Hadesalime 3awjumHele
HAYWHUKU U NPOMUBONbIEBYIO MACKY NPU 8bINOSHEHUU
3mux pabom.

A OCTOPOXHO: Hukozda He nose3ydmec
PacmeopumMenamu usu Opyeumu cuibHooelcmayiouumu
XUMUYECKUMU 8eujecmeamu 018 YUCmku
Hememaniugeckux yacmet UHCmMpymeHma. 3mu
XUMUKAGMbl MO2ym nospeoums CmpyKmypy Mamepuand,
ucnosIb3yemozo 018 Npou3eoocmaa makux demarned.
Vcnone3ytime mkaHs, CMOYEHHYIO 68 MASKOM MblllbHOM
pacmeope. He donyckalime nonadarue xuokocmu
8HYMPb UHCMPYMeHMd; HUK020a He nozpyxatime
HUKakue u3 demarnel UHCMpPyMeHmMa 8 XUoKoCMb.

HOIIOIIHMTEIIbeIe NPUHAANEXHOCTU
OCTOPOXXHO: B cea3u ¢ mem, 4mo 00NOIHUMENbHbIE
npucnocobeHus opy2ux npoussodumered, kpome
DEWALT, He npoxodusiu npogepKy Ha cosmMecmumocms
€ 0aHHbIM U30e1uem, ux UCNosIb308aHue Moxem
npedcmagname onacHocme. Bo usbexaHue mpasm
c1edyem ucnosbL308ame 018 0aHHO20 UHCMPYMeHmMa
MOJIbKO OONOSTHUMESTbHbIE NPUCNOCOONIEHUS,
pexkomeH008aHHble DEWALT.

MPOKOHCYNLTUPYITECH CO CBOMM NPOAABLIOM ANA MONYYEHNA

NONONHNTENBHON HPOPMALINN.

3awmTa oKpyxatoLen cpefbl
Pa3penbHan yTunu3aumna. V3nenna u akkymynatopHble
6aTapeu ¢ AaHHbIM CUMBOJIOM Ha MapKMPOBKe
3anpeLLaeTca yTuan3npoBaTh C 00bIUHbIMI GbITOBbIMY
B 70naMY.
3penus v akkyMynaTopHble baTapen cojepxar Matepuans,
KOTOPbIE MOTYT ObITb 13BAEUEHDI UV NePepaboTaHbl, CHIXKaA
NOTPEBHOCTL B UCXOAHOM Cbipbe. [oxanyicTa, yTuansupyiTe
3NeKTPUYECKNE U3AENVA 1 akKyMyNATOPHbIe GaTapen
B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU HOPMaMU. [JononHmTenbHas
1HdOpMaLma JOCTynHa no agpecy www.2helpU.com.

AKKyMYl'ISITopHaﬂ 6aTapes|

[laHHyt0 aKKyMynATOpHyto Hatapeto ¢ AnnTenbHbIM COOKOM

3KCnNyaTaumuu HeobXxoAMMOo nepe3apaxatb, Korda oHa

nepectaer obecneynBaTb NuTaHvie, HeObxoavMoe AN

BbINOMHEH A onpeaeneHHbix PaboT. Mo OKoHYaHMK CPOKa

3KCnNyaTaumuu ee credyet yTuirn3MpoBaTh, Cobnoaas npy 3Tom

HeoOXOAMMbIE MEPbI MO 3aLUKTe OKPYXatoLLel cpefbl:

- Pa3spsagnTe 6aTapelo A0 KOHLA 1 U3BEKNTE ee U3
VIHCTPYMeHTa.

+ VloHHO-NMTVEBbIE aKKYMYNATOPHbIE 6aTapen noanexar
BTOPWYHOI NepepaboTke. CaiTe X Haluemy aunepy 1iu
B MECTHbII LIEHTP BTOPUUYHON NepepaboTku. B 3Tnx nyHKTax
batapen GyzyT NoABEPrHYTH MOBTOPHON NepepaboTke v
NPaBUBHON YTUNM3ALMUN.

zst00441935 - 10-03-2020
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@Uvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot I1ahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTusa

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTvpyeT, 4TO AaHHOe U3aenne B MOMEHT NOCTaBkM NOTpeduTento He
COAEPXMUT Kakmx-nnbo AedekToB MaTtepuanoB unn coopku. [laHHas rapaHTus LONONHAeT
3aKOHHbIE MpaBa YacTHOrO NOTPebuTens 1 He 3aTparvBaeTt Ux Kakum-nnbo obpasom.
HacTosias rapaHTua fencTeyeT Ha Tepputopusx cTpaH-uneHos EBponelickoro Cotosa

1 B EBponeiickoil 3oHe CBOOOAHOM TOProBan.

Ecnu B TeyeHue 12 mecsueB ¢ fatbl NpuobpeTeHrst MponsoLuna nosaomMka n3nenvs
DEWALT 13-3a HekayeCcTBeHHbIX MaTepuanos u/wnn cbopku, nubo napenvie SBnseTca
nedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKUMU TpeboBaHusMmn, To DEWALT oTpemMoHTUpyeT
UIN 3aMeHNUT U3aenve ¢ MUHUManbHbIM 6eCroKoNCTBOM Ans notpebutens.

[apaHTus He pelcTBUTENbHA, ECIM MOIOMKA NMPOMU30LLNA BCNEACTBUE:

* HopmanbHoro naHoca

Im:Umm_\_:_uIO_wO MCNONb30BAHUA UL MIOXOro Omozvcx_\_mmx_\_n

Meperpysku gpuratens

Ecnn nsaoenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMK YacTuuamMmu, maTtepuanom nnu scnencrtene
aBapuu

Mcnonb3oBaHus HeHaaIexallero UCTOYHMKA NUTaHus

[apaHTus He OeiCTBUTENbHA, ECAV U3LEenne NOABEPraioCh PEMOHTY unu pasbopke
JINLOM, He ynonHOMO4eHHbIM DEWALT.

[lns Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCS rapaHTVelt HeoOX0AMMO NPEeLOCTaBUTL: N3AENNE,
3aroJHeHHyI0 [apaHTUIHYIO KapTy 1 A0Ka3aTenbCTBO NOKYMKW (MPUeMKu) Avnepy wav
HEMNoCPEeACTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy Nno 06CNYyXMBaHMIO He NO3AHEeE ABYX
MEecsILEEB C MOMEHTA 0BHAPYXEHNS MOSIOMKU.

NHudopmaumio o 6anxaiiwem areHte no obcnyxmsannio DEWALT MOXHO HaiTh Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TaNoH:

Mogenb nHctpymenta / Homep no katanory

CepwuitHbli Homep / Kop, patsl
MoTtpebuTens

Junep

Jara

NS3AIALVT

DEWALTY

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts saliist materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cen3oties
klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé):
¢ Normals nodilums
 lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana
* Ja motors darbinats ar parslodzi
* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

* Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav DeEWALT
atjaujas.

L
janogada pardevéjam vai tie$
konstatéanas.

zmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
Invarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevejs

Datums
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